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Fatih Sultan Mehmet,
Atina Fatihi

I
Tiirklerin Gelisi

tina kenti 1456 Haziran’'nda Osmanl Sultanimin ordularina tes-

lim oldugunda ii¢c yil &nce blylik Bizans bagkenti Konstanti-
noplun fethedilmesinden sonra bu zaten kaginilmaz bir sondu. Tipkt
Bizans yénetiminde oldugu gibi Atina bir kere daha genis bir impa-
ratorlugun kiiciik bir tagra kenti olmustu. Ancak bu kere Imparator-
luk Hiristiyan degil Misliimand: ve bagkent Konstaninopl artik Istan-
bul olarak aniliyordu. '

Atina 5. viizyildaki gérkemli giinlerinden [slamiyete teslim olmasi
arasinda hep yokus asad: gitmisti. Bir stire cogunlukla goniilsiiz miit-
tefiklerine egemen olan kudretli site devleti sirasiyla Spartahlann,
Makedonlarin ve son olarak da Romalilarin eline diismiistii. Ancak
bunlar devletin tiim ekonomik ve askeri giiciinii ortadan kaldirmuslar-
sa da, hala hacilarin akin akin gelmeye devam ettikleri bir pagan kul-
tiir ve bilgi merkezi olarak kalmaya devam etmisti. 320 yilinda
Konstantinopl'un kurulmasi ve Bizans Imparatorlugunun Huristiyan
dinini benimsemesiyle paganizm ve onunla birlikte Atina kenti de
gerilemeye baglamisti. Ancak o zaman bile kent daha bir siire hem
pagan hem de Hiristiyan &grencileri kendisine cekmeye devam et-
mis ve Biyiik Aziz Basil ve dostu Nazianzuslu Aziz Gregori éibi iki
Kilise Babasi onun okullarinda &grenim g&rmiislerdi. Bunlar Hiristi-
yan eserleri kadar klasiklere de bagl insanlari ve 'giizel seylerin ha-
misi altin Atina'nin’ hayranlaryd:.()

Atina'nin yokus asadt inisinde ikinci bir adim da beginci yiizyilda
1. Theodosiusun Hiristiyan kullanimina verilmemis biitiin tapmakla-
rin kapatilmas: emrini vermesi oldu. Parthenon Atina katedrali oldu
ve Athena Polias'in degil, bir baska bakire olan Tanrnin Anasi-

* nin adint aldi; Theseum, Erechtheum ve Olemp Zeus'unun tapinagi
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kilise olarak kutsandi. Bir ytizyil sonra da Justinien Atina Okullarini

timden kapatti; dgretmenlerden cogu cezalandirimaktan korkarak

Iran'a kactlar ve egitim ve sanat Atina'nin varhg1 sona erdi.
Fakat boyut ve énemli hgmm ivice azalmasina ragmen Atina on
birinci ylizyilda hala Bizans'n en bliyiik imparatorlarindan II. Basil'in

Bulgarlara karg: basarihi bir seferden doniistinde ugrayacag: kadar -

deger verilen bir yerdi. Imparator zaferini bir zamanlarin bu finlii
kentinde kutlamak ve anitlarini ziyaret etmek istedi. Katedralde za-
ferleri icin stikran duasi etti ve tapmaga Bulgarlardan ele gecirdigi
hazinelerin ¢ogunu bagisladi. Kentten ayrilmadan yikilmis anitlarin
onarilmasi ve diger eski. yapilarin bakimi icin emir vererek boylece
kente eski gérkeminden birseyler katabilmeyi umdu.

Basil Atina'y1 kendi istegiyle ziyaret etmisti, ama baskalart onun-

kadar talihli degildi: pek cogu isteklerine ragmen, bazilar gdzden dii-

stip stirtilerek, bazilan goéniilstiz memurlar olarak gelmisler ve kent -

halkindan miimkiin oldugunca harag toplarken bir yandan da Impa-
ratorlugun bu uzak késesinden' (2 alinmalan ve uygar Konstanti-
nopl'a dénmek i¢in biitiin imkanlarini kullanmuslardi. Ayrica Atinali-
lar kendini begenmis, inat¢i insanlar olarak gériiliirlerdi; on birinci
yiizyil bilgin ve devlet adam Mihail Psellus devletin Yunanistan’ ih-
mal etmesini kiamis ve yeni atanan bir valinin stirabiyla syle alay
etmisti: "Meshur Yunanistan'i gériince kaderine sizlanmaya basladk...
ne Akademi'den ne de Pire'den zevk alamadi, ama Atina'nin o ¢ok
renkli fikirleri kendisini dertten derde soktu."(3)

Durum daha da kétiilesiyordu: yolsuzluga batm1§ becer1k51z blr'
yonetim altinda tarim ve sanayi iyice gerilemis, vergiler ve korsan -

baskinlar: artristi. Eski kentin birkag seveni ve birkac bilgin hala var-
di ve 1182'den 1204'te Latinler tarafindan isgaline kadar, Atina
Baspiskoposlugunu yapan Mihail Koniates de bunlardan biriydi.
Mihail Atina'ya kafasi kentin gérkemli ve kahraman gecmisiyle
geldigi icin bir soka ugramusti: cevresinde sadece insani-ezen bir yok-
sulluk ve maddi yikim gériiyordu. Sadece Akropolisin hagmetli bina-
lart 'zamanin kiskanchdinin ve yikiminin tesinde’ ayakta durmaktay-
di. (Bagpiskoposun on yedinci yiizyilda Parthenon'u yikan barutu, on
sekiz ve on dokuzuncu yiizyilda yabancilarn yagmasmi, ucadt, turist-
lerin her seyi ¢igneven ayaklann: ve giiniimiizde &ylesine yikima
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neden olan cevre kirlenmesini gérmesi beklénemezdi.) Onun gordi-
gu, kentin gérkeminin 'timiiyle yok oldugu' idi. Buras: artik bir 'bii-
tlin diger kentleri geride birakan, konuksever bilgi kenti' degildi, bir
'hiiziin cehennemi, gézyast ve inilti vadisi' olmustu. 'Koyunlar eski
caglarin geride fazla bir sey kalmarms yapilar arasinda otluyorlard:.’
Kent diisman saldirisindan ve korsanlardan oldugu kadar yiizyillarin
ihmalinden de nasibini almisti. Agora yikilmis duvarlar ve terk edil-
mis evlerle sarili bos bir tarlay1 andiriyordu. Harabeye dénmiis bina-
lara, bombos sokaklara ve pacavralar icindeki yan a¢ halka ve 'Ati-
na'ya kimse gozleri yasarmadan bakamazd:.' 4/ '

Halk sadece yoksul dedil, ayni zamanda cahildi ve Mihail'in derdi-
ni anlatacak kadarim &3renmesinin t¢ yil stirdigii barbarca bir Atti-
ka lehcesi konusuyordu. Mihail séyle yaziyordu: "Atina'da yasamaya
basladigimdan bu yana ben de bir barbar oldum."

Ancak halkin ihtiyaclarina kayitsiz kalmamisti ve tiim dikkatini
onlarin manevi oldugu kadar maddi durumlarinin da diizeltiimesine
verdi. Bagpiskopos olarak yirmi iki il icinde halkin yiirekli savunucu-
su oldu, ugradid: biitiin diskinkliklarina ragmen 'dogruyu yanlsa, er-
demi kotiilige' ve zayiflart gliclii ve bencillere karsi yiiceltmek icin
hi¢c yilmadan ugrasti. Insanin sasirtan yasam kosullarini diizeltmek
icin kentin asad kismindaki eski evleri onardi ve yenilerini yapti. Im-
paratora, yliksek makamlarda bulunan memurlara ve Konstanti-
noplda tanidi@ biittin dnemli kisilere sayisiz mektup yazarak harag
alan valilerden, asirt ve haksiz vergilerden, riisvet ve. yolsuzluktan,
korsanhktan, zengin kentlilerin tarim topraklarini satin almasindan
sikayetlerini dile getirdi, yardimlanim istedi. Zaman zaman anlayisl
bir yanit alabilmisse de, kosullar diizelmedi. Imparatorluk yénetimi
de umutsuz bir yozlasma i¢indeydi ve arada sirada acgézlii bir vali
azlediliyorsa da, onun yerini alan kisi aradan ¢ok gecmeden onun
kadar géziidoymaz ¢ikiyordu.

Mihail'in mutlu anlan da vardi;; "Kuslarin, kugulann, biilbiillerin
miizigi esliginde... ihman iklimde, verimli topraklarda, meyve agacla-
n1 arasinda yasamak" ve Akropolis'in eski gérkemiyle sarih olmak bir
zevkti. o ‘

Eski. Parthenon olan Katedral Mihail'i zevkten zevke siiriiklii-

- yordu: tapinad o essiz konumu, giizelligi, oranlariin dengeliligi ve
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yﬁzylllar boyunca birikmis gérkemli hazineleri i¢in seviyordu. Kent
de son iki yiizyilda ya Imparatorluk emriyle, ya da kentten gercek
zevk duyan ya da aldiklan haraglardan ¢ok dine baghliklaryla anil-
mak isteyen zengin memurlann yaptirttiklan kiigiik kiliselerle doluy-
du. Bu kiliselerin cogu bugilin hala gorulmektedlr Agora'da Kutsal
Havariler kilisesi, Klafthmonas Meydanindaki Iki Aziz Theodore, Er-
mou Sokaginda Kapnikaria, girkin on dokuzuncu ytizyll katedralinin
clice gibi birakhd bir miicevheri andiran Panayia Gorgoepiko, Akro-
polis'e ¢ikan merdivenlerin basindaki Aziz John ve Philhellene Soka-
ginda simdi Rus kilisesi olan Sotira-Lycadimos manastirinin kilisesi.
Kent disinda da pek ¢ok manastir vardir: Avci Aziz John, Kaisariani,
Hymettos tepesinde Asteri ve insanin solugunu kesen mozaikleriyle
en gorkemlisi olan Daphni.

Bu Bizans Atinasiydi ve Kutsal Topraklan Msliimanlarin elinden
kurtarmaya yemin etmis Dérdiincti Hach Seferinin Latin gliclerinin
zengin Konstantinopl kentini ele gecirip yagmalamaya karar vermesi
tizerine 1204 yilinda sonu gelmistir. Bu ordunun bir boliimi o wil
icinde Yunanistan' istila etmis ve Atina &nlerinde ‘belirmisti. Baspis-
kopos direnmenin umutsuz oldugunu ve gereksiz istiraptan baska bir
seye yaramayacagini anlayarak kenti teslim etti ve Kea adasina ce-
kildi. Ancak o kadar yil sadik bir sekilde hizmet ettigi Atina halkin
unutmadi, kendilerine siirekli mektuplar yazarak avutmak igin elin-
den geleni yaph. On bes yil sonra sevgili Atina'sinin dzlemiyle yash
ve yoksul bir halde &ldii. On dokuzuncu yiizyilda yazan Alman tarih-
¢i Gregorovius onu 'o bilgeler kentinin en son biyiik sakini ve son
gorkemi' olarak tanimlamustir. ()

Latinlerin Atina'y1 ele gecirmeleri lizerine Burgonyal bir soylu

olan Otho de la Roche kentin ve cevresinin hakimi olarak alti yiizyil
siirecek bir yabanci isgali dénemini baslatti. Bu siire i¢inde Atinamn
kaderi dnce Latinlerin, sonra da Tiirklerin elinde olacakti. Burgonya-
lilar déneminde Atina Ditkahd Yunanistan'n en zengin eyaleti oldu,
sovalyelik ve uygarlik merkezi olarak biiyiik tin saldi. Burgonya ege-
menligi yiiz yil sonra 1311'de Atina Dikii ve miittefikleri -ki, Yuna-
nistan'in tiim Latin devletleriydi- Katalan Birligi glileri tarafindan bi-
yiik bir yenilgive ugratiimaswyla sona erdi. Bu birlik savagglhkianyla
{in salmis Katalan parah askerlerinden olusuyordu. Bizans imparatoru
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II. Andronikus bunlan Kii¢lik Asya'da Tiirklere karsi savasmak icin
tutmussa da, askerler imparatorla kavga etmisler, intikam almak icin
Trakya'y yakip yiktiktan sonra yagma pesinde batiya yénelmislerdi.
Atina diikahi@a vardiklan sirada artik bu serseri hayatindan usanmuslar
ve ditkten Diikaliga verlesmek icin izin istemislerdi. Diik bu istegi red-
detmis ve bu Kkisileri topraklarindan atmak icin miittefiklerinin yardi-
mina basvurmustu. Thebes yakinlarinda bir savasta Burgonya kuvvet-
leri yenildiler ve diikle hemen hemen biitiin baron ve sévalyeler 8ldii-
riildiller. Muzaffer Katalanlar Atina'y1 isgal ettiler, ancak yetmis yedi
vl sonra yerlesik yasamdan iyice zayif diistiikleri bir sirada zengin
Floransall banker ailesi Acciaioulilerden birinin komutasindaki bir
ftalyan parali asker grubu tarafindan kentten cikarildilar.

Atina halkina bu yillar boyunca kéle bir ulus olarak bakilinis, yurt-
taghk haklan ellerinden ahnmus, toprak veya gayrimenkule sahip ol
ma, alma ve satmalan yasaklanmisti. Yerli Yunanllardan din ve dille-
riyle ayrilan ve kendilerini tistiin 1rk olarak géren Latinler kendi va-
samlarini bambaska bir diizeyde siirdiiriiyorlardi. Katoliklik resmi din
olmustu, din adamlarinin basinda katolik bir bagpiskopos vardi ve
halka karsi gérevlerini yerine getirmede Yunanh papazlar serbest bi-
rakilmuslarsa da, Ortodoks piskoposlarin yerini Katolik piskoposlar
almisti. Onemli kiliselerden bir kismu Katoliklere verildi; bunlar ara-
sinda Parthenon Katedrali ile Daphni'deki Bizans manastin1 da vardi.
Yunanlilar en giizel Kiliselerini ve bu arada sevgili Katedrallerini kay-
betmekten ve dinlerinin kiiclimsenmesinden c¢ok rahatsiz olmuslardi,
bu nedenle katoliklerin onlarn kendi mezheplerine cekme cabalar se-
mere vermedi. Kendi inanclarina inatg1 bir kararlihikla bagh kalarak
fatihlerin kilisesine diismanlik beslediler.

lvi ve yetenekli hitkiimdarlar olan ilk iki Floransali ditk dénemin-
de (1388-1435) durum biraz olsun diizelmisti. Floransallar kiigtik
bir azinlik olduklarindan ve Tiirklerin Diikkaligin dogu sinirlarlarinda
bir tehdit olusturmaya baglamalarindan dolay diikler Yunanh tebaa-
larinin iviniyetlerini kazanmak icin &diinler verdiler. 1204'ten beri

ilk kez Yunanca Diikah@in resmi dili oldu: bazi Yunanlilara yurttaslik -

verildi, memurluklara getirildiler; bunlar sayica az olmalarina rag-
men bir Yunan orta simifinin ¢ekirde@ini olusturdular ki, bu da Tiirk
isgali altinda bir derece énem kazanacakt. Katolik ve Ortodokslar
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arasinda evlenmeye izin vardi, Ortodoks ba§plskoposunun da Ati-
na'va dénmesine izin verildi.

ikinci Floransa dikii Anthony Yunanlh tebaalarl arasinda sevilen
bir yéneticiydi. Kendisi yarim kan Yunanhyd: ve bir Yunanlyla evlen-
misti. Atina'yt seviyor, Akropolis'in onanmina ve zenginlestirilmesine
biyiik paralar harciyordu. Katalanlar, Burgonyallar, Navarlilar, Flo-

ransalilar ve Turklerin saldirilan sirasinda agir hasarlar goren asagi.
kentteki evlerin cogunu yeniden yaptirtt.. Onun yénetiminde Diikalik -

Latin isgali boyunca en mireffeh dénemlerinden birini ya§ad1 ve bu
refah Yunanlilarla da paylasild:. .
Anthony 1435'te ¢ocuksuz 6liince yerine: sirasyla iki yegeni gec-
ti. Bencil, kiistah ve beceriksiz bu iki hitkiimdar déneminde Atina se-
falete dustii. Tiirk istilas: tehdidi ile yasamda giivence kalmadigindan
pek cok kimse Diikaliktan kagti. Osmanh etkisi ylesine gticlenmisti
ki, sultanin onayr alinmadan hicbir sey yapilamiyordu. Diikaligin son

iki aday1 arasinda kavga ciktiginda ikisi de Osmanli sultanindan yar-

dim istediler. Sultanin atadig1 diik bir Ttrk ordusu basinda kente
dondii, rakibini 8ldiirdii ve siyasal hasimlarindan intikam almaya bas-
lad:. Konstantinopl'u ele gecirmis olan Sultan Atina'ys Imparatorlu-

guna katma planlarini zaten yapmaktaydi, Diikiin bu davranigi ken-

disine bekledigi firsat: sagladi. Diikii tahtindan indirmek ve kenti adr-
na isgal etmek tizere ikinci bir ordu génderdi. '
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II
- Bir Tiirk Kentinin Portresi

tina'nin Osmanh ordusuna teslim olmasindan iki yil sonra Sultan

1. Mehmet, Peloponez'de Bizans kuvvetlerine kars: bagarili bir
sefer doénusiinde, kente ugradi. Atina bagpiskoposu kagrmig oldugu
icin Kaisariani Manastir1 bas kesisi Sultana kentin anahtarlarin sun-
du; "Sultan Mehmet o kadar memnun oldu ki, sevincini ve mutiulu-
gunu gostermek ve Lllaél ddillendirmek icin bu manastir vher tirli
vergiden muaf tuttu."@

Sultan zevk ve killtiir sahibi bir insand; "Kente ve i¢indeki glizel-
liklere hayran kalmis, eski sakinlerinin bilgelikleri ve mantikliliklar
hakkinda cok sey duymustu... Bu nedenle de kenti gérmek, binalar-
n1, &zellikle de Akropolisi tanimak istemisti." Atina Sultani dugkrikli-
gina ugratmads; "kenti gordii ve sasirdi ve 6vdii, dzellikle Akropolis'e
gidince yikintilardan eski yapilan zihninde canlandirdi, akilli bir insan
ve biiyiik bir Kral oldugu igin itk yapildiklarinda nasil olduklarini t?h‘
min edebildi." (2 .

Fatih Sultan Mehmed'in gérdiigii kent oraya hentiz Floransalilarin
elindeyken 1436 Baharinda gelmis olan Anconali Cyriacus'un anlat-
tigina cok benziyor olmalydi. Cyriacus kentin "biyik surlarmdan‘ve
kentin icinde ve disinda bulunan o inanilmaz mermer binalardan, ev-
lerden ve kutsal tapinaklarindan, artik hepsi parcalanmis yigmlar ha-
~ linde duran sanat eserlerinden ve dev siitunlardan" ¢ok etkilenmisti.
Atina kirsahnda yirmi dort stitunuyla hala ayakta olan gérkemli Mars
Tapinad! (Theseum), Riizgarlar Kulesi, cogu devrilmis dev mermer
stitunlariyla Zeus Tapina@ vardi. Ve "simdi gecen yillar nedeniyle ti-
miiyle yikilmis olmasina ragmen Pire limamnda hala iki yuvarlak ku-
lenin ayakta duran parc;?larl ve orada burada dey surlarin temelleri
ve limann agzinda dev bir mermer aslan” gér\'jlﬁyordu. &)
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Diikalik saraymna gevrilmis olan Propylaia'min biiyiik salonu "mer-
mer tavani tutan ve sekizerli U¢ sira halinde kirisleriyle alti bliyiik sii-
tunu... hepsi esit boyda kesilmis cilali mermerden yapilma mermer
duvarlari... bir tek bliyiik kapist ile" kendisini hayran birakmsti. 4
Cyriacus Propylaia'nin éniinde Franklar tarafindan gézetleme kulesi
olarak yapilmis olan otuz metre yiiksekligindeki dort kose kuleyi de
g6rmiis olmalydi. Bu kule Tiirk isgali boyunca ayakta kalmis ve an-
cak 1874'te arkeolog Schliemann Akropolis'i Klasik saflig icinde bi-
rakmak i¢in soktiirdiigii zaman kaldinlmisti.

Ancak Cyriacusun en biiyiik 8vgiiyli Parthenon'a saklamis olmast
dogaldir: "Tanriga Pallas'n bu sahane tapmnag: Phidias'in soylu eseri-
dir: caplar iki metre olan elli sekiz siitunu vardir, her yaninda gizel
heykeller yer almaktadir... Cilali mermerden insa edilmistir..."(5)

Turkler Atina'ya yerlestikten sonra Akropolis Tiirk kalesi oldu ve
Hiristivyanlarin buraya ayak basmalan yasaklandi. Askeri komutan
Propylaia'ya verlesti ve Erechtheum'u haremine tahsis etti. Parthe-
non bu kere camiye dénistiiriildi, bir késesine bir minare yapilds,
Bizans duvar freskleri badanayla &rtiildii. Eski zamanlarin binalar:
gevresine garnizon askerleri ve aileleri icin kiiciik barakalar kuruldu.

Tiirk istilaswyla Atina pek az yabancinin delme girisiminde bulun-
dugu bir karanhga gémiildii. Artik Yunanistan seyahatinin cok tehli-
keli olmasina sasmamak gerekirdi. Atina doguya dogru ticaret veya
hac yolu tizerinde degildi, Tiirk ordulan hala batiya dogru savasmak-
taydilar ve Ege korsan kayniyordu. Ancak Yunanh oldugu sanilan fa-
kat Anonim Viyanal adiyla bilinen biri isgalden sekiz dokuz yil sonra
Attika'ya vardi ve Yunanca bir rehber kitab1 yazarak Tiirkler hakimi-
vetindeki kenti ilk kez anlath. Fakat codu yazar ashnda gitmeden Ati-
na'yt hayallerinden yazmiglardir. On altinc1 yiizyilda Tiibingen Uni-
versitesinde Yunanca ve Latince profesérii olan Martin Kraus kentin
varhdindan bile kusku duyuyordu; Istanbul'daki bir Yunanh yetkiliye
yazdigi mektubunda bu kuskusunu style dile getirmistir: "Alman ta-
rih¢ilerimiz Atina'nin tiimiiyle yikildigini ve yerinde sadece birkac ba-
hker kultibesinin bulundugunu yazmaktadirlar. Bu dogru mudur?” (6)

1588'de bir tesadiif sonunda Atina'ya giden bir Alman da kent
hakkinda bilgi vermistir. Kénigsberg'li Reinhold Lubenau Kutsal
Roma Imparatoru II. Rudolf tarafindan Sultanin sarayma gonderilen
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elcinin maiyetinde eczaetydi. Lubenau dost oldugu Ingiltere Elisi Sir . -
Edward Barton'dan yardim istedi. Barton eczaciya- Ingiliz uyrugu ol

dugunu gbsteren sahte belgeler verip Ege've teftis turuna cikan Ha-
san Pasa'min komutasindaki bir Tiirk kalyonuna gizlice bindirdi. Lu-
benau yol boyunca gunlik tutup ziyaret ettikleri yerler hakkindaki iz-
lenimlerini yazdi. Bunlarin arasinda Atina da vardi. '

Hasan Pasanin kalyonu Ekim sonlarinda bir gece vakti Pireye -
vardi. Orada Hasan Pasa yerel Tiirk yetkilileriyle toplanti yaparken-
bir giin kaldilar, ancak Lubenau o gitinden yararlanmasim bildi. Ken-

disine Atina'yi Yahudilikten Hiristiyanhga dénen ve Padua'da tip
okumus olan hekim Abraham Sfortius gezdirdi. Lubenau "Yunanca,
talyanca, Latince, Tiirkce ve Ibranice bilen bu yagh dindar adamin”
dostlugundan pek memnun kaldi ve Atina'da gordiighi her seyle va-
kindan ilgilendi. Ancak ne yazik ki, Tiirk gtivensizligi Akropolisi zi-

. . yaretini, hatta resmini bile ¢izmesini énlemisti; Lubenau kenti "hala

cok bilyiik ve iyi insa edilmis" bulmustu. (7 Cogunlukla Ttrk, Yunanh
ve [talyan olan halk saglikli ve mutlu gériintiyordu. Kent zengindi,

cevresindeki topraklarnn verimliligi nedeniyle epey bir ticareti ve yi-

yecek bollugu vard:, Hasan Paga nin kalyonu icin ¢ok mlktarda erzak
almiglard. ’ '

LLubenau bu kisa duraklamadan sonra Hasan Pasa ile Venedik’e
gitti ve ertesi yil Kénigsberg'deki evine ulasti. Glinliigii "O kadar teh-
likeden kazasiz belasiz siynldid igin stikran duasiyla” sona erer. ©

Rundan sonraki ylizyil icinde Atina'va gelen ziyaretcilerin sayisin-
da bir artig goriiliir. Bunlann arasinda Evliya Celebi 1667'de gord-
i Akropolis'i heyecanla ve zaman zaman da abartarak anlatir: -

Kale eski ve basit olup bir ovanin ortasindaki dik bir kizil ka-
vanin tizerinde dogudan batiya dogru uzanir. Oylesine biiytik ve

saglamdir ki, yeryiiziinde buna benzer bir kale insa edilmis degil-

dir. Yerden vetmis metre yiiksekligindedir. Kalenin beyaz mer-

merden her bir tasi bir fll govdesz va da bir hamam kubbesz ka-

dar buyuktur

Taglar "harg konulmadan” birbiri {istiine - yerlestirilmistir. - Evliya:
Celebi kalenin giivenli olusundan da pek etkilenmistir: ... pusulann-
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dort yéniinden ele gecirilmesi miimkiin degildir. Altina lagim a¢mak
ya da topla yikmak miimkiin degildir ve bu saglam kaleden gériilme-
yen hicbir yer yoktur." (9)

Cok iyi korunmus olmasiyla Parthenon da biitiin ziyaretgileri sas-
kina ceviriyordu. Istanbul'daki Fransiz Elcisi Baron de Courmenin
1630'da soyle der: "O kadar az zarar gérmis ve zamanin eliyle o
kadar az yipranmistir ki, daha yeni insa edilmis gibi durmaktadur.”
(10) Ondan elli yil sonra yazan Wheler Parthenon i¢in "Sadece kale-
nin baslca stisii degil, aym zamanda sanat agisimdan diinyada Antik
caglardan kalan en giizel eserdir,” demektedir. 11} Ancak en ayrintil
tanumi Missliiman oldugu i¢in kenti sik sik ziyaret edebilen Evliya Ce-
lebi vermektedir:

Kalenin ortasinda filozoflar ve seyyahlar arasinda ¢ok Unli
olan gahane bir cami vardir. Yetmis metreye otuz metre boyunda-
dir. Icinde simetrik olarak siralanmis ve birbiri listiinde iki kath
altmis beyaz mermer stitun vardir. Bunlardan dért tanesi kizil
mermerdendir. Herbiri sanat saheseridir, o kadar parlak ve te-
mizdir ki insanin viiziiniin rengini bile yansitir ve bu tilkeden
toplanan tiim vergiler degerindedir... Caminin zemini herbiri bir
metrekarelik beyaz mermer déselidir... Duvarlardaki parlak be-
vaz mermer bloklarin herbiri bir fil boyundadir ve en sastrtict ya-
nt da sudur ki, mermerlerin birlestirme verlerini en biiyiik insaat
ustast bile.secemez... Burast sanki insan elinden citkmayan asi!-
maz bir kaledir. Yeryiizi kiiresinin tiimiinde béylesine muhtesem
bir cami daha yoktur. Uygar iilkelerde bununla kiyaslanabilecek

bir mabet olamaz. Zamanin sonuna kadar ayakta kalsin. Amin.
(12)

Atina'min 1456'da Tiirkler tarafindan isgali, kentin gértintistinde
de birkac degisiklik getirmisti. Kiliselerden bir kismi camiye déniistii-
riilmiis, birka¢ tane yeni cami yapilmisti ve bunlarin zarif minareleri
ufka Dogulu bir unsur getirmis oluyordu. Bunlarin arasinda Tiirk fet-
hinin ansina insa edilen Fetihiye Camii vardi. Burasi bagimsizhktan
sonra bir stire askeri firin olarak kullanilmis olup, simdilerde arkeolo-
jik bir atdlyedir. Atina bunun disinda pek degismemisti. O muhtesem
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oturumu gdren herkeste hayranhk uyandinyordu. Kenti gevreleyen
tepeler zeytin, portakal, limon ve nar adaglaryla ve "havaya insam
sasirtan nefis kokular veren bitkilerle" doluydu. (13) Cevrede ok zen-
gin olan bitkisel yasamin pek ¢ok cesidi Akropolisi de sarmisti ve
kent "fevkalade bir bahceyi" andiryordu. (14

Ancak halkin ¢cogu -ve &zellikle de Tiirkler- kent disinda yasamay:
tercih ediyorlardi. Dokuz mil kadar ilerde Pendeli Tepesi yamaclarn-
da o zaman "cennet giizelliginde verimli bir ovanin ortasinda hepsi
de kiremit damh ti¢ yiiz evden olusan" Kiphissia koyl vardi. Sakinle-
rinin varnst Miisliiman yarist Hiristiyan olan kéyde "iki cami, bir din
okulu, bir okul, bir dergah salonu, bir hamam, gtizel bir han ve on
ditkkan" vardi. "Kéyiin tepeleri ve ekilmemis arazisi zeytin agaglariy-
la kaphyd: ve her tepede bir sapel vard. (15 Koy modern ¢aglara ka-
dar pek degismemisti. On dokuzuncu yiizyihn basinda Hobhouse
séyle diyor: v

...sahane bir ver... Atina Tiirklerinin yaz ve sonbaharda gézde
sayfivesi.. Attika'nin bitiin kéyleri icinde bir camisi olan tek
ver... Kévytin ortasindaki aciklikta iki ¢esme, kocaman bir ¢inar
agact var.. Agacin dallart altindaki diiz tas tizerine kareler ¢izil-
mis olup dama oynanwyor. Tiirkler bunun cevresinde sakin sakin
cubuklarin tiittiiriirler ya da en sevdikleri oyunu oynarlar. (16) -

"Atina'dan yaklasik iki saat ilerde” Hymetos dag: vard: ki, buras:
bir bitki cennetiydi:

Hicbir dagda buradaki kadar bol sifal bitki olamaz... Dagin etek-
lerinde cok eski ve cok glizel bir manastir (Kaisariani) vardr...
Suyu, havas! ve yapisinin esine diinyanin hicbir yerinde rastlana-
maz... Manastinn cevresindeki tepelere yagmur yagdiginda serin-
leyen yapraklardan, bitkilerden ve agaclardan 8yle giizel kokular
yiikselir ve veryiiziiniin binpir ¢esit ciceginin rayihast insamn ba-
sint déndiiriir: Bu yiizden Hymettos'un balt cok tnludiir. (17)

Atina kenti zihinleri gecmisin o gérkemli kentinin hayalleriyle dolu
gelen yabanci ziyaretleri genelde duskinkhidina ugratirdi. Kent Latinler
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d6neminde viizélciimii ve niifus bakimindan epey kiiglilmiistii ve Tiirk
isgalinin ilk giinlerinde "kendisi savunacak surlar olmadigindan, kenti
denizden gelen korsanlar stk sik basar ve kent bliytk kayiplara ugrar-
di. Sonraki yillarda kente giris yollarina yeniden kapilar insa edildi ve
dis kenarda kalan evler sur gérevini tistlendiler. Bunlar her gece ka-
patirlar ve béylece korsanlardan korunmus olurlar.” ( 18)

Baron de Courmenin Atina'yi ziyareti sirasinda Akropolis' ten pek
etkilendiyse de, kenti "kalintilardan anlagildigi kadaryla eski gorke-
minden uzak" bulmus ve kentin "zamanin asindirmasindan ¢ok, arka
arkaya yagmalamis olan milletlerin barbarhgndan zarar gérdugiini”
séylemnisti.(19) ' :

Fransiz deniz subay1 La Borderie gibi duygulu myaretc;ﬂer ise "bir
zamanin bu gérkemli kentini simdi otlar biiriimis... o sahane binala-
11 ve biiyiik tiyatrolarinin yikilip kiigiik kiiclik meskenlere donu5turul—
miis" olmasi karsisinda hiiziinlenmisti. (20) Kentm inii dyle b1r kayba .
ugramisti ki, subay arkadaslarindan biri Pire'nin mermer aslamni
gormekle yetinmis, Atina'y1 ziyarete gitmemisti. Fransiz cografyacist
Antoine de Pinet'ye gore bu inlii kentten geriye "kiictik bir:kale ve -
kurtlardan, tilkilerden ve diger vahsi hayvanlardan korunmas: olma-
van bir kéy" kalmugti.(21) ;

Ancak Sir George Wheler Atina'va kugtik bir koy diven Pmet gi-
bileri hor gériir ve "herhalde denizden ve diirblinlerinin ters tarafin-
dan baktiklarim" séyler. Ona gore denizden sadece Akropolis gorii-
niir ve "kentin kuzeydeki ovaya yaytlan kismuni gézlerden saklar.” (22)

Cizvit Peder Babin Atina'nin giizel konumundan etk11enm1§se de,
kenti anlatirken pek o kadar heyecanlanmaz:

Miikemmel binalar... ve bir zaman kenti stsleyen zengin tapt-
naklar yerine simdi sadece tas désenmemis daracik sokaklar ve
eski vapilarin taslarindan insa edilmis 6nemsiz evler goriinir..
Evlerin tek siisti eski kilise yikintilartnin kaptiar: ya da pencere-
lerinden alinmis ve iizerlerinde hag sekli olan mermer taslarin
duvarlara rastgele verlestirilmis olmasidir. (23) :

Ancak biitiin evler Konstantmopl un ahsap yangin tuzaklarmm
aksine tastan yapilmisti. : : :
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Evliya Celebi bunu ¢vgtilerle dile getirmekten geri kalmaz:

“Dinyanin vedi ikliminde bu Atina kentindeki o mucizevi e-
serler kadar gértilecek sey yoktur... Bu kenti kendi gézleriyle
gérmeven bir seyyah diinyayt gérdiim demesin.”

Evliva Celebi ezilmis kumdan yapilmis sokaklarin temizliginden
pek etkilenmisti: "Asla ¢amur olmadidt” icin sokaklara tas désemeye
gerek yoktu. "Evler saglam yapilmusti, ¢ok giizel siislenmisti, icleri
genis olup bahceleri, sarniclar ve firinlan” varc.”(24)

Evliva Celebi hi¢ kuskusuz Atinanin Tiirk mahallesini de ¢ok iyi

biliyordu. Miisliiman ailelerin yasadiklar: tic mahalle, {i¢ biiyiik ve bir-

kac¢ kiictik cami oldugunu vazar. Ayrica iki ¢arsi, bir Miisliiman din
okulu, ti¢ ilkokul ve iki dervis dergahi ve {ic hamam oldugunu yazar,

Halk cogunlukla Akropolis'in eteklerinde yasarken kentin idari, dini .

ve sinai merkezi eski Agora civarinda Pasaki semtindeydi.
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11
Venedik Istilast

iristivan diinyasinin tiimii Tirklerin on besinci ylizyllda batiya

+ 1dogru muzaffer ilerlemesini korkuyla karsilamgsa da, Osmanl ‘
Imparatorlugunun en biiyiik diismant Venedik'ti. Latin devletleri ara-
sinda bir tek Venedik Dérdiincti Hach Seferi sirasinda ele gegirilen
topraklarin bir kismin tutabilmisti ve 1464'te Ege'ye génderdigi bir
donanma birkac aday: isgal etmis, sonra Pire've gidip Atina'yi yag-
malamisti. Ancak halka bir zarar vermemis ve iyi savunulan Akropo--
lis'i ele gecirme girisiminde bulunmamist:.

Batili devletlerin kendi aralarindaki kavgalan iki yiizyil boyunca
Tiirklere kars: birlesik bir harekata gegmelerini énlemis ve baz1 hir-
kiimdarlarin kisisel cabalan da sonugsuz kalmisti.  Fransa krali VIIL.
Sarl 1495'te Yunanistan yoluyla Istanbul'a stirpriz bir saldinda bulun-
mayi diistinmiis, ama Venedikliler bunu Tiirklere haber verince vaz-
gecmek zorunda kalmistr. Kirk yil sonra kral 1. Francis Venediklileri
Fransa i¢in Tiirklerden daha tehlikeli gordugiinden Tiirkleri Venedik-
lilere karst desteklemek icin Pire'ye kiictik bir deniz kuvveti gonder—
misti. ' '

Gmt teki son Hiristivan kalesi Kandiye'nin (glinimtizde fraklion)
1669'da diismesi Avrupa krallarini ortak bir harekete yonelttl ve Po-
lonya ve Avusturya cordularinin 1683'te Osmanlt ordusunu Viyana
dniinde yenilgive ugrattilar. Bu yenilgi Osmanlilarin Avrupa i¢inde -
ilerlemelerini durdurmus, batida yeni umutlarin dogmasina neden ol-
rus ve Papa'yi [slamiyete kars: bir hacl seferi cagrisi yapmast igin
tesvik etmisti. 1686 Nisam’'nda Venedik, Roma, Avusturya ve Po-
lonya-arasinda kurulan Kutsal Ittifak Osmanli Imparatorluguna savas

~lan ettiyse de, Venedik'in Istanbuldaki elgisinin resmi deklarasyonu -

padisaha vermesi temmuzu buldu. Ulkesiningilnahl_arl nedeniyle
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Tirklerin kendisinden intikam alacaklarindan korkan elci kendisine
verilen emri yerine getirdikten sonra sacini sakalini tiras etti, bir ge-
mici kiligina girip Sakiz adasina giden bir gemiyle Istanbul'dan kact.

Venedik tarafindan toplanan ve Papa tarafindan parasal olarak
desteklenen ordu goniillii ve uluslararasiydi. Ordunun saflarinda Is-
vecce, Almanca, Fransizca ve bir dereceye kadar Italyanca konusulu-
yordu ve hemen hemen her tilkeden asker vardi. Bagskomutan: olan
altmis alti yasindaki Francesco Morosini zengin ve etkin Venedikli
bir aileden olup Tiirklere yirmi bes yil dayanan Kandiye savunmasiy-
la biiyiik {in kazanmus cesur, yurtsever ve parlak bir askerdi. Sonun-
da nankdr bir hiikiimet kenti teslim ettigi igin kendisini azletmigse
de, halkin géziinde bir kahramandi.

Morosini Tiirklere kars: yeni seferine hizli bagladi; Peloponez' ele
gecirmesindeki siirat Muslimanlar1 da Hiristiyanlan da sasirtmis ve
Venedik'te biiyiik heyecan uyandirmisti. 1687 yilinda boélgenin tiimii
elindeydi ve bundan sonraki adim Atina'nin fethedilmesiydi. Ttirkler
kaybettikleri yerleri geri almaya kararli olduklarindan Yunanl halk
iki ates arasinda kalmusti. Katolik olmalarnna ragmen dindaslarina
sempatiyle bakip Osmanhlarin yenileceklerini umuyorlarsa da, diis-
mana yardim ettikleri takdirde Tiirklerin yapacaklarn misillemeden
korkuyorlardi. Yardim etmedikleri takdirde de Venedik misillemesin-
den bir o kadar korkmaktaydilar. Atacaklar her adim riskliydi, ama
genel bakildidinda o sirada kazanmakta olan Venediklilerin tarafini
tutmak daha giivenli gériiniiyordu. Bu nedenle Patras'taki Morosi-
ni've bir heyet gdnderilerek kendilerine boyun egdiklerini bildirdiler
ve ellerinden gelen yardimi yapmaya séz verdiler. Venedikliler Ey-
liil'de Pire limanina girdiklerinde kendilerini karsilamak icin ikinci bir
heyet geldi.

Venedik kuvvetleri Atina yakmlarma gelince Turkler asad: kenti
terk edip, her ne pahasina olursa olsun savunmaya kararl olduklar
Akropolis'e cekildiler. Tarihte Parthenon'u yikmasiwyla hatirlanan Ati-
na kusatmasi basladi. Venedik ordusu Atina'nin {inlit Akropolis'ini ele
gecirme heyecanyla dolu idiyse de, Morosini o kadar umutlu degildi.
Akropolis'in askeri &nemi yoktu ve uzun kugsatma boyunca ordusunu
beslemenin glicliigiinii ¢ok ivi biliyordu. Akropolis'e saldiris basarisiz

oldugu takdirde Yunan halkinin kaderi konusunda da kaygilanyordu.
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Ancak garnizon teslimi reddedince Morosini kaleye saldirmaya karar
verdi. Tiirk saflarindan kacan birinin dismanmn barutunun ¢ogunun
Parthenon'da bulundugunu bildirmesi de kendisini tesvik etmisti. Bu
istihbarat dogruydu, ancak Tirkler Hiristiyanlarin eski katedrallerini
yok etmeyeceklerine inanarak binay: de@erli mallarla doldurmuslar,
bir kisim kadin ve cocuklar da emniyete almak i¢in oraya nakletmis-
lerdi. 4
Morosini 24 Eylil oglenmde Akropolis'in yogun ve 51stemat1k bir
sekilde atese tutulmasi emrini verdi. Uclincii giin 'talihli bir giille’
(Morosini Venedik Senatosuna béyle bildirmisti) Parthenon'un ¢atisi-
n1 deldi ve cephaneligi havaya ucurdu. Bina alev alev yanarken Ve-
nedikli askerlerden biiyiik bir seving ve zafer aighdr yiikseldi. Binanin
icindeki kadin ve ¢ocuklar yandilar, yangin iki gtin stirdil ve Parthe-
non verle bir oldu. Tiirk garnizonu birkag gtin daha kahramanca di-
rendiyse de patlamada cephanelerinin biyiik bir kismiyla komutanla-
rint ve pek cok asker kaybetmis olduklarindan 29 Eyltl'de teslim ol-
dular. Yardima kosan bir Osmanli ordusu Venediklilerin {izerlerine
gelmesi lizerine geri ¢ekildi.

Teslim kosullarmna gére Tirklere Akropohs ten ¢ikmak icin bes
giinlitk stire tamnmmus ve tastyabildikleri esyalarn alp glivenlik icinde
gitmelerine izin verilmisti. Atlar, silahlar, cephane ve kéleler (hem
Hiristivan hem Afrikali) Venediklilere birakilacakt. Turkler Venedikli-
ler tarafindan saglanan, ancak yol parasini kendilerinin 6dedigi ge-
milerle Yunanistan'dan ctkip Izmir'e gitmeyi kabul etmislerdi. Morosi-
ni kosullarn cok yumusak buluyordu ve komutan yardimcisi Isvecli
Kont Kénigsmark Akropolis' isgal etmekte gecikmemek icin 1sran
olmasaydi, kosulsuz teslimde inat edecekti.

Akropolis'ten dért yiiz Tiirk askeri ve her yastan ¢ok sayida sivil
cikarak, Pire'ye gitmek lizere yola koyuldular. Morosini serefli bir in-
san oldugu icin teslim kosullarini yerine getirmekte kararhysa da, pa-
ral askerlerini kontrol edemedi ve limana gitmekte olan Tiirkler ha-
karete ugrayip soyuldular ve pek ¢ok kiz ve kadmn kagirild:.

Venedikliler ilk énceleri bombardimanin verdidi zarardan fazla bir
kayg: duymadilar. Morosininin olaydan bir hafta sonra zaferini bildi-
ren mektubu magrur ve muzaffer sdzciiklerle doludur: "Muhtesem
anitlanyla tinlii ve gérkemli Atina kenti elinize diismistir" () diye
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 Senato'va yaziyor, ama bu anitlarin -en muhteseminin harabeye don-
- duglint eklemeyi unutuyordu.- Ikinci raporunda Akropolisin agir ha-,
sar aldigini, Parthenon'un yikildigini ve ti¢ yiiz Ttrkiin sldigunii itiraf -

etti. Venedik haberi karmagsik duygularla karsiladiysa” da, ordusunun
zaferi karsisinda ¢ok biiylik seving duydu, ve zarardan pismanlk du-
yulmasmi engellemeye cahsti. - v :
Tiirkler kenti terk edince Morosininin askerleri Akropolis'e glrch—
ler. Atina bir kez daha Hiristivan olmustu: bir hasar almamis binalar
ve camiye donustliriilen kiliseler bu kere katoliklere verildi, iclerinden
biri Alman ve Isvicreli askerler icin bir Liiteryen sapeli, iki tanesi de
depo olarak kullanildi. Morosini ordusunu siki kontrol altinda tuttugu

icin askerleri halka iyi davrandilar ve Tiirklerden kurtulmus olan Ati-.

nahlar tarafindan iyi karsilandilar. :
Ancak isgal kisa stireli olacakt; Morosml elindeki bir avuc; askerle

Atina'y1 savunmanin va da éntindeki kisa zaman icinde kenti- tahkim
etmenin imkansizhdini gorerek, kentin terk edilmesine karar verdi.
Bu arada salgin hastaliklar baslamis, hem askerler hem sivil halk ka-
yiplar vermekteydi. Morosini ordusunu daha sa@hkh ve daha savuna-
bilir bir yere nakletmek istiyordu. {lk basta tekrar Tiirklerin eline gec-
mesini 6nlemek icin kenti yikmay: diisiindiiyse de, sonunda sadece
kaleleri yikmak ve sivilleri tiim mallariyla birlikte bosaltmaya karar
verdi.

birakmast icin yalvardilar, t¢ bin kisilik bir savunma glicti olustura-

caklarina ve birligin bir yillik masrafini karsilayacaklarina séz verdiler. -
Morosini béylesine tehlikeli ve uygulanmas: olahaksiz Sneriyi diistin- -

meyi bile reddederek Atinallara Peloponez'de toprak ve evlerinin
~ kaybina karsilik para yard1m1 énerisinde bulundu,
1687 /88 kisinda sayica ve saglikca zayif diismiis olan ordu bir k-

- sim Atinal miilteci ile (toprak sahipleri, esnaf ve tiicear) Atina'dan ¢i-
karak kendilerini Peloponez'e gétiirecek gemilere binmek {izere Pi- -

re've gittiler. 1688'in ilk yans: salgin hastaliklar1 kontrol altina alma-
va ¢alismak, hala bolgede olan Tiirk birliklerinin saldirilanni savus-
turmak ve sivil halki kenti terk icin hazirlamakla gecti. Surlarin cogu
yikildi ve kent 8 Nisan’da bosaltildi.
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Yunanllar onlarin kentlerinden ayrlacaklafini duyunca deh§ete
kapildilar ve Morosini'ye kenti tiimiiyle terk etmeyip kiiciik bir birlik - -

Kalan Atinalilar yanlarina alabildikleri biitiin esyalaryla Pire yolu-
na dustiiklerinde Venedikli askerler kendilerini koruyorlardi. Morosi-
ni Turklerin kendi parali askerlerinin elinde ugradiklan akibetin onla-
rin da baslarina gelmesini istemiyordu. Milteciler ya gemiyle Naupli-
on, Aegina ve Salas'e gotiriildiler ya da kara yoluyla Peloponez'e
gittiler. Secme imkani olanlar déneceklerini umduklar1 Atina'va en
vakin ada olan Salamis'e gitmislerdi ve bu arada tarlalarini ekmek
icin gizlice Attika'ya cikmayi planhyorlardi. Siirglin yasamina katlan-
mak istemeyen bir avug insan da Tirklerin kenti yeniden isgalinin
getireceklerini goze alarak geride kalmiglard:.

Morosini Atina'dan eli bos dénmedi. Once Venedik'e gétiirmek
{izere Parthenon'dan bir Poseidon heykeli ile iki at rlyefi almak iste-
di, ama bunda basarili olamadi. Kendisi bunu séyle anlatiyor: "Biiyiik

* kornisi tam indirmeye baslarmuslardi ki, hepsi o kadar yitksekten asa-

g1 dustiy, iscilerin yaralanmamasi bliyilk mucize..." 2 Ne yazik ki
heykeller zarar gérmiislerdi ve Morosini onlart birakip i mermer
aslam almakla yetindi. Simdi Venedik'te cephaneligin éniinde dur-
makta olan Pire limanindaki aslan da bunlardan biriydi. Morosini'nin
ordusunun subay ve erleri de onun &rnegini izlediler ve tasinabilen
her seyi gétiirdiiler. Kimse bir ani almadan ayriimak istemiyordu:
vandallik ¢ag: baslamusti.

Atinamin Venedikliler tarafindan fethi o siralarda batililara biyiik
bir bagsari olarak gorilmiisse de, aslhinda hi¢ énemli degildi ve 19.
ylzyll tarih¢isi Leopold von Ranke'ye gére, "diinyanin en giizel hara-
beleri yokedildigi, belki de yeryiiziinde yapilmis en kusursuz bina yt-
kildhgi icin bir felaketti.” (3) Venedikliler ¢ekilirken stirgiine gitmek zo-
runda kalan ve kentleri Tirklerin yagmalayip yakmasina terk edilen
Atinalilara bir yarar saglamadi.

Venediklilerin bombardimani Akropolis'in o giine kadar gérdiigii
en biiyiik zararn vermisse de, bu ilk felaket degildi. Yirmi bir yil énce
Propylaia bir patlamayla agir hasar almsti. Buras: askeri valinin ika-
metgahiydi, ama ayni zamanda barut depo edilmisti ve bir firinadan
binaya yildinm diistip barutlar yanrmsti. Bu olay Aziz Demetrius Gir
niinde oldugu icin Yunanllar bunu Tannnin k&t bir valiyi cezalan-
dirmas: olarak gérmiusglerdi.
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.. Hiristivyanh&in yeminli diismaniyd:. Bir gtin bir kiliseyi yik-
mava karar verdi; bir gece énceden biitiin hazirliklarini tamamla-
di... Ancak ayni gece Tanrinin génderdigi yildirimlar barutlar
atese verdi ve Valinin evinin catist ¢6ktii, kendisi ve ailesi havaya
uctu. Yangindan bir tek kiz kurtulmus olup o da daha sonra Ati-
nal bir Tiirkle evlenmistir. Ertesi giin cevreye sacilmis oklar ve
vaylar, zirhlar ve kalkanlar buldular, ama Validen bir daha hi¢
haber alinmadi. (4): ' ‘ '

Propylaia Venedik bombardimam sirasinda hemen yanina kurul-

mus olan bir Tiirk topcu tabyasini vurma gayretiyle tiimiyle yikilmis-
f. - :
Venediklilerin cekilmesinden ti¢ yil sonra Atina ve Attika hemen
hemen tiimiiyle terk edilmisti. Kentte kalan bir avug Yunanh yikinti-
lar arasinda yasworlar ve daglardan inip ellerindeki van yogu alan
capulcularin akinlan karsisinda garesiz kahyorlardi. 1691 yilinda sul-
tan bir af cikard: ve belirli bir stire icinde dénecek olan biitiin miilte-

cilerin mal miilklerinin ‘geri verilecegini ve ii¢ yil vergi alinmayacagin: .
bildirdi. Yunanlilari kente dénmeye iknaya calismast sasirtict degildi: -

hem kent hem de cevredeki arazi ihmal edilmis ve harap durumday-
di ve Tiirk niifusun ¢odu yeni bir Hiristivan saldinsindan korkarak
dénmek istemiyorlards. Yunanhlarn hepsi de dénme heveslisi degil-
lerdi: zenginlerden bazilari Peloponez'de Venedik egemenligi altinda

kalmay: tercih ediyorlardi. Ancak ¢ogunluk, geri dénmek hasari

onarmak, topraklarini i§lemek ve ticaret yasamim yeniden kurmak
yillarca siirecek caba demek de olsa, sultanin teklifini kabul ettiler.
| Venedik isgali Tiirk egemenligindeki Atina'nin yasaminda nemli

bir degisim meydana getirmistt. Miiltecilerin déndiikleri kent artik -
1456'da Tiirklerin fethettikleri kentten ¢ok baska bir yerdi. Akropo- -
lis eski gérkeminin biiyitk bir kismnini kaybetmisti ve simdi "¢irkin diiz

damh kuliibeler ve molozlarla cevrili mermer bir harabeydi." (9 Bom-

bardimanin getirdidi yikim devrilen stitunlarin Tiirkler tarafindan par-

calanip, Parthenon'un kalan siitunlan arasinda kiigtik bir cami yapi-
minda, evlerde ve Akropolis surlarinin onariminda kullanilmasiyla ta-

mamlanmus oldu. Yiiz yil &nce bir Tiirk ailesine ikametgah olan -

Erectheum'un stitunlu girisi' simdi baruthane olarak- kullanihyordu. -
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Bunun 'vanina kente hakim bir top yerlestirilmisti ve Tiirk askerleri

“ramazann baslangicinda ve bayramlarda buradan atis yapiyorlardi.

Tiirkler ilk énceleri Akropolis'in savunmasini giiclendirmek icin

- bliyiik caba harcadilar. Eski surlarin "yikintilardan alinan stitun parca-

lari ve mermerlerle yamanmus” (6) bir kismi hala ayaktaydi. Giiney
surtinu yeniden yapmak ve kuzey yamacina kadar uzatmak icin bii-

- yik paralaf-flriaréand; ve sonunda para bittidi icin is yarim birakild.

Ondan sonra 19. yiizyila kadar Akropolis o kadar ihmal edildi ki,
"artik hicbir saldirya dayanamazdi.” (7) "Kalenin tiimiinde sadece yir-
mi vedi top vardi ve bunlardan ancak yedisi ¢alisir durumdayds.” (8)

- Asagdi kent de degismisti: gegmiste oldugundan ¢ok daha kiigtiktii

“ve Akropolis'in eteklerinde bulundugu yerden kent surlarina kadar

tarlalar uzamyordu. 19. yiizyil geldiginde fazla bir degisiklik olmamis

‘olmahyds ki, John Galt kenti séyle anlatiyordu: "...Sanki Akropolisin

kuzey eteklerine iki tic derme catma kéy kurulmus da bir bahce du-
varyla ¢evrilmis gibi." (9 Sokaklar dar ve dénemecli, evler kdhne ve
kiictiktii, ancak cogunun énlerinde bahgeleri vardi ve pencereleri so-

~kaga degil; bu bahcelere bakardi. Evler genellikle iki kath ve tastan
‘yapilmaydi, cogunlukla zemin katta ‘mermer siitunlar bir dis merdi-

venle ¢ikilan {ist kattaki ahsap balkonu tasirdi. Daha iyi evlerin 6n

kapilaririda iki tokmak vardi, bunlardan solda asagidakini kéyliler ve

usaklat, sagda daha yiiksekte olani aile ve ziyaret¢iler kullanirds. -
Galt kenti i¢ kapayici bulmustu; "manzara ve kalmtlla{r genelde in-

»sanda heyecan uyandirirsa” da Atina'nin tek eglence yeri hamarnlar

ve kahvehanelerdi..” Ogrencilere ve arkeologlara her zaman gek1c1
gelecekse- de, "dinlenmek isteyen seyyaha ya da bir ta11h51z likten
avuntu arayan biri 1(;1n Atina ne kadar sefil, ne kadar 15512 ve' b0§—
tur!" (10" ‘ S

Bu 51rada Plaka mahalle31 kentin ticaret merke21 olmustu. Burada
iki btk carst ve birkac Islami dini ve idari bina vardi: Fetihiye Ca-
mii, Monastiraki Meydaninda Tzisdaraki Camii, lizerinde sadece
"1721'de Mehmet Fahri tarafindan kurulmustur” yazih kapis: kalan

“Musliiman okulu. Biiyiik cargilarin yanisira 6zel carsilar da vardi: Mi-

sir garsist, Cinar Agaci Cargisy, Theseum yakinlarinda At Pazari.
Kente su Hymettos Tepesinden kanallarla getirilirdi; cargilardan biri-
nin dismda biwiik bir cesme vardi ve zengin Tiirkler burada bagdas
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kurup saatletce otururlardi. Carsilanin hepsinde "hemen hemen her
saat Tiirklerin tembelleriyle dolu olan ve bunlarin satran¢ va da da-
ma oynadiklan" kahvehaneler vardi.(11)

Zengin Turklerin durumu iyi idi ama ¢ buguk yiizyilin yikimi ve

clirtimiisligtt Atina'nin hem halkinda hem ‘de binalarinda izlerini bi-
rakmusti. "Kentte cesmelerde, sokaklarda, surlarda, ev ve kiliselerde
parcalanmis mermerler gorilmektedir. Kimi kirik heykelli siitunlar ve
{izerinde yazilar olan kaideler topraga vari yariya gémiilmiis durum-
dadir."(22) Atina "hakkwyla diinyanin cicegi adimi aldigi" (13) giinlerden
bu yana hazin bir diislise ge¢misti. Savas, Turk ihmali ve yabanc
vandalliklar kenti bir harabeler kentine déniistiirmiistii.
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1809 yilinda Atina’da Osmanh Valisi, Duprais. Arkada Riizgar Kulesi ve
. Tzisdaraki Camii )




I\
Tiirk Egemenliginde Yasam

{irklerin gelisi ik baslarda Atina'min gériiniimiinde bir degisiklik
Tyapmamlgsa da, halkin yasantisinda ¢ok biiyiik bir degisim ol-
mustu. Ve yabanci egemenliginin bu son asamast kisa bir olay olma-
yip lic buguk yiizyildan fazla stirecekti.

Osmanlilarin politikast boyun egen yerleri korumak, ama direnis
gérdiikleri her yerde acimasizca kiyim ve yagma oldugundan, Atina-
lilar akill: davranip Ttirk isgaline direnmernislerdi. Ayrica, her ne ka-
dar Tiirkleri sevincle karslamamuslarsa da,-gelislerine nispeten bir
kayitsizhk gostermislerdi. Uzun zamandir yabanct bir rejim altinda
yasamaya ahskin olduklarindan Latin ve Tiirk idaresi arasinda fazla
secici olacak bir sey gérmemiglerdi ve Osmanh fethi Burgonyahlarm
Bizanshlarin, Katalanlarin Burgonyahlarin ve Floransalxlarm Kata-
lanlarin ve son olarak da Tiirklerin Latinlerin yerini aldiklan uzun
bir yabanct isgali hikayesine sadece yeni bir bélim eklem1§ olmak-
taydt.

Atina Tirk isgali altinda Osmanh yonetlm sisteminin bir pargasi
olmustu: bu da sivil bir vali, Akropolisin askeri valisi, miiftii ve bir

kadidan olusmaktaydi. Vali 1760'a kadar tayini i¢in her yil belirli bir

para derdi ki, bunu da yasalar gigneyenlere verdigi para cezalarin-
dan geri alirdi. Hiristiyan tiiccarlar da normal glimriik vergileri digin-
da kentten cikartilan her mal icin de bir vergi dderlerdi. Bir insan er-
kek evladi olmadan &liirse biitiin mah miilkii valiye kalirdy; bu kural
Huristiyanlara da Miisliimanlara da aynen uygulanirdy; bundan sade-
ce yabanc bir konsoloslugun himayesinde yasayanlar ayri tutulurlar-
du. :

Bir cinayet islenip de katil yakalanamadig: takdirde, ya da bir
insan devrilen bir agacin altinda veya baska bir kaza sonucu &liirse
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valinin Hiristiyan toplumuna para cezasi verme yetkisi vardi. Atina
sokaklarinda gece glindiiz bir ok¢u devriyesi dolasir, hirsizlardan sar-
heslara kadar her tiirlti sug isleyeni tutuklarlar ve boylece de valinin
cezalardan gelirini arttirirlardi.

Tiirklerin cezalari insam dehsete diisiirecek kadar sertti: hirsizlik
va da devlet giiclerine karst gelmekten insan falakaya yatiriirdi, bir

.Hiristiyan bir Misliimana el kaldirdig: takdirde eli kesilirdi; zinadan

mahkum olan bir Hiristiyan kadin ¢ok agir para cezasina carptirihr,
parayt ddeyemezse bir esede yiizii kuyruguna doniik olarak bindiri-
lip kent sokaklannda dolastirilirdi. Ancak ayni sugun bir Misliiman
kadini icin cezasi ¢ok daha agirdi: kadin bir ¢uvala konup denize
atilirdl. Zinadan suclanan evli olmayan bir gen¢ kiz énce yash bir
kadin tarafindan muayene edilir, eger bakire degilse kdle olarak sa-
talirds.

Osmanl valileri de yasalann tstiinde degillerdi ve kimi zaman
hitkiimet tarafindan siddetle kinanirlardi. Atinah bir Turk olan Vali
Tzistarakis 1759'da Monastiraki Meydaninda insa ettirmekte oldu-
du bir camiye yerlestirmek {izere Zeus Tapinagindan bir siitun al-
musti. Osmanlt yasalan padisahin izni olmadan eski eserlerin yerle-
rinden kaldirimasini yasakladigindan valiye agdir bir para cezasi ve-
rilmis ve gorevinden alinmisti. Yaptirdidi cami simdi Halk Sanatlari
Miizesidir. :

Imparatorlugun her yerinde oldugu gibi Atina'da da yolsuzluk alip
yiirtimiistii. On vedinci yiizyilda Istanbul'daki Franstz Elcisinin bir ku-
zeni "makam ve memurluklarin parayla satildigini ve memurlarin
harcadiklart paray kat kat cikartip yeni bir memuriyet icin de bu yol-
la para topladiklarini” (1) 8grenince dehsete diismiistil.

Tiirk memurlarnin yamsira énemli Yunanh ailelerden yasamboyu
secilen Yunanh belediye meclisi iiyeleri vardi. Bunlar Baspiskoposa
danismanhk ve Misliiman yasalarinin karmasikhidindan kurtarmak
icin Hiristivaniar arasindaki davalarda yargiclk yaparlardi. Ancak
Miisliimanlarla Hiristivanlar arasindaki biitiin anlasmazliklara bir
Tiirk yargic: bakardi. Bu meclis tiyeleri cogunlukla yetenekli ve kamu
vicdanina sahip insanlard: ve bunlarin cabalariyla Atina "Osmanlt bo-
yundurugu altinda bile iyi durumdaydi ve Yunanistan'in diger kentle-
rine bir drnek olarak gosterilirdi... Bu insanlar hem Yunanhlar hem
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Turkler tarafindan sayg: gériirlerdi ve Hiikiimet nezdinde $nemli bir

* etkinlikleri vardi." @ Damismanlar diger zamanlarda (6zellikle "kentli-

ler arasinda kavgalar ve skandallar nedeniyle durumun kétiiye gitme-
ye basladigr” (3 1754'ten sonra) "bos gururlari ve kétit 1lk_eler1 ile tn
saldilar.” (4 Artik sadece kendi ¢ikarlanm diistinen, yoksul hemsehri-

leri icin bir sey yapmayan ve onlan Tiirklerden daha acimasizca so- -

miiren ve karsihginda siddetle nefret edilen Kisiler oldular,

Atinalilar ilk basta Tiirk egemenligini ézel bir dilsmanliklari ol

madan karsilamislardi, ancak cok gegmeden bunun dezavantajlar

‘birer birer ortaya cikti. Dini fanatikligin her an ¢tkma tehlikesinin

yanisira diger ciddi handikaplar da vard: Hiristivanlarn silah tasi-

malarina, at binmelerine, Tiirk giysileri giymelerine, Misluman °

komsusunkinden daha yiiksek ev yapmaya haklar: yoktu. Kilisede
can calmak, yeni kilise yapmak ve izin almadan eskilerini onarmak
yasakti. Daha fazla vergi ddiyorlarsa da, bunun karsihdginda askere
alinmiyorlardi. Ama ikinci sinif olduklarini unutmalarina da asla fir-
sat verilmemekteydi.

Erken Osmanl yonetiminin en kétii yani Imparatorlugun her ya-
ninda gecerli olan devsirme yéntemiydi. Bes Hiristiyan erkek cocu-
gundan biri Miisliman yapilmak ve memurlugun yitksek kademeleri
icin egitilmek ya da yeniceri olmak iizere alinirdi. Cocugunu vermeyi
reddetmenin cezast 8liimdii. Baz ana babalar cocuklarinin iyi bir 63-
renim gérmesini ve padisahin hizmetinde yitkselmesini memnunluk-
la karsilarlarsa da, ¢ogu icin devsirmelik kabul edilemez bir dehsetti
ve bundan kurtulmak i¢in pek ¢ok aile Yunanistan'n Venedik ege-
menligindeki bolgelerine kacarlardi. Kimi zaman da dost Ttirkler bir
Hiristiyan ¢ocugunu saklarlar ya da parlak bir meslegi olma firsatini
kacirmayarak kendi ¢ocuklarindan birini onun yerine verirlerdi. 17.
yiizyilin basinda devsirme yéntemi gerilemeye baslamis ve yiizyilin
sonunda timiyle kalkmissa da, Turk egemenliginin ilk bir buguk
yizyih boyunca biiyik acilara neden olmustur.

Osmanl isgalinin biyiik bir kismi boyunca Atinalilar, Imparatorlu-
gun bagka verlerindeki Hiristiyanlar gibi, genelde bireysel olarak de-

gil de, bir toplum olarak kimliklerini koruma gaba$1ndayd1}af. B;;inq '
basarmis olmalan ¢ok biiyiik bir seydir. Farkh bir 1rk? dil ve dine s;ii o
hip insanlar tarafindan yénetilme sirasinda Islamiyeti kabul etmenin *
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cekiciligi her zaman yanibaslarindayds; boyle bir hareket din degisti-
reni aninda biitlin ayricaliklaniyla hakim irkin tiyeleri arasina katiyor-
du. Ancak din degistirenlerin sayisinin ¢ok az olmasi, sadece Orto-
doks Hiristivanlar: Tiirk makamlan ile iliskilerinde temsil etmekle
kalmayip Yunanllar bilingli bir etnik grup olarak birlestirmekte basl-
ca unsur olan kiliseye baglanabilir. Durumlar genelde umutsuz go-
riinse de, Yunanlilar dinlerine ve dillerine siki siki sarilmislar ve kendi
giic kaynaklarindan oldugu kadar Tirklerin de zaylfhklarmdan yarar-
lanmawy cok iyi &3renmislerdir.

Bunda Imparatorlugun dért bir yamndaki Hiristiyanlarla paylasil-
mayan baz avantajlarinin bulunmas: kendilerine yardimer olmustur.
Sir George Wheler 17. yiizyilda Atina icin soyle diyebiliyordu:
"Osmanli’da kendini bu kadar iyi korumus ve Osmanlinin zulmii al-
tinda bundan cok ayricaliklara sahip pek az kent gérdiim." ) Bu ay-
ricaliklardan bir kismi, &zellikle de Ortodoks Kilisesinin durumu ve
Yunanlt meclis tiyelerinin atanmaswyla kent yénetiminde sz sahibi
olma hakki fetih zamaninda elde edilmisti. Agir da olsa vergiler Im-
paratorlugun pek cok yoresindekilere kiyasla daha hafifti.

Atinalilar 1645'te kentlerinin padisahin haremine baglanmasi ve
Kizlaragasimin himayesine alinmas: karsihdinda Babiali'ye biiytk bir
para &deyerek durumlarini diizeltmislerdi. Bir baska anlatima gore
Atina, Sultan 1. lbrahim'in gézdesi olan Atinal kéle kiz Vasiliki'nin
etkisiyle bu ayricalikh durumuna erismisti. llk neden ne olursa ol-
sun, hem aldig1 biyiik riisvet hem de kendi gikarlan, Kizlaragasinin
biitiin vergilendirmeyi kendi kontrolu altina almasini saglad: ve béy-
lece Atinalilar daha kiiclik memurlar tarafindan sémiirtilmekten kur-
tuldular.

En deger verdikleri ayricaliklarindan biri valiyi asarak dogrudan
Kizlaragasina bagvurma haklarniyd: ve bir vali ya da baska bir yetkili-
nin haddini asti@ zamanlarda bu haklarim kullanwyorlardi. Wheler
Atinahlarin elde ettikleri haklan korumaya kararliliklarindan pek etki-
lenmisti:

Atinalilarin Tiirk zulmﬁnden kurtulma umudu az da olsa ken-
dllermz htuiktimetleri altmda baris icinde yasamaya, onlara karst
isyan etmemeye ya da devlet 1gmde fraksivonlar olusturmamaya
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voneltmektedir... Ancak Sultan'in valileri tarafindan yapilan hak-

sizliklar sessizce kabul etmezler ve onlardan sikayet edebilir-
ler.(6)

Wheler buna bir érnek olarak, kendisi Atina'dayken makarm icin
ddedidi parayi bir an 6nce ¢ikarmak isteyen yeni valinin aldigi hara-
a1 sikayet icin Istanbul'a génderilen bir heyetten séz eder. Bu heyet
basarili olmayinca Atinalilar yilmarmslar, Mihail Limbonas baskanl-
ginda ikinci bir heyet géndermisler ve o da parlak bir zafer elde et-
misti.

Kizlaragas: Atinalilanin §1kayetlermm hakhhgml kabul etmis, hem
sivil hem askeri valiyi azletmis, agir para cezalarina carptirmis ve ya-
sadis1 olarak topladiklar paralar iade etmelerini emretmisti. Suclu
bulunan diger {ic memur kiirek cezasina carptirilmisti. Limbonas Ati-
na'va Kizlaragasi'nin emirlerini getirdiginde Tiirkler bir tabi-irkin lehi-
ne verilen bu karara &fkelenerek, yerine getirilmesini engellediler.
Limbonas Istanbul'a gidip Kizlaragasindan emrinin yerine getirilmesi—
ni saglamak icin 6zel bir temsilci géndermesini istedi ve "kentteki
Tiirklerin hayal kinkhklart ve Atinallarin memnuniyetleri arasinda”
geri déndii. 7 Ancak bu zaferi pek kisa émiirlii oldu: kadimn evin-
den c¢ikarken bir grup Tirk tarafindan katledildi: . Atinahlar bundan
yilmayarak adaletin yerine getirilmesi icin Istanbul'a bir heyet daha
gonderdiler, katiller tutuklanmip yargilandi, kimi yasamboyu hapse ki-
mi stirgline mahkum oldu. Osmanlt yénetiminde adalet pek kesin ol-

mayabilirdi, ama zaman zaman tabi bir 1rk tarafindan bile ‘elde edile-
bilirdi.

Atinalilar bir baska sefer bir valinin aldid: harac protesto icin is—_

tanbul'a bir heyet génderdiklerinde liderleri Demetrius Paleologus'un
belagat: ve savlarlnm gucliiligii Kizlaragasi o kadar etkiledi ki, kati-
binin belinden glimiis bir hokka ¢ekerek, "Bu hokkay: al, seni Atina
valisi atadim,” (8 dedi. Demetrius Atina Tirklerinin tabi milletin bir
iyesi tarafindan yonetilmeyi asla kabul etmeyeceklerini séyleyerek

buna itiraz ettiyse de Kizlaragas: kararliyd: ve kendisini- vali olarak

gdnderdi. Talihsiz aclammv korkular ¢ok gegmeden dogrulandi Tiirk-

ler ayaklandilar ve bazi kiskancg: Yunanhlarm yardimiyla evine girip -

Demetrius'u oldurduler
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Ancak iki millet arasinda her zaman diismanlik yoktu: Yunanhlar
ve Tiirkler zaman zaman &zellikle kétit bir valiye kars: birlesmislerdir.
1754'te "Atina isyan icindeyken” (%) her iki millet de ayaklanmis, vali-
nin evini yakmuslar, ayni derecede nefret edilen katibini sldiirmiisler-
di ve vali kalabahig yarp Akropolis'e siginmamus olsaydi, onu da 6l-
diireceklerdi: Isyan sona erdiginde Atinalilar bliyiik bir para cezasina
carptinldilar. - ,

Atinalilarin Kizlaragasinin yetki alanindaki bu nispeten rahat du-
rumu 1760'da Padisah miilkii olmasiyla sona erdi. Béylece Kizlara-
gast korumaswyla birlikte pek cok idari ve hukuki ayncaliklarmi kay-
betti. Ondan sonra valilik makam: en yiiksek fiyati verene satild: ki,
bu da vergilendirme yoluyla giderek daha ¢ok para toplanmasi de-
mekti. Yeni diizenin ilk valisi olan Halil Aga Yunahlar ve Tirkler ta-
rafindan sevilen ve 'iyl' olarak anilan bir kisiyse de, ne yazik ki maka-
minda uzun stire kalamadan 6ldii ve Atina defalarca agik arthrmaya
ctkanldi. Sonunda 1775'te tarihinin en gozudoymaz ve en zalim vali-
si olan Hac1 Ali Haseki'ye sira geldi.

Haseki pad1§ahm kizkardesinin sevgilisi oldugu icin biyik etkiye
sahipti, ama "acgdzlii, tamahkar ve zalim" (20 oldugu i¢in Tirkler de
Yunanlilar da kendisinden nefret ederlerdi. Gerek kendisi gerekse
aralarinda bazi zengin Yunanllarin da bulundugu memurlan halk:
oylesme vahsice sdmiirtiyorlard: ki, iki millet sonunda blrleslp Sadra-
zama sikayet icin Istanbul'a bir heyet génderdiler. Heyetteki ciftciler
getirdikleri sabanlarini sadrazamin ayaklar dibine firlatip Atina'da
yasamak katlanilmaz bir hale geldiginden kendil erine ba§ka yerde
toprak verilmesi i¢in yalvardilar.

Sadrazam Haci Ali'yi gérevden aldiysa da vali, birkac; yil sonra
verdidi riisvetlerle tekrar ayni makama gelmeyl sagladi. Ondan
sonra da kendisine kars: cikan biitin Tirk ileri gelenleri siirerek
Yunanhlar arasinda- bir terdr havast estirdi, zorla para alabilecegine
akll kestigi herkese, biiylik para cezalan verdi, kurbanlarindan sika-
yet edenleri hapse‘attl veya Oldiirtti. Tarim arazisine el koyup,
iscileri kendisi i¢in c;ah@maya zorladi, akrabalarn kentten kaganla-
ra misilleme olarak ya da olmayan ‘borclarini bahane ederek pek
cok kadin ve erkeg1 hapse attirdi. Bir Paskalya giinii "herkes ceza-
evindeydi’' ve orada ko_rkung_kowllar altinda yastyordu. "Erkekler
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ayakta durmak zdrunclaydllar oturacak yer yoktu" ve hem kadinlar

hem erkekler daha cok para odemelerl i¢in diizenli olarak klrbagla-‘_ o
nirdi. Atina artik yoksulla§m1§t1 Haaekl ellerinden biitiin mal =
miilklerini almca halkin yarisi kentten ka§m1§tl Durum o kadar u-.
mutsuzdu ki, Petrakis manastiri ba@ke§1§1 Dlonysms Petrakls' _
1795'te hem manastirt hem Atina icin yardlm dilenmek tizere Is-
tanbul'a gitti. Haseki o sirada Istanbul'daydi ve Petrakisin niyetini =

Sgrenince kendisini zehirlemeye kalkisti. Bagkesis kendisine sunu-
lan zehirli kahvenin sadece bir iki yudumunu ictigi icin” liimden

kurtuldu, ancak bu "6yle korkung bir zehirdi ki, sakallarl dokulmu§,v -

disleri harap olmustu.” (11)

- Baskesis ivilesir 1y11e§mez Pa’mge ve Padisaha ba§vurarak Hase— :
ki'nin Atina'dan alinmasini istedi. Padisahun kizkardesi birka¢ wil 6n-

ce oldigii icin vali hamisini kaybetmisti ve Babiali kesisin sikayetleri-

ne kulak verdi. Haseki suclu bulunup Sakiz adasma stirtildti ve bir sti-
re sonra da orada "kafast kesildi... ve bayl lelikle tilkemiz biitiin umut-

“suzluklanna ragmen zultimden kurtuldu.” (12)
Atina'da durum hemen diizelmeye ba§1ad1 msanlar hapisten glka—

nildilar ve yirmi yilik baskidan sonra kacanlar kente dondii ve Atina

"gelismeye ve giizellesmeye baslad:." (13

Tirrk isgali altinda Yunanlilarin yetkililerle iliskileri zaman zaman

“degisiklikler gostermis olup, genellikle dis faktSrlere bagliydi. 17.

yiizyilda Venedikle bir savas sirasinda Hiristivanlar padisahin Vene-

diklilerin elindeki Girit'e yapacaklar bir saldiriya ek olarak ihanét

~ edebilecek Hiristiyan tebaasini kiyimdan gegirecegini aciklamis o ldu- B
gundan Hiristivanlar dehsete kap11m1§lard1 ancak bu tehdlt uygula—' ’

~ maya konulmamusti. O yliz yilin daha sonraki yxllarmda Morosininin

. ordusu Atina'ya sald1rd1gmda Yunanlilar isgalcilere kucak agarak ve
Tirklere karst yardlm sunarak pad1§ahm korkularlm dogrulam1§ ol—" B

dular.

- Ttk yetkilileri zaman zaman eristiy’a'niérl Mi»lsliim'ah’\ hém§)€hfilé;’. R
' rinin tehditlerine karst korurlardi: 18. yiizyilda Salamis'te Ruslar tara-
findan tesvik ‘edilen Yurianh isyancilarin kitaya baskinlar diizenlemesi
Atinah Miisliimanlar: oylesme ‘tkelendirmisti ki, tim Hiristiyan halki ..

vkoldurmey1 planladilar. Zamanmn Yunan tarihgisi John Bemzelos soyle

yaziyor: 1771 ba$larmda Ruslarm destekledxgl 1syanc11ar MOSkOf,:,“‘;~.‘” e
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bayrad: altinda gelip Coulouris'i (Salamis) aldilar... Atina civarindaki
koylerden hirsizlar ve ugursuzlarla ¢cok sayida Atinali kendilerine ka-
tild1... Salamis Moskof adi altinda bir soyguncu merkezi oldu... Is-
yancilar her glin Atina cevresine baskinlar yapip kansiklik yarattilar
ve Atinali Yunanllar da yerel Tiirk ve Arnavutlarin gazabi korkusu i-
cinde yasadilar." (14) Neyse ki, vali Hiristiyanlan korumast altina alip
bir kiyimi yasakladi.
Wheler Akropolis'teki garnizonu séyle anlatiyor:

.. Burada aileleriyle birlikte ytiz kadar Tiirk yasar. Evleri ken-
te, ovaya ve kérfeze bakar, ancak manzara hossa da ¢ok riizgarh
oldugundan ve pek cok eksigi bulundugundan imkan: ve segme
hakk: olanlar gorevde degilken asagida yasamayi tercih ederler...
Tepede icme suyu yoktur ve giinliik gerekli esya toprak testilerle,
at ve esek sirtinda tasinir. Garnizon stirekli korsan korkusu igin-
de oldugundan askerlerin bir kismt biitlin gece surlar cevresinde
nébet tutarak uyanik olduklarini ve korsanlar ya da diger diis-
manlar geldiklerinde hazir olduklarini belirtmek icin gliriilti ¢r-
karirlar, (15)

Resmi. Venedik Cografyacist olup Morosininin saldinsindan kisa
bir siire énde Atina'da bulunan Marc Coronelli "garnizondaki asker-
lerin aileleri kale icinde hemen hemen hicbir is yapmadan oturdukla-
rint ve ani baskinlar yapan korsanlar gézlediklerini” yazar. (16)

Askerler sadece korsanlari gézetliyor degillerdi; Atina Turkleri ya-
banc1 Hiristiyanlann hepsinden kuskulanirlar, bunlar olasi casuslar
olarak goriirlerdi, Atina'y1 ziyaret tedbirsiz bir Hiristivan icin tehlikeli
olabilirdi. 1588'de yaninda bir Osmanl devlet memurunun kalyo-
nundan bir Tiirk askeri olmasina ragmen Lubenau (uyanlara rag-
men) Akropolisin resmini cizmeye kalkistiginda {ic yeniceri tarafin-
dan tutuklanmus, ancak epey biyiik bir kurtarmalik &dedikten sonra
serbest birakilmisti ve bitlin itirazlarma ragmen cizim dosyast elin-
den alinmusti.

Istanbul'daki Fransiz Elcisinin iane memuru Robert de Dreux da
Atina'y1 ziyaretinde stkintili anlarla karsilasmisti. Kentin giizelliginin
oraya varmak i¢in ¢ektigi zahmetleri karsiladigin diisiinen de Dreux
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kenti kendi basina gezmeye cikhiginda Tiirk ¢ocuklarimin hakaretleri
ve taslaryla kovalanmsti. Miizler Tepesine ¢iktiginda yagh bir Tiirk
kendisini karsidaki Akropolis'i gézetlemekle suglayip dévmekle teh-
dit etmis, ancak oradan gegen bir Arnavut Kapugin ciibbesini tani-
yarak adami Tiirkiin elinden kurtarmisti. De Dreux bir baska giin
rehberinin Atina Tirklerinin Istanbul'dakilerden daha az hosgoriili
olduklar gerekcesiyle Akropolis'ten uzak durma uyarilarini dinleme-
yip de tepeve yaklasmusti. Askerler onun surlan kusku gekecek bir
sekilde incelemekte oldugunu gériince hakaretler yagdinp adam ta-
sa tutmuslar ve o da ancak arkasina bakmadan kacarak canim kur-
tarabilmisti.

Atina'da bir ay yasayan Sir George Wheler ve Dr. Jacob Spon
garnizon Tiirklerini digerlerinden daha uysal bulmus degillerdi. Akro-
polisi bir kerelik ziyaret i¢in Tiirklerin kafalarindaki tiim kuskularn
yok etmek zorunda kalmislardi. Wheler "Kaleyi gérme iznini gligliik-
le aldlklanm\" anlatmakta ve Askeri vali icin sunlar-séylemektedir:

... Yeni geldigi ve daha yerine pek alismadid: icin bize izin ve-
rip vermemekte duraksiyordu. Ancak kalenin eski askerlerinden
dostu olan biri, ikisi valiye biri kendisine li¢c okka kahve karstli-
ginda, bu izni kopararak, komutanint bizim gibi yabancilara bu
iznin her zaman verildigine ikna etti. (17)

iki adam bu bir tek ziyarette her seyi miimkiin oldugunca yakin-
dan incelemislerse de orada not alp eskiz yapmalarina izin verilme-
mis ve Wheler gézlemlerini daha sonra yazmak zorunda kalmigtir.

Hemen hemen ayni dénemde Atina'da bulunan Francis Vernon
Akropolis'in Slciilerini almaya ¢ahsirken kendisini casuslukla sucla-
yan Tiirk garnizonunun "vahsi derecede barbarca" davranisindan (18)
s6z eder. Eger popiiler bir kisi olan Ingiliz Konsolosu Giraud'nun mii-
dahalesi olmasaydi kursuna dizilecekti. Hiristiyan bir ziyaretci otoma-
tik olarak kuskulu kisi olarak gérildigiinden tutuklanmamak ya da
hemen orada &ldiiriiimemek icin &zel bir dikkat géstermeliydi. Bu ki-
sinin kentte kaldigi siirede korunmasi ve ayrica antik eserleri ziyaret

izni alabilmek icin valiye, askeri valiye, miiftiye ve diGer 6nemli kisi-.

lere armagan va da riigvet olarak ne kadar para verecegini bilmesi
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gerekirdi. Bunlarin diginda daha az énemli, ama yine de yararh kisi-
lere verilen bahsisler de vard.

Yunanlilarin isgalin isteklerine uyum saglamak icin daha dikkatli
olmalart ve yasam bigimlerini degistirmeleri gerekiyordu. Fetih sira-
sinda tek gecim kaynaklan tanimdi: Atinal ciftciler kentte yasamala-
nna ragmen topraklanni islemek icin her giin kent disina ¢ikarlards.
Zeytinlikleri cok uzaklara kadar uzanirdi ve topragin verimliligi gida
maddelerinin bol ve ucuz olmasini saglamaktayd:: balik, zeytinyagdi,
anason, peynir ve bal pazarda boldu ve yine pazarlarda yiin, deri,
ham ipek ve sabun satilird:.

Turk fethini izleyen huzursuzluk yillarinda ekonomi bir diistis gos-
termisse de, Tiirkiye ile Venedik arasinda barisin stirmesiyle 1670'l
yillarda Atina epey istikrarl bir kent olmus ve seyyahlar ve tliccarlar
gelmeye baslamuslardi. Bir Ingiliz tiiccar1 zeytin agaclarnin "kentin
batisinda bir orman kadar sik" (19) oldugunu ve Atina ile deniz arasin-
daki arazinin biiyiik bir kisminin da baglarla kapl oldugunu yazar.

Venedik istilasi bu refahi parcaladi ve Atina halki 1692'de "he-
men hemen tiikenme noktasina" geldi.20) On dort yil sonra bir Fran-
siz arkeologu kentin hala hemen hemen bos oldugunu yazar.

flk Ttirk-Rus savas1 1718'de sona erince durum diizeldi ve Atina
Osmanl yénetimindeki yasaminin en miireffeh ve mutlu dénemle-
rinden birine girdi, gen¢ reformcu Sultan IlI. Ahmed ile halefi déne-
minde yillarca iyi bir idareye ve refaha kavustu. Hayvan yetistiricili-
gi, zeytincilik, tahil ve bal liretimine dayanan ekonomi yeniden can-
landi. Ancak yiizyiin ortasinda Yunanlilarin ¢ogu, tanm arazisinin
cogunun zengin Tiirklerin eline gecmesi nedeniyle tarimi birakip ti-
carete dénmislerdi. Artik "efendi Tiirk ve ehlikeyif Yunanl hayvan-
ciligi ve tarimi ihmal ederken” (21) ekip bicme simdi Arnavutlara kal-
mist1. '

Ancak Yunanhlar kentin disindaki Kiphissos irmag tarafindan su-
lanan ve alti mil boyunca uzanan baglarini ve zeytinliklerini elden ¢i-
karmarmislard:. Atina ile Saronik Kérfezi arasinda da baglar ve zey-
tinlikler  vardi. Bunlarin {izerinde asagidaki bahgeler ve agacliklara
su saglayan kamu sarniclart bulunurdu. Bahge sahipleri su igin saat
bagina bir ticret &derler ve bu da suyun' azlidi ya da bolluguyla degi-
sirdi. Yunanllar bilyitk 8lciide zeytin tirlintine baghydilar ve kuzey
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riizgarlarinin ¢ok sert- estlgl kiglarda tiriin kétii olur ve bu da felaket

getirirdi. , ‘
Attika kendi kiiciik nufusunu besleyecek kadar tahﬂ tiretebilirse

de, tahil ihracini yasaklayan vasa siirekli cignendiginden kithk- olan

her yil Atina'min a¢hdin esigine gelmesi demekti. 1765'te kitlik &yle-

sine bliytik ve protestolar o kadar tehdit ediciydi ki, zengin bir Atina--

li ambatlarini halka agmisti. Ancak ayni dénemde vali de sona.eren
makamini yeniden almak i¢in gerekli paray: ertesi yilin iirtintinti bir

Fransiz tiiccarina sathi@indan ayni kithk durumu bir daha yaratilmis

oldu.

dereceye kadar hepsi tiiccar olan"22) halk "alim satimda ve giristik-
leri her kiigiik iste dogal bir beceri" gésteriyorlardi. (23) "Tiirklerin ti-
caret bilgisi ve becerileri olmadid@: icin" (24} Atina'nin tim ticareti Yu-
nanlilarin elindeydi. Yunanlilar bu tekellerini korumakta kararlydilar:
rekabete izin yoktu ve "ayni derecede kurnaz ve basarih tiiccar olan
Yunanllarla uyum icinde yasayamayacaklan icin" (25) Yahudilerin Ati-
na'ya yerlesmelerine izin verilmiyordu. Tiirkler Yahudi gé¢menleri
hos karsilayacaklarsa da Yunanhlar gelecek olanlar1 bedeni zararlar
vermekle tehdit etmekteydiler. 19. yiizyilda bile Yahudilerin kentte
li¢ gtinden fazla kalmalarina izin verilmiyordu.

Bu tekelden miimkiin oldugunca yararlanan Yunanh tiiccarlar
ipek, pamuk, findik ve balmumu gibi Attika'da {iretilen pek cok mal-
da epey genis bir ticaret olusturdular. "Pek cok teknenin demir atabi-
lecegi buytk gtivenli bir limana" (26) sahip Pire, bir siire bu mallar
icin tatmin edici bir ¢ikis noktaswysa da, 17. yiizyilin ortalarinda kor-
sanlik, ihmal ve savunma eksikligi nedeniyle limanda birkac balikci
teknesinden baska bir sey kalmamist.. Ticaret biiyitk slciide geriledi
ve Yunanllar arasinda "kii¢lik seylerle” sinirh kaldi. Limani birkac
Fransiz gemisi kullanworsa da "Ingiltere'den nadiren” geliyorlardi. 27
Ancak valinin gelirinin biiyiik bir kismi yine de giimriik vergisinden
kaynaklanmaktayd:. Ikinci bﬁyﬁk kalem de Atina cevresinden topla-
nan mese palamutu icin ddenen vergilerden gelmekteydi. (Mese pa-
lamutu yakin zamanlara kadar derilerin tabaklanmasi icin kullanilmus-

tir.) Comlekeilik, sabunculuk, kumas boyama, demir isleri ve zeytin- -

vageilik gibi birkag kiiciik zanaat da gelismisti.
10

Yunanlilarin bagarih birer tiiccar olmalan fazla uzun stirmedi: "bir.

18. ylizythn ortalarina dogru durum epey diizeldi. Tiirkler Ruslar-
la yaptiklar: bir savasta yenik diismiigler ve Rus ticari gemilerine Os-
manli sularinda serbest dolasim hakkim taniyan 1774 Antlagmasinm
imzalamak zorunda kalmislardi. Rus Konsoloslar: -ki, cogunlukia Yu-
nanhlardi- bazi Yunan gemilerine kendilerine Rus korumas: saglayan
Rus bayrad: altinda seyir hakkini tamdiklan icin bu durum Yunanhla-
nn isine yaradi. Béylece Yunan ticareti ve tagimacihg hizli bir artis
géstérdi ve Bagimsizhk Savasinda tilkeye gayet iyi hizmet verecek bir
ticaret filosunun cekirdegi olustu. Yunanllar cok gecmeden Osmanls
Imparatorlugunda hakim ticari simf olmuslardi ve bati Avrupa ile ar- -
tan ticaretleri halkin diger kesimlerine de yararh oluyordu.
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Riizgar Kulesi ve Islami Okul

V

Din ve Egitim

Yunan halk: icinde Tiirk idaresini Latinlerinkine tercih eden biri
varsa o da Ortodoks Kilisesiydi. Kilise sadece nefret edilen Ro-
ma hakimiyetinden kurtulmakla ve biitiin mal miilkiine sahip olmak-
la kalmamis, baspiskoposu Bizans déneminden bu yana daha ¢ok
gli¢ ve etkinlige sahip olabilmisti. Osmanllar icin Kilise sadece dinsel
degil, aym1 zamanda politik bir kurumdu. Bagpiskopos Kilisenin bag
olarak tiim Hiristiyanlarin {izerinde yetkiye sahipti, onlarin yasamla-
rini diizenler, aralarindaki anlasmazliklan ¢éziimlerdi. Liderleri ve
temsilcileri olarak durumundan dolay1 Hiristiyanlarin refah: biiyiik 6l-
ciide onun akillihgina ve davrarusina baghydi. '

Biitiin Osmanh memurlan gibi Istanbul'daki Patrik de, yozlasmis
Osmanl uygulamalarinin insafina kalmish. Tayini i¢in Babiali'ye bi-
yik bir riisvet &der ve bu paray ancak bagpiskoposlardan toplayabi-
lirdi; onlar da kendi paralarini cemaatlerinden alirlardi. Sistemin ko-
tiltigline ragmen baspiskoposlardan ¢odu yetenekli ve iyi insanlardi,
cemaatlari tarafindan sevilirler, Tiirk vetkililerle iyi gecinirlerdi. Bag-
langicta pek az1 okumus kisilerse de, daha sonra gelenler deneyimle-
riyle Kilise'nin usta yéneticileri oldular ve hem Yunanhlardan hem
Tirklerden sayg gérdiiler. 17. ylizyihn ikinci yansinda bagpiskopos
olan III. Anthimus iyi egitim -gérmiis, saygin bir kisiydi, hem
Grekce'vi hem de Kilise Babalarnni okumustu ve 'tepede zengin kii-
tiiphaneli giizel bir evi" vardy?) v

Hiristivan toplumunu temsil etmek hem gii¢ hem tehlikeli olabi-
lirdi ve baspiskoposun Tiirk yetkililerle basinin belaya girmemesi i¢in
akilli ve dikkatli olmas: gerekirdi. 1687'de Venedikliler Atina'ya
saldirdiklarinda Baspiskopos 1. Jacob (arkadast Mihail Limbonas'
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dldurdiikleri icin Tiirklerden nefret ederdi)_ bir Rum heyeti basina ge-
cerek Morosini'yi- Pire'de karsiladi ve Tiirklerden korunmas icin yal-

vardi. Babalinin baskisiyla Patrik bu davranigi nedeniyle kendisini - -
“yerinden aldi ve Imparatorluga ihanetinden dolay1 aforoz etti. - Bir

sonraki yiizyilda yirmi bes vasinda baspiskopos olan IV. Anthimus

halkca tutulmayan bir valiye isyan baslattigi icin azledilmisti. Anthi--

mus bir stire hapis yatt ve kurtulmak-icin biiyiik paralar ¢dedi. Daha
sonra kendisini ¢ok seven Hiristiyan halki sevince bogan bir kararla
tekrar bagpiskoposluga getirildi. ‘ o :
Ancak biitiin bagpiskoposlar iyi insanlar degillerdi. Anthimus'un
halefi Bartholomeo hirsh ve acgdzlii bir entrikaciydi, makamim cok
yiiksek bir bedel karsihginda satin almisti've masraflarini ¢ikarmak icin
Atinalilara acimasizca vergi saliyordu. Sonunda halkin bir kismi onun
istifastni ya da azlini saglamak icin ayaklandilar. Bagpiskopos kendisi
kadar zalim ve acgézlil olan valiyle kavgah oldugundan halkin sikayet-
lerine kulak verildi ve Bartholomeo ihanetle suclanip hapse atild.
Afina'da olanlar Istanbul'da da yer almaktaydi. Patrik genellikle

padisah ile damismanlarinin dinlemeye hazir olduklan ve Hiristiyanla-

nn pek ok kez kendisinden yardim dilendikleri etkili bir kisiydi. Ve-
nediklilerin Atina'dan ¢ekilmelerinden sonra Salamis'de yasayan stir-
glin Rumlar padisahin bagislama teklifini kabul edip, evlerine dénme-
ye hazirdilar. Ancak énce kendilerini Venediklilerle isbirligi yapms ol-
malar1 nedeniyle kinayan patrikle barismak istiyorlardi: bunu hem

ruhlarinin selameti, hem de patrigin Sultan nezdinde kendileri igin gi- -

risimde bulunup daha iyi kosullar saglayacagim umduklar i¢in yapa-
caklardi. Bu nedenle patrige bagislanmalart icin bir bagvuruda bulu-
narak salgin hastaliklardan ve korsanlardan cektiklerini anlattlar: -

Denizden gelen korsanlar korkung bir esaret ve yeni azap neden-
leri getirmektedirler. Salamis kiyilar1 aglama ve inlemelerle ¢in-

lamaktadir, zavalli hamile analar zamanindan 6nce dogurmak-

talar ve bebeklerinin taglarla ezilerek oSldiirildiiklerini gériiyor- - *° -
lar. Daha biilug ¢agina varmamig geng kizlar zorbalarin sehvetine

- yenik diismekte ve vashhida er1§ebtlmz§ olaniar ya§amlar1m esa-~ B

retle kapatmaktadzrlar (2)
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Bu bagvuru patrigin kalbini' yumusatt ve siirglinleri badislayarak
hiiktimet nezdinde girisimlerde bulundu. Hiikiimet ise zaten Rumlar:
yikilmis ve bos kentlerine yeniden yerlestirmek istemekteydi.

- Ancak Ortodoks Kilisesi halk iginde bdylesine etkinlige sahip ol-
masaydi, ne patrik ne de baspiskopos béylesine otoriter davranabi-
lirlerdi: Rumlar icin Kilise sadece selamet yolunu géstermekle kalma-
yip, Turk makamlariyla aralarinda aracilik etme ve korunmalarin
saglama disinda ge¢misin gérkeminden kalanlari temsil etmekteydi.
Atina’da iki t¢ yliz kilise vardi ve bir kismi ¢ok kiiciik de olsalar cogu
mermerden insa edilmisti. Bazilari yilda bir kere adini andiklan azizin
glintinde acilirlarsa da, ¢ogu her giin ayin icin acik bulunurdu. Bun-
lann en énemlilerinden olan eski Theseum, yeni Aziz Yorgi Kerami-
kus ne bir hasar gérmis ne de Tirk ikamet alam disinda oldugun-
dan camiye ¢evrilmisti. Ancak tabi bir millet i¢cin cok gérkemli oldu-
gu gerekgesiyle Rumlarin orada ayin yapmalarina izin verilmezdi. Ki-
lise yilda bir kere Aya Yorgi giintinde bliyiik bir riisvet karsihginda
acilirdi. Bu nedenle lakabi "Tembel'di.

Kiliselerin yanisira Atina ve gevresinde ¢ok sayida manastir (ve
‘binlerce kesis) vardi. Hymettos Tepesi yamaclarindaki biyiileyici ko-
numuyla Kaisariani bir hac yeriydi. Orada iic yiiz kesis yasard: ve
"kesisler Yahudiler disinda herkesi iyi karsilarlar, onlara yemek ve ya-
tacak yer verirlerdi." (3) ’ ‘

O gtic glinlerde Kilise yashsini ve yoksulunu da ihmal etmezdi.
Her mahallenin bir papaz, d'aha btiyiiklerinin diyakozu ve kayyum-
luk yapip yerleri stipiiren, mumlari yakan ve "kalkip ayine katilmalar
saatinin geldigini bildirmek icin kapilarim vuran" vaslt bir kadini var-
di. Her kilisenin bahcesinde hiicreleri veya kuliibeleri vardi ve kadin
bunlardan birinde yasard.

. Oteki kuliibelerde yersiz yurtsuz yoksullar otururlardi.
Cemaat kadin erkek onlart evierinde ya da tarlalarinda c¢alis-
tirdigi icin bunlarin bir ge¢im kaynaklar: vardi... Cemaat bun-
lara ekmek, yag, zeytin, yivecek ve yakacak gibi seyler génde-
rir, kadinlari giindelik¢i olarak tutarlar, onlara iplik egirtirler,
dikis diktirirler, mevsiminde de liziim ve zeytin toplatirlard.

Boylece kendi topraklart olmayan voksullarin ve evleri
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olmayan vashlarr dilenmeden yasamalart miumktin.olurdu. )
Atina'da stiregelen bir gelenege gére Noel ve Paskalya geceleri
belediye meclis tiyeleri iki kisiyi pazarda ve kentte dolasip her-

kesten verebilecegi bir seyi toplamakla gérevlendirirlerdi. Bunlar

kiliselerden ve varlikl kesislerden de verebildikleri kadar para
toplarlar, bununla ayakkabi; basértiist, fes gibi seyler satin alip
bunlart cemaatin yoksullarina ve kéti gline distip de bir ev ya
da kiiciik bir ciftlik disinda her seylerini kaybetmis ve ¢alismaya
ahiskin olmadiklar: icin stkinti ceken bazi ivi ailelere dagitirlard.
(5) : N
Kiliselerin hepsinin yillar boyunca cemaatleri tarafindan ba-
Gislanmis zeytin agaglart ve tarlalar: vardi. Kiliselerin bir kismi-
nin ¢arsida atélyeleri ve ayrica kiictik bostanlart da bulunuyordu..
(5}

Her Hiristiyan, kilisenin aydinlatiimast ve siislenmesi ve kuli-
belerde yasayan voksullara yardim edilmesi icin istedigi kadar
bagista bulunurdu. Béylece bir iki yabanct disinda kentte dilenci
yoktu. Atina'nin yoksullar: bu sekilde yasamlarini stirdiirebildik-
leri icin dilenmek icin baska yerlere gitmezlerdi. Bu kuliibelerde
binden fazla insan yasardi ve kadinlarin biyiik bir kismi evlen-
meyip rahibe olurlardi. (7) : '

19. yiizyil basinda Atina'yi ziyaret etmis olan Ingiliz John Galt Ki-
lise'nin ihtiyac sahiplerine bu yardimlarindan hi¢ etkilenmemis olup
séyle yaziyor: "Atinal yoksullar icin yapilan yardim sadece yardima
muhtac kadinlara bedava tahsis edilen iki ti¢ kiigiik daireden olus-
makta: sakat ve ihtiyag sahibi erkekler manastirlara gekiliyorlar. On-
lara bu yardimlan nedeniyle Rum kesislerini yararli bulmaktayim." (6)

Avrupal ziyaretciler Ortodoks Kilisesinden pek hoslanmazlard: ve
20. yizyilla gelinceye kadar pek azi Bizans mimarisi ya da resmini
takdir edebilmistir. 18. ylizyilda Richard Chandler kilise duvar resim-
lerivle "abartmal, gtiliing ve hayal edilemeyecek kadar sagma" ()
olarak alay etmis, Hobhouse ise "ne Miisliimanlarin ne de Hiristiyan-
larin mabetlerinin kentin gériiniisiirie bir sey eklemedigini"(19) séyle-
digi zaman herhalde yabancilarm ¢ogunun gériislerini-dile getirmek-

teydi. Ozellikle Protestanlar Kiliseyi -batil inanclarla parcalanmig ve ’
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bagnaz ve cahil papazlara sahip olmakla kiiclimsiiyorlarci. Pek az
kimse Kilisenin ritiiellerini ya da Osmanhlar egemenligindeki hassas
mevkiini.anlarmaya ¢alisiyor ve "her wil papazin evlerine serptigi kut-
sal sularla iceri girmis olabilecek seytanlarin kovulacagina inanan"
Rumlarla‘alay ediyorlardi.(11)

Kilisenin' verdigi yardima ve sagladigi korumaya ragmen Hiristi-
yanlar-icin Islamiyet altinda yasamak kolay degildi ve bunun sonu-

‘cunda bir kisr ¢ok biiyiik acilar cekmislerdi. Cizvit papazi Babin

Atinali Rumlarr timden elestirmisse de ¢ogunun "erdemli ve yiirekli"

~ (12) oldugunu kabul etmis ve iki drnek vermistir: Bir genc kiz evinde

bir grup Tiirkiin saldinsina ugramis ve bekaretini koruma miicadelesi
verirken altrmus bicak varasi almisti. Fransiz ve Ingiliz konsoloslar ki-
zin yaralarini sarip iyilesmesi icin bir adaya géndermisler, ancak
Rumlarmn kiza yardim i¢in bir sey yapmadiklarindan sikayet etmigler-

“di. Ikinci olayda bir. gocuk H1r15t1yanllktan donme yerine Slimil sec-

misti. .

18. yiizyilda Rusya ile bir savasin ardindan bazi Atinalilar Sala-
mis'teki 'Rug destekli isyancilara yardimila suclanmslardi. Biiyik kur-
tarmaliklar 8deyebilenler salverilmis, ama yoksul bir bahkcyla: oglu

idam edilmisti. Mihail Bakanas adinda geng bir bahcwan olan iciin-

cll sanik Salamis'e yiyecek gotiirmekle haksiz yere suclanmusti. Cani-
n1 kurtaracak parast olmayan ve Islamiyeti kabul etmeyi de reddeden
gen¢ de idam edilmis ve Miisliiman olarak yasamaktansa Hiristiyan
olarak &lmenin daha iyi oldugunu soyleyerek can vermisti. Kurtu-
lus'un. ilk kahramani ve sehidi daha sonra Tiirklerin idaresinde dinleri
ugruna Slenlerinin: adlandirldig: Yeni $ehxt Aziz M1ha11 olarak ilan
edilmistir. - >

Atinah sehitlerin en tinliisti 16. yiizyilda yasamis olan zengin ve
soylu bir kadin olan Azize Philotei'dir. Kadin kocasimin 8liimiinden
sonra rahibe olmus ve Aziz Andreas adina bir manastir kurfnUgtur.
Manastira badh olan bir hastane, bir kiz okulu ve rahibelerin yoksul

Atinali kizlara dokuma dgrettikleri ve elislerini satmakta yardim'ettik-

leri bir atélye vardi. Aziz Philotei Patision'da bir de ¢iftlik ve bugiin

adini tagyan modern bir mahallenin yapildig biiyiik bir arazi satin al-

must. 11. ylzyildan kalma Omorfi Ecclesia kilisesi bugiin hala bir za-
manlar onun olan Tourkovouninin yamaglarinda ayakta durmaktadir.
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Parasinu, Hiristiyan kole kizlan Tiirk haremlerinden kurtarmak igin kul-
landigindan ve kacak koleleri sakladigindan Tiirkler kadindan nefret
ederlerdi. Bir gece bir grup evine girip kadim déve déve sldirmiislerdir.

Kadinin adi cevresinde efsanelerin olusturulmaya baglanmasi uzun
stirmedi: cok gecmeden kocast sagken Philoteinin kendi dzel stokla-

rindan yoksullara gizlice yag dagrthd séylenmeye basladi. Biitiin figr-
lar bosalinca kocasimin &fkesinden korkmus, hepsini suyla doldurup

kendisine yardim etmesi icin Meryem Ana'ya yalvarmgh. Kocasi bir
slire sonra yag stokunu gdzden gegirmeye gittiginde biitin ficilarin
yag dolu oldugunu gérmiistii. Bunun tizerine kadin yoksullara acidr-
gindan yagin timin{i dagithgin, ama_Meryem A‘na"nin bir muciZeyle
ficilar doldurdugunu itiraf etmisti.

Azize Philotei yoksullara karst sevecen ve yardlmsever ise de bu
yardimseverligi her zaman bagkalarina kadar uzanmyordu. Bir bas-
ka aziz olan Eubea piskoposuyla kavga etti ve bir Kilise bliytigiine
Atinallar1 siddetli bir dille suglayarak kendisine kars: "akla gelebile-
cek her tirlt d\'igrhanhk ve vahsilikle" (13) davrandiklarini iddia etti:

Attika halk: ivilik ve kétiiliik arasindaki farki bilmez ve bu. ne-
denle erdemden nefret edip kétiiliigii severler... Dinsiz, dustince-
siz, utanma bilmeyen insanlardir, agizlar1_hakarete ve kinamaya
her zaman aciktir, kavgadan ve dedikodudan.hoslanirlar, terbiye-

siz, kiistah, vasa tanimaz kisilerdir, baskalarinin felaketinden ya-

rarlanmak firsatini hi¢ kacirmazlar. (14)

Ancak Atinahlar kadiin hakaretlerini bagisladilar (ya da bunlar-
dan hi¢ haberleri olmadh), onu kendi azizeleri olarak sevdiler ve &li-
miinden on yil sonra 1599'da azizeligi kabul edilince bayram yaptilar.

Ortodoks Kilisesi cemaatinin manevi ve maddi refahini gézetiyor-

sa da, pek az sey yapabildigi, hatta hi(;bir sey yapamadig: bir alan
vardi. Tiirk isgalinin btyik bir kismi b boyunca Atina'da egitim ¢cok di-
siik diizeydeydi ve okumus insan sayist cok azdi. Tiirkler tabi millet-
lerin okul agmalarin: h0§ kargilamadiklan i¢in gocuklar, ana babalan

zenginse, okumak i¢in bagka yerlere gitmek ya da evlerinde gizli 63
renim gdrmek zorundaydilar. Bir okul agmaya cok seyrek olarak o
da cok biiyiik riisvetler karghgmda izin venleblhrdl ' '
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16. yiizyihn sonlarina dogru Istanbul'daki patrik egitim eksikligi ile
ilgilenerek Atina baspiskoposunu ‘Kutsal Kitabin 6grenilmesi ve 6g-
retmeye ve dgrenmeye hevesli olanlara mimkiin oldugu kadar yar-
dim edilmesini" emretti. (15) Dis tilkelerde, dzellikle italya'da 6grenim
gérmiis bazi Atinahlar kente déntip 8zel dersler vermeye basladilar
ve ertesi yiizyil Venedik'teki Yunan Kilisesine bagh Epirli bir papaz
ilk okulu acti. Ancak topladigi bagislar Akademi'yi stirdiirmek. i¢in
veterli degildi ve Tiirklerin dismanh@ da stirekli gticliikler yaratiyor-
du. Peloponez'den Hristos Angelos adinda bir geng Akademi'de 63-
renim gérmek lizere Atina'va geldiginde tutuklandi, kitaplar ve pa-
rasi elinden alindi ve az daha casus diye idam edilecekti. Angelos In-
giltere've kagcmayt basardi ve yasammin geri kalanini énce Cambrid-
ge'de, sonra Oxford'da stirdiirdii. Bu olaydan kisa bir siire sonra da
Akademi kapatildi.

Ancak okulun kisa yasam: boyunca baségretmeni filozof ve éret-
men olarak iin salmisty; bu kisi kendisine "Levanten felsefesinin tek
ustast” (16) adim veren patrik Cyril Lukaris'in dostu olan Theophilos
Corydales'ti. Corydales, Lucaris'in de édrenim gordiigi Padua'da tip
ve felsefe okumustu. Patrik 1624'te kendisini Atina'dan cadirtip, Is-
tanbul'daki Patrik Okulu Miidiirliigiine getirdi. Corydales okulda ge-

‘nel bir reform ve modernlestirme yapti, Felsefe ve Fen dersleri koy-

du. Hamisi Cyril Lukaris'in 1638'de ihanet nedeniyle azledilip idam
edilmesiyle meslegi sona erdi. Corydales Lukaris'in Kalvinizm etki-
sinde kalan doktrinlerini destekledigi icin gdrevinden alinmus, ancak
daha sonra kisa bir siire icin ‘Arta baspiskoposluguna getirilmis, fa-
kat Lukaris ilkelerini desteklemeye devam etmesi {izerine bir kere
daha azledilmistir. 1646'daki éliimiine kadar emekli olarak yasamis-
tr. ' Y

Atina'da egitim konusunda bundan sonra bir girisim 18. yiizyih
bekleyecekti. Bu yiizylda ekonomik bir canlanma déneminde oku-
mus insan sayist arttt ve iki okul kuruldu. Daha &nceki Akademi'nin
devami olan Yunan Arastirmalart Semineri'ni bir kesis olan Gregori
Sotiris 1717'de kurdu. Okulun parasal deste@ini servetlerini Venedik
ve Ispanya'da kazanms olan iki Atinali saghyordu. Sotiris okulda tic-
ret almadan &gretmenlik yapt: ve S@renciler artinca baska &gret-
menler de buldu, ama cok gecmeden bunlarn {icretlerini ddeyecek
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parast kalmad:. Okulun paras: varken bile fazla basarili degildi ve So-
tiris okumus ve dtiriist bir insan olarak sayag1 goriiyor idiyse de, okul
eski goriisti benimsemis olarak kabul edilmekteydi. 1750'de Vene-
dik'te yasayan bir Yunanl olan John Deka daha modern bir okul
kurdu, bir dgretmenle on iki dgrenciyi destekleyecek bir bagista bu-
lundu. Yedi willik édrenimden sonra yeni on iki ddrenci alimyordu.
1774'te tarih¢i John Benizelos okul miidiirligline atand:. Napolyon
Venedik'teki Deka miilklerine el koyunca okul sikintiva diistii ve Be-
nizelos bir siire {icret almadan &gretmenlide devam etti. Petrakis
Manastir1 bagkesisi Dionysius Petrakis okula hem masraflarn hem de
dgretmenlerin ayhiklarin kapsayan biyiik bir bagisla yardimina kos-
tu. - "

18. ylizyll ortalarina kadar egitim standard: ¢cok diisiiktii. Richard
Chandler s¢yle yaziyordu: "Tuirkler hentiz bilimle aydinlanmis degil-
lerdir. Akil almayacak kadar cahil kisilerdir. Yunanlilar da onlar kadar
kétiidiir ve glinlerini azizlerin efsanelerini okuyarak gecgirirler." 17
Atinalilarin Bizans caginda oldugu kadar bilgive saygili olduklarini
belirtmekle birlikte, hemen hemen din disinda bir sey &dretmeyen iki
okullarini da kiictimsemekteydi.

Ancak yiizyilin sonunda Atina niifusu artmis ve kent belirli bir re-
fah diizeyine erigmisti. Bir kisim tliccar biiyiik servet ve niifuz sahibi
olmus, politikaya ilgi duymaya baslamuslardi. Egitim hala cok zayifsa
da (John Galt'a gére 'acinacak durumda’), yetersiz okullara ragmen
erkeklerin ¢ogu okuyup yazabiliyordu. Ancak pek az aile ¢ocugunu

daha fazla okutabiliyordu ve kitap bulmak ¢ok giictii. Ancak batilt fi-

kirlerle iliski, okumus Atinalilann gériislerini etkiliyor, tabi millet ola-
rj_ak durumlarindan giderek rahatsiz olmalan sonucunu dogruyordu.
Ozglir ve bagimsiz bir vatan fikri belirmeye baslamissa da, bunun el-
de edilme yolu, yabanci midahalesi icin beslenen umutla, ancak Yu-
nanllarin kendi ¢abalaryla gerc_;ekle§tiri1ece§i duygusu arasinda bos-
ltinmtis durumdayds.

19. ylizyil baslarinda {ic. Atmah zeki genc Yunanhlarin daha fazla
egitim gérmeleri icin Philamuse Dernegini kurmalariyla énemli bir
adim atilmis oldu. Dernegin yararh kitap yayimlama hedefine katkisi
olacak Rumlara ya da yabancilar dernege tiye olabiliyorlardi. Dernek

boylece egditimi tesvik edecek, yoksul ama zeki 83rencilerin grenim-
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bir adam oldugu anla§1hnca hem Turkler hem de Rumlar arasmda

lerine yurt disinda devamlarina imkan tanyacakt. Dernegin merkezi
Viyana'dayd ve baslangicta "kral ve prenslerin, soylu ve filozoflarinmn
ve her ‘siniftan insanlarin destegine sahipti." (18 Bunlarin arasinda
Rus can Aleksandr, Bavyera ve Saksonya krallar1, Kapodistrias, Met-
ternich, Talleyrand ve Wellington vardi. Bunlarin baglslarl dernegin
hizla bitytimesini saglam1§t1 Byron'un haksiz yere "¢aginin ve tilkesi-
nin en Gnlil sarlatam (19) dedigi Guilford Kontu Frederick North
1815'te dernek baskanligma secildi. Philamuse Dernegi egitimin ya-
yllmasma snemli katkilarda bulunduysa da, Tirk makamlari ve bir
siire sonra bazi zengin Rumlar tarafindan devrxmm egilimleri oldu-
gundan kuskulamlmaya baglandi.

Geng Rumlarin egitimine duyulan ilgi sadece Yunanlilar ve Orto-
doks Kilisesi ile siirh kalmadi. Katolik Kilisesi daha 17. yiizyilda bu
yonde bir harekete baslamisth ve Fransa'dan gelen Cizvit papazlar
1645'te Atina'da bir okul actilar. Ancak okul hem Tiirk hem de Rum
halk tarafindan benimsenmeyince gok gecmeden kiigiik bir Katolik
azinhgin bulundugu Euboea'da Kahlkis'e tasindi. 1658'de onlarnn ye-
rine gegen Kapuginler biraz daha basarihydilar: bunlar eski eserlerin
korunmasi ve restorasyonuna ilgi duyuyorlard: ve Atina'min itk aynn-
tih kent planmn yapm1§lard1 ilk olarak manastirlarinin bahgesinde ye-
t1§tlrd1klerl domatesin taninmasi da onlarin sayesinde olmustur.

Atina'da ilk yerle§en Kapucin kesisi Peder Simon'dur. Peder Si-
mon 1669'da Lyskrates amtint (MO 334) ve Plaka semtinde manas-
tir yapmak {izere bir sira ev satin aldi. Burada biitiin {ilke ve mez-
heplerin Hiristiyan seyyahlan icin bir de konukevi bulunacakti.. Ma-
nastir Bagimsizlik Savasina kadar ayakta kaldi ve Lyskrates heykeli
hala oradadir, Heykeh Peder Simon'a satan Rum daha sonra pisman
oldu ve bir hasar verebilecekleri diisiincesiyle yabancilarin heykel e-
dinmelerine izin olmadidmu ileri siirerek satistan caymak istedi. Da-
vaya bakan Belechye Meclisi tiyeleri Rumun lehine karar verdiler; an-
cak Peder Slmon Tiirk kadiya basvurdu, kadi esere bir zarar verme-
mesi ve z1yaret etmek isteyen herkese izin vermesi kosuluyla heyke-
lin Peder Slmon da kalabilecegi hitkmiinti verdi.

k. ba§1arda Peder Simon'a da Cizvitler gibi ku§kuyla bakilmis ve
Tiirk: (;ocuklarl kendlslm tasa tutmustu. Ancak kendisinin bilge ve iyi
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sevildi ve Kapugin ciibbesiyle sokaklarda rahatsiz edilmeden dolas-
mak miimkiin oldu. Peder Simon Rumlarin sevgi ve glivenlerini o
kadar kazanmisti ki, evlerine ¢agirdiklarinda karilaryla kizlarinin
odada kalmasina izin veriliyordu; oysa bu ayricalik Ortodoks kesisle-
re ya da Musliman imamlara tamnms degildi. Peder Simon'un bir
Rum ailesi igindeki kavgada arabuluculuga da caginldig: olurdu.

Ancak Kapuginlerin bile her zaman baslan beladan kurtulmuyor-
du: kesisler Ttirk, Rumi ve katolik ¢ocuklar i¢in bir okul agmuslard: ve
Peder Simon'un haleflerinden Peder Louis bir giin bir Rum cocugu-
na &dil olarak kiigiik bir resim verdi. Oglan okuldan cikarken bir
Tirk ¢ocugu resmi elinden kapt. Peder hirsiz1 yakalarken cocugun
ceketi yirtildi ve yoldan gegen Tiirkler bir gavurun bir Miisliiman:
dévdiigiinii iddia ettiler ki, bu sucun cezast 8limdii. Olay verine ¢agr-
nlan Tiirk kadis1 kesisi 6liime mahkum etti. Anca{k Fransiz konsolosu
valiye gizlice bir miktar seker armagan génderince, vali kamt yeter-
sizligi nedeniyle kadinin kararini iptal etti. Kesis konsolosa teslim
edildi ve Tiirk taniklar da ifadelerini inkar etmeye ikna edildiler.
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Aikropolis Rumlar, Arnavutlar ve Tiirklerden olusan
karma bir niifusa sahipti.



| VI |
Atina Halka

kropolisde sadece Misliimanlarin oturmalarina izin veriliyorsa

da, asag kent karma bir niifusa sahipti. Burada Hiristiyanlar
cogunluktaydi, ama Tiirkler (Venedik istilasindan &nce ticte bir ve
daha sonra beste bir), birka¢ putperest zenci ve Tiirk ¢ingeneleri de
yasamaktaydi. 16. ylizyllin son ceyredinde kent sakinlerinin saysi
on vedi bin olarak tahmin edilmisse de, yiizyil sonraki Venedik sal-
dirs sirasinda-bu sayi on bine diismiistii. Zamanin Ingiltere konso-

losuna gére iki bin kadar hane vard:: bunlardan yarsinda Rumlar,

altr yiiziinde Tiirkler ve yiiz ellisinde Arnavutlar oturmaktaydi. 19.
yiizyll basinda niifus yine on yedi bine ylikselmis ve aralarina Fran-
s1iz Konsolosunun himayesinde ya§ayar1 birka¢ Latin tiiccar ailesi
katmusti.

Ttirkler azirilik olmalarina ragmen b1r an bile hakim 1rk olduklarini
unutmuyorlardi. Orta Asyadan gelen savasc gégebeler olarak impa-
ratorluklarini siirekli savasarak kurmuslardi; Atina'ya fatihler olarak
gelmisler ve fetihlerinin hakk ile orada bulunuyorlardi. Ancak bir ku-
ral olarak Hiristivyan komsulariyla baris icinde yasarlar ve diismanhk-
larini sadece politik krizler sirasinda gésterirlerdi. Tlrkler savasta za-

lim ve sert, bansta bile 'halk arasinda aksi ve kendini begenmis' ise- -

ler de, daha yumusak bir yanlan vardi ve genelde aile yasamlarinda
barnis¢t ve sevecendiler ve ‘iliskilerinde seref, dakiklik ve diiriistliikle-
riyle belirginlesmislerdi.' () Sarap ve sarhos edici her tlirlii ickiyi ya-
saklayan bir dinin mensuplari olarak ciddi insanlard:. ‘
18. ylizyilin ortalarinda Tuirk karakterinin hagin yani Rum komsu-
laryla i yiizyillik bir iliski sonunda bir derece térptilenmisti. Ttirkle-
rin {icte birinden fazlast Rumlarin ¢ogu kadar yoksuldu ve "kundura
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tamirciligi, tiitlinciilikk, berberlik ve terzilik yapyorlardi. Digerlerinin
herhangi bir meslekleri yoktu." Béylece alisveris isi Rumlara kalmis
oluyordu. "Zengin toprak sahipleri topraklariin geliriyle yagyorlar,
{iriinlerine herhangi bir fatura’ falan olmadan Hiristivan tliccarlara
satyorlardi."? Tiirk dili de yiizyillar boyunca degisiklige ugrayip pek
cok Rumca kelime alarak yarn variya rumcalash@indan disardan ge-
lenler-anlamakta glicliik cekmekteydiler.

Yabanci seyyahlar artik Atina Tiirklerini "o soylu irkta rastlamlan—
dan daha kibar, daha sosyal, daha sokulgan" buluyorlar, "hemsehri-
leriyle daha esit kosullar icinde yasadiklarni ve bir dlgtide Rum ka-
rakterini almis olduklanni” gériiyorlardi. Ancak "ciddiyetlerini yumu-
satan bu yakmlik ickiye Kars: tavirlanm degistirdiginden ve pek ¢ogu
ramazan ay! disinda serbestce i¢ki igmekte olduklarindan” bunun iyi
oldugu kadar kétii bir tarah da vardi. Tirkler tarafindan genelde
gosterilen darkafalii@in nedeninin 'sinirth egitimlerinin ve ‘acgézlii-
liikklerinin ise yagmaci bir devletin dogal sonucu oldugu” kabul edili-
yordu.

Tiirkler bedensel egzersiz konusunda pek hevesh degillerdi ve yii-

‘riimeyi hizmetkarlar ya da kélelere uygun bir sey olarak goriirlerdi.

Bir giin bir Ingiliz ziyaretci Yunanh arkadasiyla- Atina'min birkag mil
disinda ath bir Tiirke rastlamuglardi. Tiirk Ruma arkadasimin frenk

‘beyefendisi olup olmadigin sormus ve at sahibi olacak paras: olabil-

seydi yiirlimeyecegdini séyleyerek onun beyefendlhgmden kusku duy-
dugunu belirtmisti. »

Avrupalilara ‘sikic1 ve tekdiize' gelen Tuirk sosyal yasaminda ka-
dinlarin herhangi bir rolleri yoktu.-"Tiirk genelde cubugu ve kahvesi
disinda fazla bir eglencesi olmayan yalniz bir varhktir. Cubugunu ya-
nindan hic eksik etmez. Divanina uzanmisken onunla avunur, yirir-

“ken va da at binerken va elinde tasir ya bir hizmetkarina tagitir. Di-

ger ilgi alanlan ati, sﬂahlan ve haremidir. Clddldlr dzdeyislerle konu-
sur, hikayeye diigsktinduir.” ¢

Bu Richard Chandler'in gorl,@uydu O da Tiirklerin dostseverlikle-
rinden etkilenmisti: pek codu kendisini ve arkadaglarim ziyarete gel-
misti ve kendileri onlar: ziyarete gittiklerinde "saygi ile karsilanmuslar-
di." () Chandler bunun nedenini kismen Tiirklerin basit ve sade t6-
renleri olan dinlerine yoruyordu. Ona gore Tiirkler Katolik ve Orto-
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- dokslardan ¢ok Protestanlara yakinlik gésterirlerdi ve Chandler'in is-
tavroz isareti yapmamasindan ve ikonalara tapmamasindan mem-
nun kalmuslard.

Turkler isgalin baslarinda baz: kiliseleri ve eski Yunan tapmnakia-
rindan bazilarini camiye déniistiirmiislerdi. Evliya Celebi "biitiin Miis-
ltimanlarin yagmur duasi i¢in ve bayramlarda” Olympian Zeus'e git-
tiklerini yazar. () Kuraklik felaketti ve bunu énlemek icin dua. her
dinden halk arasinda yaygindi. John Galt 19. yiizyilda geldiginde

Atina bir stiredir kuraklik ¢ekmekteydi ve "bazi dindar Tiirkler her -

sabah giin dogarken Jiipiter Olimpios'un tapinaginin kalintilan ara-

sinda dua ediyorlardi.” (7 Kuraklik uzun siirerse yagmur dualar: yapil-

mas1 emredilir ve "dua edenlerin yakinina bir koyun ve kuzu stirtisit
verlestirilirdi... Kuzular analarindan ayrilir ve biitiin Tiirkler en hi-

zinli seslerle duaya baglarlardi." Onlarin seslerinde koyunlarin 'acikli -

melemeleri' karisir ve bunun 'halkin dualanni giiclendirecedi ve Tan-
ryt merhamete getirecegi" umulurdu.(8)

Riizgar Kulesi de camiye dénustiiriilmiis klasik anitlar arasindaydi -

ve burasim 1700'de Mevleviler dergah olarak almuslardi. Mevleviler
diger Misliimanlardan daha hosgériiliydiler ve zaman zaman kafir-
lerin de seyirci olmalarina izin verilen gosteriler yaparlardi. Richard
Chandler katildig1 bir téreni sdyle anlatiyor:

. harikulade bir dansla sona eren dini bir téren... Genis bir

daire halinde yere serilmis postlar istiinde bagdas kurdular, Ya-
kistkl, kir sakalli bir adam olan Bas Dervis duaya baslad:, diger-
leri her zamanki gibi secdeye gelip alinlarini yere degdirdiler.
- Sonra birden havaya zipladilar, sirtlarindaki ciibbeleri atarak el
tutustular ve Allah diyerek miizik egliginde dénmeye basladilar...
Déntsleri hizlandig sirada Bas Dervis aralarindan kopup ortaya
¢ikti, ayak parmaklar iizerinde yerinden kipirdamadan dénmeye

basladi. Bir baskasi onu izledi, sonra dénenlerin sayist arttr. Bun- - .

larin déntslerindeki hiz akil alacak gibi-degildi, uzun saclari o-
muzlarina degmiyor, havada uguyordu. Sonunda bazilart bayildi-
lar ki, bunlarin- hayal gordiiklerine inaniliyormus ve gésteri sona
erdi. (9 : .

Konuklara daha sonfa "sanki sadece bir seyirciymis gibi sakin
olan Bas Dervis ve digerleri tarafindan ¢ubuk ve kahve ikram edildi.”
(10}

Lady Stanhope gibi énemli yabanci kadinlar da bu gésterilere ka-
bul ediliyoriardt.

Rumlar dogal olarak bu faaliyetlere karismuyorlar, apayri bir miite-
vazi yasam stirdiiriyorlardi. Tirk isgalinin ik birka¢ yiizyilinda Ati-
na'y ziyaret eden yabancilarin cogu bunlann yoksulluk ve sikintilan
kargisinda dehsete diismiisler, Osmanl hakimiyetinin ruhlan tizerin-
deki ezici etkisinden {iziintii: duymuslardir. Pire'de gérevli bulunan
Fransiz deniz subay1 La Borderie 1537'de Lyons'daki metresine sy-
le yaziyordu: "Atina cok agir bir kélelik altinda kentlerin en sefili, en
yoksulu olmus... Bir zamanlar Yunanistan'in en soylu halki sayilan
Atinalilar artik kéle ve agir islerde cahstirihyorlar... Biiyiik zorba y&-
neticiler onlarin keyfi idareleriyle yénetiyorlar, korkuyla sindiriyorlar
ve kéleymisler gibi davranwyorlar.” (11} Fransiz Cizvit papazi Peder
Babin bir sonraki yiizyilda Atina'yi "Haristivan sayisi kadar yoksulun
oldugu buyiik bir yoksullar hastanesi”" olarak tammladigina gore ko-
sullar o zaman da pek farkh degildi. (12)

Ancak Atinalilar dogalart geredi neseli insanlard:, biiyiik bir canli-
liga ve miizik sevgisine sahiptiler ve yine baska bir 16. ylizyl ziyaret-
cisi olan Lubenau onlar: serin cesmeler cevresinde agaclarin gélge-
sinde oturmus "zamanlarim miizik ve sarkwyla gecirdiklerini" yazar.
(13) Zaman ilerledikce Rumlarin en azindan bir kisminin maddi kosul-
lar1 diizeldi. Niifus fetihle birlikte ekonomik ve sosyal a¢idan ayni dii-
zeye gelmisse de, farkhliklar kisa bir siirede yeniden goriilmeye bas-
landi. Birkag¢ kisi genel yoksullugun tizerine ¢ikip bayagt varlikh tlic-
carlar oldular. Rum tiiccarlar servetlerini gostermeyi severlerdi ve 6-

zellikle yabancilara karst konukseverlik ve cémertliklerini esirgemi- -

yorlardi. 17. ylizyilin basinda Atina'yi ziyaret eden William Lithgow
kenti 'timtiyle ¢kmiis' olarak bulmussa da, kend151n1 §a§1rtan seyler
de vardi: : : ‘

Insan vasami icin gerekli her seyin bollugunu gc’izlerimle'
gérdiim. Atinalilar beni dort- giin vedirip icirdiler, Girit'e yolculu-
gum icin gerekli-erzaki da yanima verdiler. Ve beni ktrk dért mil-
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uzaktaki Serigo'va (Kithera) bedava olarak kendi tekneleriyle
génderdiler. (14)

Avrupali ziyaretciler Rumlarin eliagiklik ve konukseverliklerini tak-
dirin yarusira talihsizlikleri karsisinda gosterdikleri 'cesaret ve diraye-
te"de hayran kalmslardi. Wheler séyle yaziyor: "Talihsizlikleri doga-
nin kendilerine verdiklerini, yani dogal kurnazlik ve akilhhiklarin al-
may1 basaramamus.” Wheler'i etkileyen bir baska sey de bu insanla-
rin baska yerdekilere kiyasla "davranis ve konusmalarinda daha kibar
olduklart ve her karsilastiklarina ivi glinler dileyip, ivi dileklerde bu-
lunmalaryd:.” (15)

Daha fazla siif bilincine sahip tilkelerden gelenler ise bu duygu-
nun Atina'da hem Rumlar hem de Tiirkler arasinda gelismemis oldu-
guna dikkat etmislerdi. Ornegin evin efendisinin &l¢iisiinii almak icin
gelen bir terziye sanki énemli bir konukmus gibi davranimakta ve
oturtulup kahve ikram edilmekteydi. Atinallar hizmetkarlara da "bi-
yik bir saygl" gosteriyorlardi: Hobhouse 19. yiizyil basinda séyle ya-
ziyordu: "Varlikh bir Kisi sokakta kendisinin altinda olan birine rastla-
dig1 zaman, sadece selamini jade etmekle kalmaz, hatirini da so-
rar."(14) (

Rumlar yetkililerle iligkilerinde sebat ve cesaret gostermekteydiler.
Padisahin temsilcisi 1691'de dénen niifusun yeniden iskarna yar-
dimct olmak icin Atina'va geldiginde, Sultanin affindan ne kadar az
insanin yararlandiinn gériince sasmusti. Bu konuda sikayette bulun-
dugu Rumlar eger dénenlere iyi davranilmus olsaydi bagkalarinin da
onlan izleyecegini séylemekten cekinmemisler ve Yunanllar 6zgiir-
liklerine diiskiin olduklar1 ve-daha cok ézgirliige sahip olduklar: icin
Venedik topraklarinda yasayanlarin hepsinin dénmeyecegini de acik-
ca belirtmislerdi. :

Ancak yabancilarin Yunanllara olan hayranhklar sinirsiz degildi.
Bir ziyaretci sdyle diyor: "eder daha énce sahip olduklan ézgiirlitkleri
olsaydi, simdi tipkt Aziz Luka'nin Incil'de anlatti gibi biitiin zaman-
larini tartisarak ya da yeni seyleri dinleyerek gegirirlerdi... Herkes za-
manimi sonunda Tiirklerin eline gececek olan {i¢ bes kurus kazan-
mak icin harcwyor.” (17) Bir baskas: Atina'y1 "kurnaz konusmacilar ve
isglizar politikacilar” kenti olarak tanimlamaktadir. (18 Atinalilarin
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atalar' kadar giiclii bir meraklar vardi, kendileriyle gurur duymaktay-
dilar ve "Tiirk idaresi altindaki yoksulluklarina ve kéleliklerine rag-
men kendilerini tistiin gorirlerdi.” (19

Bir baska ziyaretci de su fikirdeydi: "Cok kurnaz ve zeki bir irk...
Kavrayis cabuklugu, geregi gibi egitiimediginden deha varatacak yer-
de kurnazhda déntistiyor."20) Ve Tiirk idaresi altinda sag kalabilmek
icin gerekli olan bu kurnazlik iligkilerini ayni zamanda Latinlere ka-
dar genisletiyordu. Morosini‘nin ordusu 1687'de Pire've geldiginde
Yunanhlar onlara tabi olduklarini belirtmek icin acele ettilerse de &én-
ce biitiin degerli esyalarini glivenceye almak icin yeralti depolanna
saklamay ihmal etmemislerdi.

Yunanlilar kavgac: insanlardi ve bu "gesitli bliicli entrikalar ve ki-
sisel diismanliklarla huzuru bozdugu, politik yapiyt bélinmeyle zayif-
lathidh ve cogunlukla yararh olacak yerde zararh oldugu icin” 21) eles-
tirilmekteydi. Baz1 ziyaretciler Venedikli Marc Coronellinin kullandig:
su deyisi biitiin kalpleriyle onaylayacaklardi: "Tann seni Selanik Ya-
hudileri’'nden, Atina Tiirkleri'nden ve Euboea Tiirkleti'nden koru-
sun." (22)

Ancak daha anlayish olanlar Yunanhlarm kusurlarmdan cogunun
"Turklerin idaresi altinda uzun stire yasamis olmalarinda" bulmaktay-
dilar. Onlara goére Yunanhlar "falakada yedikleri darbelerin, yasadik-
lan veya gordiikleri onur kirici hareketlerin ve direnmenin cezasinin
dehsetinin aniswyla yikilmis ve kirilgan olmuslardi.” (23

Yunanhlar Tirkler’den farkl giyinirlerdi: Erkekler "Tiirkler gibi
terlik" degil uzun ve siyah ayakkabilar ve uzun siyah bir yelek giyer-
ler, omuzlarina genelde ici kiirklii siyah bir palto atarlardi. Alt sinuflar
salvar giyerler, baslarina kirmizi takke gegirirlerdi. Daha varlikh olan-
lar ise "daha fazla ve daha iyi giyimleriyle" (25) belli olurlar, baslarina
"Tirk kilimlérinih vapildigi kumastan yiiksek siyah bir sapka” giyer-
lerdi. (26) Varhklilar gibi orta halliler de givim kusamlarina itina gste-
rirler, "bayramlarda iyi giyinmeye cabgirlar, bu durumlarda gururlan
yoksulluklarinin éniinde gelirdi." (27)

Atinalilar bu glic yasantilarina ragmen saglikli msanlardl ve uzun
émiirliydiler. Cesitli ziyaretciler bunu daglardan esen diri riizgarla-
r1, saghkl iklimi, "cennet gibi havas: ve iyi suyuyla" (28 kentin kurul-
dugu vere baglarlardi. Babin, "Hastalik o kadar azdir ki, orada’
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doktorlar zengin olamaz" dive yazmisti.. Ancak seyrek de olsa za-

man zaman veba salginlar felaket olabiliyordu. 1480 ile 1553 ara-
sinda yedi salgin kaydedilmistir ve bunlardan ok siddetlisi olan so-
nuncusu tam ¢ il stirmiistii. Babin Theseum'un siitunlanindan bi-
rinde su climleyi okumustur: "igrenc 8liim 1553'te geldi ve binlerce

insan oldii." 29) 18. ylizy1l sonlarindaki bir salgin da kenti kirip ge—“

¢irmistir.

Nedeni ne olursa olsun, hekim azhg devami olmus gibi gérijri‘—' : _> v

mektedir. 18. viizyilda doktor ve kesis Petrakis her iki milletin de

hastalarini bedava tedavi etmesiyle Yunanhlarin ve Tiirklerin minne- .

tini kazanmustir. Bunun karsihginda Petrakis Manastinn Tiirklerin taci-

zine ugramamustir. Lady Hester Stanhope'un doktoru Charles Mer-

yon 1810'da Atina'ya geldiginde "kendisinden vardim ve ilag isteyen
hastalann, sakatlarin ve kérlerin istilasina ugramustr." (30)

Atina'da sadece Tirkler ve Yunanhlar vasamuyordu: kente ve cev-
re kédylere az sayida Hiristiyan Arnavut da yerlesmisti. Bunlarin cogu
Franklarin ve Bizanshlarin parali askerleri olmuslar, Tiirk fethinden
sonra da Atina disindaki verimli ovadan kentin Plaka mahallesine ta-
sinmislardy; daha sonraki yiizyillarda dalga dalga gelen Arnavut gog¢-
menleri sayilarini arttirmisti. Arnavutlar dayanikli bir rkts, "kiictik
vaslardan yorgunluga ve giinese alisirlard:... Dalkavuk Rumlardén

cok farkli erkekce bir karaktere sahiptiler ve her tiirls dezavantajll '

durumda kahramanhk gosterirlerdi.” (31) Konsolos Giraud onlann

dinlerine -Rumlardan bile cok- sarimalarina ve pek seyrek olarak

Islamiyeti kabul etmelerine hayranlik duymaktaydi.
Rumlar gibi Arnavutlar da Tiirk sémiiriisii alﬁnda eziliyorlardi.

Cogunlukla ¢oban ve ciftciydiler, ik énceleri ektikleri topraklarin sa- - |

hipleriyken, 'zamanla kéle durumuna dij§muglerdi._"Ekmek, peynir,
stit ve zeytin gibi basit seyler verler, pek sarap icmezler ve ayda en

fazla bir kere et gériirlerdi."32) O kadar yoksuldular. ki, vergilerini &- |

deyemedikleri icin sik sik hapse duserlerdi: e IR
Arnavutlar. "Rumlardan cok daha basit insanlard:” ve "dilleri, gele-

nekleri ve giy;mlg;i farklyds." Bir Rum kjmi 1zari1_an_ bir Arnavut ka-. .. ;.
dinla evlenirdi, ama "bir Arnavut erkegi pek seyrek olarak bir Yunan- . .1
I ailesine girecek kadar soylu” bulunurdu. Cocuklarr geng. Rumlarla .

asla iligki kurmazlar ve kendi baslarina oynarlar ve eglenirlerdi." (33)
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Erkekler gibi kadinlar da gti¢ yasama, ¢ok calismaya ve kavurucu gii-
nese ahskindilar.- -

-Arnavutlar Tirklerin zorbahi@ina kolay kolay boyun egmezler, ac-
liktan Kurtulmak icin cogunlukla eskiya olurlardi. 17. yuzyilda yiiz.
yirmi iki kisilik bir grup caresizlikten isyan etmis, Atina'va bes alt1 ay
boyunca dehset salmis, ellerine diisen Tirklerin kafalarim kesmis ve
tarlalarina ‘¢alismaya gitmekten bile korkan Rumlan soymuslardi.
Sonunda Ttirkler. ve Rumlar birleserek onlari Atina'dan cikarmuslarsa
da, Arnavutlar siddetli bir direnme gtstermisler, kendilerine saldiran-
larin gogunu yaraladiktan sonra cekilerek gemiyle Kea adasina kac-
muglar, burada Venediklilerle birleserek Tiirklere karsi miicadelelerini
stirdiirmiislerdi. 4

Atina'da Hiristiyan ve Miisliimanlarin vanusira Turkler tarafindan
kole olarak getirilmis olup Akropolis'in kuzey duvar altindaki maga-
ralarda ve yikintllar arasinda vasayan az sayida putperest zenciler de
vardi. Zenciler Hiristiyan ve Miisliimanlarla iyi gecinirlerdi ve Atina i
le Attika siddetli bir kuraklik déneminden gecerken yagmur duasina
¢ikan imamlar ve papazlar onlan da putlanna dua etmek tizere ca-
girmislards. -~ ’

Atina'da baski altinda yasayan bir simif daha vardi ve bu kere milli-
yet ve din bu baskida bir etken degildi: Kadinlar. Osmanh imparator-
lugunda biitiin kadinlar ¢ok sinirh ve kapal: bir yagsam stirdiirmektey-
diler ve Tiirk gelenegine uymamak tehlikeli olacagindan Atina'da bu
Turkler i¢in oldugu kadar Rumlar igin de gecerliydi. Bu nedenle bir
Hiristiyan kadim Tiirk kadini kadar kapal: yasardi. Atina evleri "yiik~
sek duvarlarla gevriliydi, pencereler ya ic avluya bakardi ya da kafesli
veya digarimin hi¢ goriilmemesi i¢in kapatilmstr. Turk kadinlarina ay-
rilan daireler sadece girilmez olmakla kalmayip, disardan bunlara ba-
kilmast bile yasaktr." Ingiliz ressami William Parr Akropolis'in resim- v
lerini yaparken Ttrkler onun varhdindan sikayet etmisler, hatta evie- -
rine disardan bakmasiyla "kadinlarini baska yerlere tasimak zorunda
birakfid icin” k—éndiSini tehdit-etmislerdi. 34) - :

' 'Bi‘fr"ei“kegjih-s"bkakta‘yﬁrﬁyén kadinlara yaklasmas: terbiyesizlikti ve '

kadinlarla karsilagmadan kaginmanin bir yolu yoksa “erkedin yiiziinii

duvara evirmesi ve kadinlar gecene kadar kimidamadan beklemesi -

beklenirdi." (35)- LT ' o e -
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Bir Tiirk evinde kadin kocasina hizmet eder, onun getirdigi yiye-
cekleri hazirladiktan sonra kendisi bir kadin kéleyle birlikte yer, evin
efendisi de yemegini ya yalniz ya da diger erkeklerle yerdi.” (36 Ttirk
erkegdi hareme saygiliydi ve kadinlarin dairesinin kapist éniinde bir
cift terlik goriirse, hemen oradan gekilirdi." (37 Harem zaman zaman
adaletin elinden kacan kadinlarca siginak olarak da kullanilmistir.

Tiirk kadinlan evlerinden haftada bir cikarlar, "akrabalarimi ziyare-
te giderler ve sadece hep birlikte hamama giderken ya da mezarlikta
arkadaslarinin, cocuklarinin, koca ya da ana babalarinin mezarlarini
ziyarete gittiklerinde gériiniirlerdi. O zaman da 6ylesine kapali giyi-
nirlerdi ki, gen¢ mi yash mu, glizel mi ¢irkin mi olduklan anlagilmaz-
di." Ayrica "bir adam veya erkek bir cocuk gériindligii anda yiizleri-
ne siyah tiilbentten bir pege indirirlerdi." (38

Rum kadinlari da Tiirk kadinlarindan farksizdilar: "Pazarlar1 ve

Yortu Giinlerinde kilisede bile yiizlerini ince bir pegeyle orterler ve
erkekler arasina karismazlar, ya ayri siralarda ya da st katta 6nti ka-
fesli bir balkonda otururlardi.” 39) Paskalya Pazarinda kiliseye erken
giderlerdi; bir yabanci bunu séyle anlatiyor: 'Bu ayinde giyimleri pek
zarif olan giizel kadinlar vardi, ancak o kadar ¢ok boyanmuslard: ki,
yiizlerindeki o kaln boya tabakast yiiziinden dogal tenlerini hayal bi-
le etmek imkansizdi."39) » ‘

Ancak Rum kadinlar1 evlerinde Tiirklerden daha &zgiirdiiler ve ki-
mi zaman bir Avrupah ziyaretci (Peder Simon gibi) eve davet edildi-
ginde ev sahibinin karisi ve kizlaryla tamsirdi. Evin ‘iginde kizlar tir-
naklan kirmiziya boyali zarif beyaz ayaklarnyla ¢iplak ayak dolasirlar-
di. Saclar1 kizin gurur kaynagiydi ve yikayip taramaya ve érmeye
uzun saatler harcardi. "Sacindan bir lille yiiziine distiriiliir ve saclar
sirtina dogru serbestce birakilir... Géz kenarlan da maviye boyanir.”
(40) .

Rum kadinlari genelde zarifseler de, egitimlerinde zihni ve ahlaki
gelisme bir Tirk kadininkinden fazla bir rol oynamazdi. Her iki du-
rumda da egitim sadece dans, gitar ve ud galmak, yiin egirmek ve
"gercekten cok Ustiin olduklari” nakig alanindaydi. Okuma yazma bil-
medikleri icin ne Tiirk ne de Rum kadinlar entelektiiel konularla ilgi-
lenmezdi ve okuyup yazan kadinlar istisna olup kendilerine deha gé-

ziyle bakilirdi. Béyle bir Tiirk kadininin "8yle miithis bir bilgisi vard:
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ki" 6nemli bir akrabasi "kadin kendisini yilda bir ziyarete geldiginde
korkudan titrerdi."2) 18. yiizyilin son ceyreginde Atina'da yasayan
Panayis Skouzes Anilar'inda annesinin "ciddi bir sekilde okuyup vaz-
ma bilen aklibasinda bir kadin oldugunu ve béyle birine o-zaman pek
sik rastlanilmadigini” yazar. 42 19, yiizyilin baslarinda bir Ingiliz
Konsolosunun dul esinin yaninda kalan bir Ingiliz konuk evin kizinin
zarif bir sekilde giyindigini ve gayet glizel konustugunu" ama okuyup
yazma bilmedigini yazmaktaydi. 43) Kendisine sevgililerin birbirlerine
yazma yerine cicekler ve meyveler géndererek iletisim kurduklarin,
her nesnenin ask dilinde &zel bir anlam oldugu séylenmisti.

Atinal1 kadinlar herkes giizel veya cekici bulmuyordu. Ayni ziya-
ret¢i "Yunanistan'in en ¢irkin kadinlar1 Atina'dadir... Heykellerdeki o
peri gibi kadinlari, o zarafeti bosuna aradik... Hatlar ince, ama ten-
leri ¢ok solgun ve genel nitelikleri zayflik ve bitkinlik" demektedir.
"Parlak gézlerini ve beyaz dislerini” ¢ekici bulmussa da, Tiirk kadinla-
n gibi stirekli oturmaktan gelen, ancak erkeklerinin pek begendikleri
'vakitsiz sismanliklarindan" hi¢ hoslanmarmstir. 44)

Simdi oldugu gibi o zaman da giyim kusam &nemli bir ugrast.
Rumlar arasinda kirmizi gdzde renkti ve "evli kadinlar etekleri vere
kadar uzanan kirmizi veya mavi elbise giyerlerdi. Bas ve omuzlarin
yaldizli kenarl ince bir muslin 8rtiiyle &rterlerdi. Kizlar uzun kirmmzi
elbise giyerler, sirtlarinda sar1 satenden dért kése bir pelerin bulunur-
du. Sokakta elleri ceplerinde ve yiizleri értiilii yiirtirlerdi." Kimi za-
man Tiirk giysileri giymekteydiler -kiglan kirmizi ve "yazlar1 gayet bol
ince patiska" salvarlar. 45 Yine kizlar bellerinde ‘degerli taslarla stislii
giimiis ya da altin tokali bir kemer tagsirlar, baslarinda incilerle islen-
mis kirmizi ya da yesil bir takke, kollarinda altin bilezikler olurdu.

Arnavut kadinlar1 daha basit ve kaba giysiler giyerlerdi: bileklerine
kadar inen bir entari, belde genis bir kusak, kisa bir yiinlii hirka: sac-
lar1 kirmuzi ipekli kordonlar tutturulmus iki &rgiiydii. Bacaklar ve
ayakiar1 genelde ¢iplaksa da baslarim uzun bir esarpla orterlerdi.
Geng kizlar kenarlarina glimiis paralar takilmis kirmizi basliklar giy-
mekteydiler.

Ancak imkanlari olsa da bu siislenme Tiirkler glbl Yunan kadinla-
rinda da bosunayd:
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Kadinlar pek sokaga ¢ikmazlar, kizlart ise ancak evlenecekleri
zaman kiliseye giderlerdi. Bir gen¢ kizin evlenmeden dnce erkek-
ler tarafindan goriilmesi uygun degildi. Kizin giizelligi kendisini
mesru, zor kullanarak yatagina atmak isteyebilecek bir Tiirk’iin
basint déndiirebilirdi... ve kizin istemeyerek de olsa ytiziinii gés-
terdigi bir Rum erkegi kendzsmz kiiciimseyerek reddederdi. (46)

Wheeler'in arkada§1 Dr. SponAtinah bir kizin evlenene kadar "ba-

kire kalmas1 gerektigini" 47) séyleristir. Ne- Turk, ne de Rum erkegi

nikahtan énce gelini géremedidi ve kendisiyle konusamadig: icin ki- -

zin goriintistinii ve karakterini ancak baska kadinlardan, ézellikle kizi
evinde ya da hamamda géren kendi kadin akrabalarindan grenebi-

lirdi. Gelinin akrabalarnnin goriisleri tarafli olacagindan sadece onla-

rin bilgisine giivenen bir erkek pek akillihik etmis olmazdr.

17. yuzyilda Konsolos Jean Giraud bir Fransiz olmasina ragmen. -

bir Rum kadiniyla evliliginde Rum géreneklerine uymus ve evlenece-
gi kadini nikah giintine kadar gérmemisti:
Chandler séyle yaziyor:

Kizin ailesiyle kosullarda anlasma saglaninca Tiirk, evliligi ka- |
di éniinde resmilestirir ve kadina armadanlar génderir. Eder zen--

ginse herbiri omuzlarinda boynuzlari yaldizli bir kog, kuzu ya da
keci yavrusu tasiyan kéylii alayinin éniinde ¢algicilar gider; bun-

larin ardindan da baslarinda sepetler tasiyan hizmetkdrlar gelir, .

sepetlerde kadinin kullanmast icin kadin esyalari, para falan bu-
Junur, en arkadan-da kadina hizmet edecek kéleler gelir. Gelinin
erkegin evine gelmesi i¢cin bazen aradan yillar geger.(48)

"Duglnler damadin eﬁndeki gﬂri)ltﬁlﬁ mﬁzikle .he“rkese hajberb veri-

lir." 49 Rumlar arasinda "bir bakire evlenecegi zaman akrabalarmm
serveti oraninda qudmlerek kiliseye gotiiriiliir." 50 Térende gelin ve .- -
damat birer yanan mum tutarlar ve "bir yiiziik, yaldizh bir gelenk ve-

ya tac kullarilir.” 51) Daha sonra:-

Gelin bag.mdd buyuk bir).yaldzz_ll',rﬁe,fql tac ile, pant-ﬂdq kor‘:ukklarlf
vakin akrabalart oldugu halde miizik esliginde déner ve hareket
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ettigi bile anlastimayacak kii¢iik adimlarla yiiriir. Kocasinin evine
girince pencerelerden disarda bekleyen kalabaliga sekerler atilir.

Evde gelin "sanki tahta oturtulur gibi bir koltuda oturtulur, kocast-
elleri gégsiinde bagh olarak uygun bir uzaklikta sessizce durup kendi-
sine bakar. Kadinlar gelip gelini alirlar, erkekler ise ayri bir yerde eg-
lenmeye baglarlar.” (53)

Arnavut diiiiniinde ise gelin "kocasinin evinde arkasina bir cocuk
binmis oldugu halde at sirtinda gétiirtiliir, bagini ve yliziinii bir pece
drter, parmaklart gimis yiiziiklerle dolu olup ellerine kirmizi ve mavi
cizgiler ¢izilmistir." 64 '

Atina'da yoksulluk varsa da, gevredeki arazi verimli oldugundan
yiyecek bol ve ucuzdu. Her ne kadar zengin yabancilar igin béyleyse -
de, yoksul Atinalilar icin dyle olmayacaktl. "Tavsan, av etleri ve kir-
mes hayvanlari boldu... bahgelerde portakal ve limon yetisiyordu:
tiztimler, kavunlar ve incirler harikaydt."®%5) Incir agacina konan kii-
ciik bir kusun hem avlanmast kolaydi, hem de asma yaprad: icinde
kizartlinca pek leziz bir yemek oluyordu. Ayrica keklik, yabani hindi,
érdek ve geyik vardi. Bu nedenle aveih@in pek popitiler bir ugras ol
masina sasmamak gerekir. Ortodokslar sadece sebze ve ahtapot ve .
salyangoz gibi kansiz hayvanlar yemelerine ragmen perhiz giinlerin-
de bile iyi yerlerdi.

Wheler'in "cok iyi" bulmasina ragmen yabancilar saraptan pek o
kadar hoslanmamuslarsa da, "dayanmast icin konulan maddeler ne-
deniyle ahsana kadar pek hos bulmamaktadilar." (56) '

Kenti ziyaret edenlerin bir digeri olan Istanbuldaki Fransa Sefiri
Marki de Nointel Atina'min viyecek ve icecekleri hakkinda iyi seyler
séylememistir. Kral XIV. Louisnin emriyle oraya ilk resmi ziyaretin-
de kendisini hem Tiirkler hem Rumlar agirlamuslardi. Marki Ttirk yi-
yeceklerinden hic hoslanmamis ve "afyon ruhu kanstirildigi igin ko-
kusunun kétii lezzetini tatmay! imkansiz kildigt sarabi igmeyi” bir ce-
za olarak nitelemisti. (57)

Bu smirl toplumnda sihir de putperestlerden kalma eski roliinii de-
vam ettirmisti. Hem Rumlar hem de Tiirkler cok azla batil inanca
sahiptiler ve sihirli gticlere sahip biiyticti kadmnlarn varhgim kabul
ederlerdi. "Muskalar ve biiyiiler her tiirlit kétii etkiden korunmak icin
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takilirdi.™ Camasgir yikamak tehlikeli bir faaliyet olabilirdi ve "Atinal
kadimlar camasir yikadiklarn zaman camasirlarini ayisigindan koru-
mak konusunda cok titizlik gdsterirler, ayisiginin o ¢amasin giyene
hastalik ve melankoli getirecedine inanirlardi. Eger islak ¢amasirlar
kazayla ayisidina cikanlirsa camasirt yikayan kadin onu etkisine girdi-
gi kotiilikten kurtarmak icin. lizerine ti¢ kere tiikiirmeliydi.” Yeni vaf-
tiz edilmis bir cocuk &zellikle her tiirlii tehlikeye acikti ve "vaftizden
dort bes giin sonra ebe eve gelip kendi sihirli elleriyle bir sofra kurup
{izerine viyecekler yerlestirirdi. Bu sofra gériinmez bir varlik olan ¢o-
cugun Miri'si (Kader) igin. hazirlanirdi."®8) Miri gelip yiyeceklerden
tatmazsa cocuk sikintilarla gececek bir yasama sahip olurdu.

Bir kapucin kesisi John Galt'a evlenmek isteyen genc kizlara ilis-
kin baska bir batil inanctan s6z etmistir:

Aun ilk gériindugl gece bir tabdga biraz bal, biraz tuz ve bir par-
ca ekmek koyarlar ve bunu Stadyum yakinlarindaki Ilissus irma-

ginin kiyisina birakarak kaderin kendilerine "yakistkli bir gen¢

erkek" géndermesi icin, anlami bile unutulmus olan bazi sézclik-
ler mirildanirlar. Sonra evlerine déniip biiylinin gerceklesmesini
beklerler. '

Galt Pausanias'da adaklarin sunuldugu yerin iizerinde eskiden bir
Afrodit heykelinin durdugunu okumus ve bundan da "simdi batil
inanc olan seyin bilylik bir olasilikla eski caglarda dini bir f_'o'ren oldu-
gu" sonucuna varmistyr. (60)

Atinahlar’da bir de insanlara ve nesnelere felaket getirebilecek
“Kem S6z” korkusu vardi. Kem Séze sahip kimselerden titizlikle ka-
¢inilir ve bunlarla tesadiifen karsilasildiginda yine en iyi care tikiir-
mekti. Bir insanmn asin éviilmesi de, tanrilarin kiskanchgin uyands-
rabilecedi i¢in iyi degildi. :

Edward Dodwell adinda bir ingiliz bir giin Miizler Tepesi eteklerin
de putperest ¢adlarda bir gémiilme yeri olan bir madaranmn éniinde
resim yaparken kargisina iki Tirk kadini ¢ikmusti. Kadinlar onu ora-
da goriince sasirmuslar ve bir siire fisildastiktan sonra cesaretlerini
toplayip magarada acil bir igleri oldugunu sdyleyerek oradan cekil-
mesini istemislerdi. Dodwell bunu reddedince de kendisine 'Kopek'
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ve 'Kafir' diye seslenmislerdi. Sonunda kadinlardan biri iceri girmis,
digeri disarda nébet tutmustu. Kadmlar gittikten sonra Dodwell Rum
rehberinin itirazlarina ragmen magaraya girmis ve kadmin icerde
bal, badem ve kiiciik bir ¢&rek birakms oldugunu gérmiistii. Rehberi
bunun Kader'e sunulan adak oldugunu anlatmis ve saygisiz Dodwell
adaklan alip ¢éredi esedine yedirince dehsete kapilmisti. Bunun ki-
fiir oldugunu ve derhal bir misilleme getirece@ini séylemisti. Dodwell
rehbere giilmiisse de, sonradan o ana kadar ¢ok iyi huylu olan esegi-
nin eve gidene kadar cildirmus gibi davrandigini, anirdigini kagtigin
ve fotograf makinesini bir ciftede paramparca ettigini de itiraf etmis-
tir.

Atinahlarin hayvanlar konusunda da batil inanglar: vardi: Yunanis- .
tan'in diger bolgelerinin aksine bir baykusun (Atina'nin semboliiydii)
bir evin damina konmasi Tiirklerce de Rumlarca da ugurlu kabul edi-
lirdi. Oysa her iki wrkin hayvanlar diinyasina bakislar1 cok farkhyd::
Rumlar kuslara ve hayvanlara ruhlar clmadidi icin kayitsiz kalirken,
Tturkler her ikisini de severler ve &zellikle kuslara biiytik &zen goste-
rirlerdi. Kirlangiclar yuvalarini ev icinde yaparlarsa.ortaligi ne kadar
pisletseler de kovulmazlardi. Her yilin mart ayinin ortalarnnda leylek-
ler gelirdi: Tiirkler bunlara 'Hazreti Muhammed'in kuglart' derler, on-
lara "bliyiik saygr gdsterirler, yuvalanni istedikleri yerlere yapmalari-

na izin verirler ve leylek yuvasini bozanlarn agdir cezalara carptinrlar-
dv."61)
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VII
Vandallarin Gelisi
.talyan Roénesanst klasik Yunan konusunda énemli bir ilgi ve merak

uyandirdiysa da, yabanct seyyahlarnn Atina'ya giderek artan sayilar-
da gelmesi ancak 17. yiizyilin son yarisinda baslamistir. Bunlarin

arasinda Tirk seyyahi Evliya Celebi, George Wheler ve Fransiz Ciz- .
viti Peder Jacques-Paul Babin vardi. O sirada Atina'da yasayan bir- .
ka¢ Avrupali icinde en tanmnmisi Fransiz Konsolosu Lyons'lu Jean -
Giraud idi. Giraud Atina'yr ¢ok sevmisti: Aristokrat Paleologos aile-

sinden bir kadinla evlendi, dért cocudgu oldu ve yasamimin sonuna

kadar Atina'va yerlesmeyi planladi. Iyi bir egitim gdrmiis ve iyi bir

dilei olmasinin yamsira Ttirkler ve Rumlar arasinda cok poptiler iyi
ytirekli, cana yakin bir insandi. Eski yapilan ve heykelleri arastirmis-

t1, yerel gelenek ve gorenekler hakkinda ¢ok sey biliyor, hatta Ba-
tr'dan gelen pek ¢ok ziyaretcive kendi-heyecanini asilayabiliyordu.

Ancak o dénemde tarihi ge¢mislerine tiimiyle kay1t51z olan Yunanl-
lar tizerinde fazla bir etkisi olamarmusti. o -

Fakat ne yazik ki bir giin Atina'yi zivaret eden Provensli bir kap-
tanla tartisti, kaptan konsolosa hakaret etti ve Giraud da kendini tu-
tamayarak adama bir tokat atti. Kaptan Fransa'yva déniince intikami-

nt aldi, ortahd velveleye verdi, Giraud'nun siddete diiskiin.ve zalim'

oldugunu, tiiccarlara bir konsolosun yardimcilig: yerine bir kralin

kiistahhgyla yaklastigim séyledi. Giraud'nun sarayda bir etkinligi ol- - -
madigindan kaptana hak verilerek konsolos gérevden_ alindi. Genis. . .
bir ailesi oldugu i¢in giic duruma diisecek olan Giraud'nun yardimma
Ingiltere'nin Istanbul Sefiri olup Atina'yi ziyaretinde kendisiyle tarus- -

mus olan Lord Winchilsea yetisti. Giraud'nun gérevden alindidini du-

yunca ona ne kadar deger verdigini kendlsml Inglltere Konsolosu

olarak atamakla gosterdi. -
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Ulkesine boylesine seref ve sadakatle hizmetten sonra Giraud'nun
kovulmas: yurttaslarinin bazilari arasinda biiyiik 6fkeye neden olduy-
sa da, Fransizlann kayb: Ingiltere'nin kazanciyd: ve Ingiliz ziyaretgiler
acisindan bu yeni atama cok biiytik bir basariydi. Konsolos Lord
Winchilsea'nin iyiligini ve kendine gésterdigi gtiveni biittin Ingiliz sey-

‘yahlara konukseverlik ve yardim gosterip cogunu evinde konuk ede-

rek gosterdi. Bilgili ve zeki bir rehber olarak zamanim ziyaretcilere
kenti gezdirmek ve Tiirklerle baslarinin belaya girmemesi igin yar-
dim ederek harcad:.

Konsolos Giraud gibi bir yabanci Atina i¢in kesinlikle yararh biriy-
di, ancak gelen her Avrupali icin aymi sey séylenemezdi. Koleksiyon-
cular daha o zamandan Yunanistan'a ve Klasik kalintilarna tehlikeli
bir ilgi duymaya baslamslardi. Bu yeni tiir insanlardan biri de Ingiliz
Lord Thomas Howard olmustu ve on yedinci yiizyil baslarinda
"Arundel konaginin bahcelerini ve koridorlarin: sereflendirmek igin”
cok sayida Yunan heykeli toplamis ve "ondan sonra da eski Yunanis-
tan' Ingiltere'ye tasimaya" devam etmisti. (2

Cok gecmeden Avrupa'da biiyitk konaklarin bahgelerine klasik
heykeller yerlestirmek moda oldu ve Fransiz ve ingiliz aracilar her
ikisi de Yunan sanatinin koleksiyoncular: olan XIV. Louis ve II. Char-
les icin heykeller ve rolyefler toplamaya koyuldular. Louisnin Istan-
bul. Sefiri Marki de Nointel 1674'te Atina'ya kalabalik maiyeti ve
dért savas gemisiyle resmi bir ziyaret yapti. Kendisi bulabildigi bu-
tiin mermer, yazit ve elyazmalarini toplayip Fransa'ya géndermekle

“gorevlendirilmisti, Onemli bir kisi oldugu icin btiyilk bir térenle karsi-

land1. Vali ve en yiiksek Tiirk memurlari ve ileri gelen Rumlar kendi-
sini karsilamak icin Pire'ye gittiler ve Marki Atina'va borazanlar esli-
ginde girdi, Akropolis'ten atilan top atesiyle karsilandi. Vali de Noin-
tel'in yaminda getirdigi ressam Jacques Carrey'in Atina'da kalp eski
binalarin ve Akropolis'teki heykellerin resimlerini yapmasina izin ver-
di. De Nointel'e Parthenon'daki-bazi rolyefleri Fransa'ya génderme
vetkisi de verilmisti. Genelde eski kalintilara kayitsiz olan Tirkler
Parthenon heykellerine sayg gésterdiklerinden ve devrilmisler dahil

" hepsinin oradan alinmasini yasaklamis olduklarindan bu Fransizlara

verilen ¢ok 6zel bir izindi.
Iki yil sonra Ingiliz George ‘Wheler Frmsu arkadas1 Dr. Jacob -
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Spon'la Atina'ya geldi. ‘Spon Lyons'dan geliyordu ve Babin'in amiri
Baskesis Recoil'e génderdidi bir raporu okuduktan sonra meraklan-
mus, Atina'yi bir de kendi géziyle gérmeye karar vermisti. Ulkelerine
déndikten sonra her ikisi de kent hakkinda kitap yazdilar. Wheler
yolculugunda topladig: sikke, yazit ve elyazmalarini daha sonra Ox-
ford Universitesine verdi. Eger Pire'ye bir Ingiliz gemisinin gelecegini
bilmis olsayd: daha ¢ok sey toplayip génderecegini de sonradan iti-
raf etmistir.

Yine de vandallik heniiz biiyiik boyutlara ulasmarmisti: mesafe ve
erisim glicltgll ile Tiirklerin kuskulan Atina'yt Yunanistan'n diger
bslgelerinde ugranilan soygundan bir siire icin koruyabilmisti. Zaten
her Avrupaly bir casus olarak géren vali Akropolis'i ziyarete bile ge-
nellikle izin vermemekteydi.

Ingiliz ve Fransiz imparatorluklarinim 18. yiizyilda zenginlesmesi
ve ufuklannin geniglemesi ile durum degisti. Atina Ingiliz aristokrasi-
sinin geng tyeleri ve klasik sanat édrencileri icin popiiler bir merkez
oldu. Gelen ilk grenciler arasinda bir ressam olan James Stuart ile
mimar olan Nicholas Revett vardi. Bunlar Akropolis'teki ve asad:
kentteki binalan arastirmaya gelmislerdi. Atina'da tic yil kalip giint-
miizde hala bir klasik sayilan Antiquities of Athen'i yazdilar.

Birka¢ yil sonra 1756'da 'Kiiciik Asya ve Yunanistan Seyahatle-
rini yapmakta olan Richard Chandler Atina'yva ayak basti. Chandler
bu yolculugu o giine kadar Stuart ve Revett'inki dahil Yunanistan

tizerine pek cok kitap yayinlamis olan Sanatseverler Dernegi'nin is-

tegi lizerine yapwyordu. Chandler'in yanindaki gen¢ ressam William
Parr "¢ogunlukla kolonlarin {istiinde riizgara ve her tiirlii kazaya go-
guis gererek bliyiik bir cahskanhk; sadakat ve cesaretle Akropolis'j
resmetmisti. (2)

Wheler'in "dunyada antik ¢cagdan kalan en glizel parca”" 3 olarak
niteledigi Parthenon'un aradan gecen doksan il icinde gérdiigii ha-

sar karsisinda iki adam dehset icinde kalmiglardi. Chandler "bu ya-
- pidan kalan o heykellerin cahilcesine horgdrii ve zalim b1r siddet

sonunda zamanindan énce yok olacagindan" 4/ korkuyordu Ancak

onun da bu yikimda bir pay yok degildi: bir evin merdivenlerin-

de buldugu mermer bir yaziti séktiirlip Sanatseverler Dernegdi icin

satin almigti. Mermeri yerinden indirmek i¢in validen izin alinmasi ..
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gerekiyordu -zira biitlin mermerler padisaha aitti- ve gizlice gotiiri-
lecekti. Bu is Tiirkler namazdayken vapilmis, o sirada evde yalniz
olan ve daha énce mermerin cikarilmas: icin talimat alan bir zenci
koleye isaret olarak bir yiiziikk gdsterilmisti.

Bu dénemde artik ¢ok sayida zengin seyyah Atina'va {inlii tapi-
naklan gérmeye ve risvet vererek gotiirebilecekleri heykelleri alma-
va’ geliyorlardi. Tirkler ziyaretcilerin kolayca taginabilen parcalara
verdikleri de@eri anlayinca heykelleri parca parca satmak icin kirma-
va bagladilar. Ancak hirsizlik bir yiizyll sonra biiyiik boyutlara vara-
caksa da, heniiz epey azdi. 1854'te Kont de Laborde Atina hakkin-
daki ikinci kitabinin bagina su ithah koyacakti: "Her tilkenin vandalla-
rina, soyguncularina ve yagmacilarina, derin bir éfkenin saygisiy-
Ja."( Buna hakki da vardi: 19. yiizyilin ilk yirmi yili icinde Akropolis
tarihinin en biiyiik yikimina ugramis ve herhalde Roma fethinden bu
yana antik eserlerinin en ¢cogunu kaybetmisti. Ve bu kere yagma ve
yikimi: yapanlar fatihler degil, Atina mimarisinin ve heykellermm ta-
nik oldugu klasik diinyanin hayranlaryd.

Olayin-ilk iki kotii adami 1780'de goriindiiler: bunlar geng bir
Fransiz soylusu olan Kont Choisel-Gouffier ile arkadasi ressam ve
arkeolog Louis Francois Sebastien Fauvel'di. Bir Helenist olan Choi-
sel-Gouffier birkag yil sonra Fransiz Sefiri olarak [stanbula ataninca
ilk isi Fauveli ajam olarak Atina'va yerlestirmek oldu. Ona Akropo-
lis'teki heykellerin resimlerini yapma ve kaliplarini ¢ikartma iznini al-
diktan sonra &zel olarak da miimkiin olabildigi kadar cok parca top-
lama talimatin verdi. "Alabildigin her seyi al," diye yaziyordu. "Ati-
na'yt ve cevresini yagmalamakta hicbir firsati kagirma. Ne diri kacsin
elinden ne de sliil" () ingiliz rakipleri gibi Fauvel de bu emri biiyiik
bir hevesle yerine getirdi. O siralarda Osmanh Imparatorlugunda
Fransizlar cok etkili olduklan icin Fauvel Ingiliz Sefirinin itirazlarina

ragmen heykelleri toplayip Fransa'va géndermekte pek gticlikk cek- -

medi. Parthenon'dan heykel ¢ikarmanin yasak olmasina ragmen Fa-
uvel yikintilar arasmnda yatan bir fresk ile baska bir 1k1 pargay! elde
edebilmisti. _ '

Sonra Fransiz Devrimi geldi. Kralina sadik olan Choisel-Gouffier
Cumhuriyete ihanetle suglanip Rusya'ya stirgiine gitti, Fransiz Devle-
ti Fransa'va génderdigi heykeller de icinde olmak lizere biitiin mal
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miilkiine el koydu. Fauvel Kont'un kalan antik eserlerini getirmek
{izere Atina'da kaldi ve hatta bunlarn milli koleksiyon i¢in korumasi
icin kendisine Fransiz Hiiklimeti tarafindan bir biitce de verildi. Fau-
vel ayni zamanda kendine de bir koleksiyon toplamaya baglamist:.
Artik Turklerle arasi o kadar iyiydi ki, antik eserler pazarini ele gecir-
diginden diger ziyaretciler bir iki par¢a satin almakta bile gticlik cek-
mekteydiler. 1798'de talihi doéndii. Napolyon Misir isgal etti, Ttrkis
ye savas ilan etti ve Fauvel ile diger Fransiz yurttaslan tutuklanarak
{stanbul'da cezaevine génderildiler. Fauvel orada daha sonra Yanyali
Ali Pasa'ya Fransiz Konsolosu olarak génderilecek olan doktor ve ta-
rih¢i Francois de Pouqueville ile tamsti. Fauvelin Atina'ya déniistin-
den birkac vil sonra onunla birlikte olan Pouqueville Fauvel icin séy-

le der: "Konsolos olarak kralina hizmet eden ve kaynaklaryla bilimi-

zenginlestiren al¢akgoniilli ve basit bir filozof... Evi Perikles ve As-
pasya Saraymnin taslarindan ve onlarin bir zamanlar Atina'yi stisleyen
heykellerinden yapilmis..." (7}

Fauvel tutuklandiginda koleksiyonuna da el konulmustu. $1md1 st-
ra Ingilizlere gelmisti. 1800 Agustosu’'nda ltalyan ressam: Giovanni
Battista Lusteri Ingiltere'nin Istanbul sefiri Lord Elgin'in tuttugu diger
ressamlarla birlikte Atina'va geldi. Elgin sefirlie atanir atanmaz eski

Atina'nin binalarmin ve heykellerinin kopyalarini yapma planlarini

devreye sokmustu. Ulkesinin sanat diizeyini yiikseltmek ve Londra'yt
diinyanin biiyiik sanat merkezlerinden biri yapmak icin bu kopyalarx
Ingiltere've géndermeyi amacliyordu. :

Askeri vali iskele kurup binalarin tstiine ¢iktiklan takdlrde Turk,

evlerini ve bdylece kadinlarini'gérecekleri bahanesiyle Elgin'in sanat-
cilarina Akropolis'i ziyaret izni vermedi. Lusieri Elgin'e yazarak padi-
sahtan Akropolis'e girme izni almasin istedi ve bu arada asad: kent-

te olan Theseum ile Lyskrates antinin resimlerini yapmaya bagladi.

Sanatcilara Akropolis'e girme izni ancak alti ay sonra, o da askeri

valiye biiyiik bir riigsvet verilmesiyle ¢ikti. Ancak bu basarilan ¢ok ki- -

sa slirdii: vali hemen izni geri almis ve miktar: ne olursa olsun her

riigveti reddetmisti. Istanbul'dan Akropolisin savunrnalanni giiglen-

dirme emri gelmisti ve bunun en iyi yolunu yabanc: casuslar bolge-
ye sokmamakta gérilyordu. Bu.emrin verilmesinin nedeni Fransizla-
rin Musir't isgalleriydi; ancak Nelson'un Nil savasinda ‘Napolyon'u
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yenmesi Ingiltere’nin Osmanli Devleti nezdindeki poptilerlidini arttir-
mist1. Hitkiimet Ingiltere've iyi niyetini géstermek arzusuyla Elgin'in
rahibi Philip Hunt'a Atina'ya gétiirmesi i¢in o kadar arzulanan emri
verdi.

Izin belgesinin metni cok belirsiz oldugundan ilk basta Elgin bile
resim ¢izip heykellerin kaliplarini ¢ikartmaktan étesini diisinmedi.
Sadece cok dikkatle secilmis birka¢ parca binalari saran yikintilarin
arasmdan cikartilacakti. O noktada tapmaklarm yagma edilmesi gibi

Philip Hunt bundan sonraki oyunun basrol oyuncusu oldu. Kapu-
cin Manastinindaki dairelerde yurttasi Edward Dodwell ve William
Gell kaldiklar: icin Hunt Ingiliz Konsolosu Spiridon Logothetis'in evi-
ne yerlesti. Akropolisi ziyaret eden Ingilizlerin tacize ugradiklarini
duyunca &fkeli bir protestoda bulundu ve tehditler ve riisvetlerle as-
keri valiyi gelecekte Ingilizlerin Akropolis'i serbestce ziyaret etmeleri
ve Lord Elgin'in sanatcilarinin her tiirlii kolayh@a sahip olmalarina ik-
na etti. Diistindiidii isi yaptirtmak icin Rumlardan biiyiik bir ekip kur-
du, yikintilar arasinda yatan yaztlan toplamak ve kazlar yapmakla
yetinmeyip Parthenon'da bulunan en iyi freskleri cikartma iznini ta-
lep etti.

Bu fazla ileri g1tmek oldugu icin valinin reddetmesiyle karsilandiy-
sa da, vine tehditler ve riisvetlerle izin verildi. Rum olan konsolos
plan karsisindd dehsete kapilmisti, ancak Hunt onun ¢ekingenligi ile
alay edip itirazlarini énemsemedi. Hem vali hem de rahip verilen iz-
nin sirlarini astiklarint biliyorlardi, ama Hunt istedigini elde etmek
icin hileye, tehdide ve riisvet vermeye hazirdi ve vali onun karsisin-
da duracak kadar giiclii ya da namuslu degildi. Freskler basarjla ¢i-
kartip Ingiltere've génderilmek icin Pire've tasindilar. Bu tasima isi
de hapisteki Fransiz Fauvel'in el konulmus biiyiik bir arabasiyla ya-
pildi.

- Hunt ¢ok sevm(;hydl 1801 Agustosu’'nda Lord Elgin'e soyle yazi-
yordu: "Giiciiniin en doruk noktasinda Fransa'min altinlarina ve et-
kinligine direnmis olan Yunan heykelciliginin bu sahane &rneklerini
simdi diger antik eserlerin yanina génderdim." (8)

- Hunt mazeret olarak Akropolis muhafizlarimin yaptiklan yikim

* karsisinda diistiigii ‘dehseti dile getiriyor ve Lord Ossory'ye soyle
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yaziyordu: "Yenigerilerin kaleye verdikleri zarar beni ¢ok tiziiyor.
Freskleri binaya baglayan kursun parcalarini gikarmak icin en giizel
rélyefleri pargaliyorlar.” Bu yikimi yapan sadece yeniceriler degil, ay-
ni zamanda zengin ve sézde kiiltiirlii yabancilardi. "Buraya gelen her
yabanc elinin erisebildigi her yerde heykellerin parcalanmasina kat-
kida bulunmaktadir."® Onlarin yurtlarina birka¢ parca mermer gé-
tiirmek igin béylesine hirsh olduklarini géren Tiirkler de biistleri ko-
layca taginabilir -ve de satilabilir- parcalara ayirmakta duraksamyor-
lardi. 1749 ile 1800 arasinda Parthenon'un bati ainligindaki kirk iki
figlirtin sayist dérde inmis, freskler ortadan yok olmustu.

Kazilar da bir istisna ile buyiik-ddiiller getiriyordu: kaz yapilmak
istenen bir noktada bir Tiirk evi vardi ve sahibi evini satmay redde-
diyordu. Istanbul'dan evin istimlaki icin emir cikartild ama ev yikilip
da kazilinca bir sey ¢tkmadi. Yikim isini seyreden Tiirk, arazisi {ize-

rinde buldugu biitiin heykelleri kirarak evi i¢in harg olarak kullandigi-

ni sonradan itiraf etti.

Diiskirikhig: yasanan bu olay disinda ¢ok sayida heykel, vazo; mer-
mer pargasi, madalyon ve sikke bulunmustu. Bu ise herkes gibi Rum
isciler de seviniyor, kimseye fark ettirmeden topladiklar: parcalar ya-
banci ziyaretcilere satwyorlardi. Parthenon ve Propylaia'va ait mimari
siisler, kornisler, freskler ve siitun bashklan sakiiliip Pife'ye tasindi.
Hunt'un Erechteum'un -parca parga s¢kiliip Ingiltere'de tekrar insa
edilmesi fikri heyecanla karsilandiysa da, parcalan tasyacak askeri
bir gemi tahsis edilemedigi i¢in istemeyerek reddedilmisti.’

Ancak bu yagma atesi herkesi sarmis degildi. Ingiliz Edward Clar-
ke "kusursuz heykelleri indirmek icin iscilerin palangalar ve halatlarla
cahstiklarimi goriince” dehsete kapilmist. Anlathgina gore bir kismi
camiye dénistiirlilmiis oldugu icin Tirkler Parthenon'a biiyitk sayg:
gostermekteydiler ve onlar da bu yikimdan iiziintii duyuyotlardi. An-
cak bir giin "indirilen bir heykelin biiyiik bir giirtiltiyle diisiip param-
paca olmasi lizerine" (10) askeri vah sonunda baska heykelm sokul—
mesini yasaklarmisti.

Elgin'in sanatcilari kalan flrsat larim heykelleri keserek degerlen— :
dirdiler. Adamlarindan biri olan Kraliyet Istihkam alayindan Yiizba-
st Thomas Lucy yaphgd isin farkindaydi ve bunu Misir'dan kacip in-
giltere've dénmenin bir yolu' olarak ‘gériyordu.” Lady Hunta séyle
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yaziyordu: "[ki gline kadar Atina'yva tapmnaklar yagmalama igin'gi-
diyorum... diplomatik yasantimi sona erdirmek icin en iyi yol..."
(11) )

Lord Elgin 1802'de Fransizlar Tirkleri tasinmasin: yasaklamaya
ikna ederheden mermerlerini géndermek icin Atina'ya gitti. Basa-
rilanlari goériince adamlarim takdir etti ve sanatcilarini islerine de-
vam i¢in tesvik etti. Lusieri'ye soyle yaziyordu: "Thrasyllus anitindan
heykeli séktiigiinii gériip memnun oldum. Isine devam et ve De-
mosthenes'in Fenerini (Lyskrates amitinin o zamanki adi) de koleksi-
yonuma kat." (12} Ancak kapucin rahibinin Fransiz Sefirinin kesin
emriyle de desteklenen satist reddetme karari iizerine Lusierinin ca-
balar1 bosa cikti. Fakat ellerindeki antik eserleri satmay: reddeden
Rumlarin mallart Tiirk valisinin yardimiyla zorla ellerinden satin a-
lindh. ' :
O yaz ve sonbahar boyunca yikim devam etti. Parthenon'un bir
slitunu nakil icin ortasindan ikiye kesildi ve Akropolis'teki biitlin bi-
nalar agir hasara ugratildi. Elgin'in sanatcilan Venedik toplarnin bas-
lathigin hizla tamambiyorlardi. Theseum heykellerini elde etmek igin
"paranin saglayabilecedi her tiirlii tuzak kullanildi” ancak Theseum
kilise oldugu ve Ortodoks Kilisesi yasalarmna tabi oldugu icin "biitiin
cabalar bosuna oldu ve bu saygin mabet yok olmaktan ve Ingiliz adi
da yeni bir rezaletten kurtulmus oldu.” (13)

Elgin'in gdriistine gére on sekiz ayda Tiirklerin muhalefetine, ra-
kip koleksiyoncularin kiskanchklarina ve ‘Fransiz entrikalarina rag-
men "muazzam masraflarla” (14) cok biiyiik isler basanlmusti. Eski bi-
nalar 8lciilmtis, resimleri cizilmis, kaliplar: ¢ikanlmis ve en iyi durum-
daki heykeller yerlerinden indirilip biiyiik bir kismu Ingiltere'ye gén-
derilmisti. Ancak sikintilar1 heniiz sona ermemisti: degerli heykellerle
yiikli bir gemi firtinaya tutulup Kithera yakinlarinda batmisti ve yii-
kiiniin ¢tkanlmasi epey zaman alacaki.

Lusieri'nin eski rakibi Fauvel 1803 Ocak ayinda cezaevinden ci-
kinca Atina'va déndii ve kendisinin yetmis yasinda oldugu sirada Ba-
gimsizik Savag cikana kadar orada kaldi. Fauvel Choisel-Gouffierin
antik eserler koleksiyonunu Fransa'ya génderdiyse de, gemi ingilizle-
rin eline gecirilip eserler Ingiltere'ye gotiirtildii. Hitkiimet bunla-
rin giimriik vergisini édemeyi reddedince eserler yillarca giimritkte
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kaldiktan sonra Lord Elgin tarafindan kesfedilip satin alindi. Lord El-
gin bunlan British Museum'a bagdisladi. Elgin Ingiltere've giderken
yolda Fransizlar tarafindan tutuklanmis ve 1803'ten 1805'e kadar

Fransa'da hapis yatmist1. Orada bulundugu stirede Napolyon'la baris-

masina ragmen mal muilki ile parasini elde edememis olan Choisel-
Gouffier ile dostlugunu tazeledi. :
Atina'da ise ikisinin .ajanlar1 Lusieri ile Fauvel arasmda biiyiik bir
rekabet ve nefret baslamis, Osmanl Imparatorlugu ile tilkesi arasin-
daki miinasebetler iyilestikce ve eline para gectikce kah biri kah di-
eri otekine Ustlinlik taslamaktaydi. Elgin cezaevindeyken Lusie-
rinin Turkler 6niinde itibar: diismistli ve daha da kétiisty, Elgin'in

bankacilar1 kendisine isine devam edebilecek kadar para vermiyor-

lardr. Lusieri buna ragmen batan gemideki mermerleri cikarth ve
Parthenon freskinin ikinci parcasini sékmeyi basardi. O sirada Ati-
na'da olan-mimar Robert Smirke mermerlerin sokiiliisiinde verilen
hasar kargisinda dehset iginde kalmis, séyle yaziyordu: "Isciler demir
levyelerle bu saglam duvarlann taslarimi ¢ikartmaya calisiyorlardi.
Disen her tas topragi sarsiyordu... Tapinagin yarah ruhunun inleme-
si gibi bir seydi bu." (18 '

Kendileri icin mermer parcalan calanlar ve Elgin'in gétlirdigti
parcalarn Akropolisi daha biiyitk yikimlardan koruduguna inananlar
bile kullanilan yéntemleri saskinlikla karsiliyorlardi. Lusieri Lord El-
gine 180Z2'de yazdig1 bir mektupta, "Lordun hizmetindeyken blraz
barbarca davrandidr” i¢in pismanligini dile getirmekteydi. (16)

O sirada Fauvel -Fransiz Sefirinin de onaywla- Lord Elgin'i in hala

Atina'da bulunan sandiklarin calma planlar kurduysa da, bunlar gé-
. tiirecek bir Fransiz gemisi bulunamadi. 1805'te Ingiliz Konsolosuna
sefaretten gelen yazida bundan béyle siitun ve heykellerin kaldinlma- .
st yasaklandi. Lord Aberdeen'in glinliigiine yazdig gibi "dért yllhk yi- o

kim" sona ermisti ve ayni yilin ekiminde kazilar da yasakland.

Lusieri simdi hala Atina'da olan mermerleri, vazolari, sikkel éri ve
diger antik eserleri Ingiltere've nakletme sorunuyla kars: kar§1yayd1 o
Ancak ¢cok kot bir dénemden gegllmekteydl Ingiltere Tirkiye ye' B
savas ilan etmisti ve Lusieri de Elgin'in koleksiyonunu rakibine blrg_— '_ .

karak Malta'ya kagmak zorunda kaldi. Savas 1809'da sona erince

Lusieri Atina'ya déndigiinde evini yagmalanmis ve orada birakhdi

76

biitiin antik eserlerin calinmis oldugunu gérdil. Mermerlere el stiriil-
memisti, ama onlarin da iilke disina ¢ikarlmasina izin vermiyorlard:.
Resmi makamlar onlarin cikarimasi icin Elgin'e asla miisaade edil-
medigdini ve son sekiz vildir yasadisi olarak ¢alishgini iddia ettiler.
Osmanh hiikiimetiniri antik eserlere herhangi bir diiskiinliigii yoktu,
onlar konusunda Ingiliz ve Fransiz sefirleri tarafindan siirekli rahatsiz
edilmekten bikmisti ve bu eserleri sadece dis politikanin kiictik arac-
lar1 olarak, dostlarini memnun etmek ya da diismanlarnini rahatsiz et-
mek icin kullanmaktayd:. Ingiltere'nin Tiirkiye ile iliskisi diizelince
mermerlerin gétiirilmesine izin verildi. Fauvelin itirazlarina ragmen
Ingiliz savas gemisi Hydra'mn alabilecegi kadar eser yiiklendi ve
Malta'ya tasindi. 1811 Nisani’'nda giden son partiye de Lusieri eslik
ediyordu.

Lusieri Temmuz ayinda Atina'ya déndiigtinde yabanc1 kolonisinin
Charles Cockerellin Aegina'da Aphaia Tapinad mermerlerini kesfi-
nin heyecani icinde buldu. Cockerell mermerleri Atina'yva getirdi ve
sonra da Tiirklerin elinden mitimkiin oldugunca cabuk kurtarmak icin
Ingilizlerin hakim oldugu Zante adasina tasidi. Bunlar daha sonra
Bavyera krali I. Ludwig'e satildilar.

Zaman ilerledikce Lusierinin durumu da kétiilesiyordu. Tiirklerin
yeniden izin vermelerine ragmen kazilara devam edecek parasi yok-
tu ve zamanini ve enerjisini yabanci ziyaretcilere rehberlikle harca-
maya calisti. Fauvel kendisiyle "zamaninin yansini cizerek Steki yarr-
sint da cizdiklerini silerek gecirdigini” séyleyerek alay ediyorsa da,
yetmis dort yasina ragmen sanattan kopmarmmisti ve "Attika ovasinin
biiyiik boy panoramik bir manzarasimi” ¢izmekteydi. Ingiliz John Ful-
ler onun &liimiinden kisa bir siire dnce basi iizerinde kocaman bir
semsiye, koltugunun altinda resim arac gerecleriyle her giin Miizler
Tepesine tirmanirken gérdiigiinii yazar. (18) Lusieri 1821'de ¢ldiigiin- -
de Ingiliz kolonisine kendisine, simdi St. Paul Anglikan Kilisesinin
duvarinda olan bir anit dikmisti. Lord Elgin de aymi yere 1799'da
Atina'da vebadan 6len John Twedell icin bir mezartasi yaptirtmisti.
Elgin artik herkesin samar oglanina déniismiis ve Twedell'in kardesi
ve digerleri tarafindan geng adamin elyazmalarimni kendi kullanimi-
icin ¢almakla suclanyordu.

Akropolis'in hazinelerinin daha énce hi¢ girisilmemis boyutlarda“
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alinip gotiirlilmesi onun sayesinde bagarnldigi icin tintiniin béyle leke-
lenmesine pek sasmamak gerekir. O ortaya cikana kadar koleksi-
yoncular ¢ogunlukla heykellerin kaliplarini ¢ikarmuslardi ve yagmaci-
hk ¢ok kii¢lik caplyci. Hobhouse Elgin'i "kaliplarla yetinmemek... ve
boylece eski ¢agin anitlarinin bozulmasinm ve yok edilmesini hizlan-
dirmakla" suglar. "Parthenon'un doksan iki siitununun {izerindeki
heykellerin ¢cogu 1767'de tamamken simdi bir tane bile kalmamistir
ve sonuncusunu da Lord Elgin indirmistir.... Ancak ne var ki, daha
once devrilmis olan heykeller Tiirkler tarafindan parcalanmistir ve
Turkler daha uzun siire Atina'da kalacak olurlarsa biitiin degerli antik
eserler yok edilecektir."19)

Elgin sadece Atina'da elestirilmiyordu: Ingiltere'deki elestiriler o
kadar sertti ki, 1816'da Avam Kamarasinda suclamalar arastirmak
lizere bir komisyon kurulmustu. Komisyonun raporuna gére Elgin
eger heykelleri gétlirmeseydi bunlar Akropolis'de zaten biiyiik y1-
kimlara neden olan Turkler tarafindan yok edilecekti. Komisyon El-
gin'in sucunu hafifleten bir noktay: da "llgin¢ buldugu her tas1 gétiir-
mesi icin Tirkiye'de hicbir yabanciya gdsterilmeyen kolayhgin ken-
disine gosterilmis olmasi” diye nitelemisti. 20) Ayrica Lord Elgin
mermerlerin gétiiriilmesinde hig itiraz etmeyen Tiirklerden de Rum-
lardan da bliyiik yardimlar gérmiistii. Hatta Rumlarin cogu onun bu
faaliyetlerinden memnun kalmslar, bunun iilkkeye yabancilan ve ya-
banci parasint ¢cekmek icin bir arac olacagim diistinmiislerdi. Tiirkler
ise heykellere kars: ilgisizlerdi ve onlart nisangah olarak kullanmak-
taydilar.

Aylarca siiren pazarliktan sonra devlet mermerleri 35.000 sterli-
ne satin almaya karar verdi (Lord Elgin'e maliyetinin yarisina). Avam
Kamarasindaki oylamadan seksen iki milletvekili mermerlerin alin-
mas! lehine, otuzu aleyhine o kullanmusti. Bir tek {iye yasaya bir ek
konularak mermerlerin Yunanistan adina saklanmasini énermis ama
teklifi oybirligiyle reddedilmisti. - :

Lord Elgin ile kendisinden daha kiiciik caph diger vandallarin isle-
ri bittikten sonra Akropolis'ten kalanlar tilkesinden uzakta bir miize-
de sergilenmekten ¢ok daha kétii bir kaderle karsilagt. Cevre kirlen-
mesi ¢aginin kurbanlar olan mermerlerin durumu o kadar kotiiy-
di ki, sokiliip Atina'da Milli Arkeoloji Miizesi atdlyelerine onarima
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génderildikleri zaman belki de onarim géremeyecek durumda olduk-
lar anlasild.

Lord Elgin Atina'ya olan borcuna duyarsiz degildi. Gotiirdigt
mermerlere karsihk Ingiltere'de bir meydan saati yaptirtip armagan
olarak génderdi. Osmanl imparatorlugunda meydan saatleri cok na-
dir oldugundan Tirkler ¢ok sevinmislerdi. Ancak saatin nereye yer-
lestirilece@i konusunda anlasmazlik ¢ikti. Lusieri en uygun yerin Ak-
ropolis oldugunda 1srar ediyordu. Gelecekteki Ingiliz-Yunan iliskileri
adina talihli bir karar verilerek teklifi reddedildi ve saat Riizgarlar Ku-
lesi yakininda Pazar yerinde 6zel insa edilmis bir kuleye verlestirildi
ve 1884'te yanana kadar orada kald.
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VI
Elgin Sonrasi Dénem

Lord Elgin'i en ¢ok elestirenlerin basinda Edward Dodwell gibi Yu-
nanistan't 19. yiizyll baslarinda dolasan yurttaslart geliyordu.
Dodwell 1801'de Atina'y1 ziyaretinde karsisinda "genis baglari, Tiirk
cesmeleri ve ¢ok kullanilan Tiirk hamamlariyla” dolu bir kent bul-
mustu. Kansik irk ve dinleriyle tipik bir Tiirk kenti diye dustinmiisti.
Kent yemyesil ve sulakp, ama varlikh degildi. Dis ticaret hemen he-
men yoktu ve Pire Akdeniz'in en biyiik ti¢lineii limani ise de, "Kimi
zaman limanda bir tek gemi bile bulunmuyordu.' ()

Birkag yil sonra Dodwell yaninda ressam arkadast William Gell ol-
dugu halde kente bu kere Thebes'ten at sirtinda geldi. Korent'te ve-
ba oldugu icin ve Thebes'te de oldugu sanilarak Tiirk makamlar: on-

larin Pnyx yakinlarinda bir magarada on glin karantinada kalmadan

Atina'ya girmelerini yasaklamak istedilerse de, Ingiliz Konsolosu Spi-
ridon Logothetis'in yardimi ve kiiciik bir riigvet karsihginda kente hic
beklemeden girme iznini kopardilar. :

l?odwell'in ilk ziyaretinde oldugu gibi ilk &nceleri oglu bir zaman-
lar Ingiliz Konsolosu olan yash dul Minna'nin evinde kaldilar, ama

hava 1sminca Kapugin Manastirindaki daha havadar daireye tasindi-
lar. ' o

Dodwell Atina'ya ilk geldiginde Akrbpolis'e girme iznini almanmn

- gli¢ oldugunu gérmiis ve ancak Tirk muhafizlarin cocuklatina bir

miktar para armagan ederek/béigeye girebilmisti. Akropolis'in res- ..

mini her ¢izmek istediginde "cok aksi ve acgozlt bir adam olan” ve

rigvetin miktari konusunda tartistiklarinda kendisine "Domuz; seytan *
ve Bonapartr” diye hakaret eden askeri valiye riisvet: vermisti. Vali -

g6zt doymaz bir adamdi: Dodwell kimi zaman anitlar: ineeleyip

resimlerini cizerken vakit kaybetmemek icin Akropolis'e kendisi ve .+
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ressami i¢in yemek getirirdi; vali "yemegin gelisini bahsis bekleyen
cocuklar gibi-heyecanla gézler ve genellikle bizim gibi caliskan insan-
lar icin iyi olmadigim soyleyerek sarabimzin cogunu icerdi." 2)

‘Hunt'n itirazlan sayesinde Dodwell Akropolis'e ikinci giris iznini da-
ha kolay aldiysa da, Lusierinin antlara verdigi zarar gérerek bunun
icin fazla sevinemedi. Avrupal koleksiyonculara ve ¢zellikle Lord El-
gin'e "duyarsiz barbarligi" nedeniyle agr saldinlarda bulundu. "Diinya-
nin gordiigii mimari ve heykelin en biiyiik zaferi olan" Parthenon'a
olan hayranlhd: nedeniyle zaten 1801'de "en giizel heykellerinin yag-
malandigdi ve mimari saheserlerinin yerlere atildigim gérmekle tarif
edilmez acilar i¢inde ka1m1§t1."(3)

[k gérdiigtimdeki o mitkemmel derecede korunmusluk ve o gé-
zalicr glizellik simdi parcalanmus bir yalmzliga terk edilmis. (4)

DodWell &zellikle heykellerin acimasizca s_éktllmeéine, bazilarinin

cikarilmast. igin gérkemli bir kornisin bilerek parcalanmas: karsisinda
dehsete diismiistii. Akropolis anitlari;

Bir tek wilda son bir yiizyilda oldugundan daha biiylik bir hasar
g8rmiistir. Yirmi-iki yiizyildir zamanin sessiz harabiyetine dire-
nen, putkiranlarin yikict éfkesine, Venediklilerin duygusuz yag-
malarina ve Miisliimanlarin barbarca siddetlerine dayanmis olan -
insan dehasinin bu eserlerin kaderlerinde insanin sonsuza dek
lizecek olan yikimi yasamak da varmis.

Anﬁk gs,eifle'ri par(;_a‘laya‘nlar en azindan bunu kayitsizlarindan yap-
rmuslards, Lusieri gibi pratik bir nedenle degil. &
Dodwell'in 6fkesi Dionysus'un bir heykelinin "tarafsiz her hayran:-

nin tiim yerel ilgincligini ve 6zgiin glizelliginin btk bir kisum kay- -
“betmis oldugunu kabul edecekleri antik eserlerin” Londra'ya gétiiren

vandallara da uzanyordu.(6)

Erechtheum'un 6n tarafini tasiyan Karvatidlerden (heykel bicimin-
de siitun) biri de-gikarilmig ve yerine binanin ¢dkmesini dnlemek icin
¢iplak tugla bir stitun yapilmist. Bunu dehsetle kargilayan sadece
Dodwell degildi: Daha sonra Guilford Kontu olacak Frederick North
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|
o kadar rahatsiz olmustu ki, eksik KaryatidirT‘ suni tastan bir kopyasi-
n1 yaptirtip orijinalinin yerine konmasi igiq Atina'va g&nderilmisti.
Ancak cabalar bosuna olmus, heykel verine yerlestirilecek yerde bir
kenara atilmisti. Dodwell zamaninin ve daha sonrasin pek cok In-
giliz gibi Ingiliz Hitkiimetine ¢alinan Karyatidi geri verme cagrisinda
bulunduysa da biitiin ¢abalan basarisizlikla sonuglandi.

Dodwell'in Elgin ile sanatcilarina duydug | nefrete Lusieri tarafin-
dan karsilik verilmekteydi. Lusieri Dodwell v William Gell i¢in séyle
yaziyordu: "Herkesi igrendirecek sekilde gahflyorlar, daha sonra bu-
raya geleceklerin ne burada ne de Argos'ta ﬁynl nezaketle karsilana-

caklarina inanmiyorum. Bu beyler ferman elde etmeden, Validen va

da toprak sahibinden izin almadan ve karglh%";lhda bir sey vermeden

kaz1 yapmak istiyorlar." (7) Arkeolog Dodwell de buydu iste.
Dodwell'in kitabinin 6zelligi arkeolojik igeriginde degil, cagdas
Atina'yl anlatisindaki canliliktadir. Akropolis"j:eki binalar1 incelerken
kigtik Turk garnizonunun icinde vasadig sefﬁ‘l kosullan da gézlemle-
- misti. Askerler suyu kentten ‘yukar tagtyorlardi, "taslan sadece ca-
" mur ve toprakla tutturuldugu icin duvarlan sprekli yikilan sefil kulii-
- belerde yasyorlard: ve siddetli bir vagmur onlar i¢in baska tilkelerde
vangin ya da depremin yarattidt hasan meydana getirmekteydi." (8)
Dodwell yikintilar arasinda yetisen cicekler|ve evcillikleriyle kendi-
- sini sasirtan Atina kuslan dahil, gérdiigii her seyle ilgileniyordu. Gell
ile balkonda yemek yerlerken kiiciik bir sahin gelip masaya konar

. kendilerine ortak olurdu. Bir giin yemek cok

sicak oldugundan ku-

- sun dili yand: ve ucup giderek bir daha dénmeye ikna edilemedi.

Dodwell eger daha adil bir yénetim ve da
sahip olsalard: daha akilli ve daha erdemli
'Rumlara kars1 da cok yakinlik duyuyordu. Run
ginde yasamaya hala alisamamuslardi ve "haya
leri bagimsizhigin golgeleri dolanyor, gégtisle
sevgisiyle titriyordu.” Vali "kétii davranrsa ist
ve genellikle de dertlerine deva bulurlar." (9

Dodwellin Atina'da bulunduéu sirada da bq

askeri vali "keyfi elkoymalarla, memurlarindan
mekle suclanmuslardi. Sirf kotiliik yapmak icin

ha hosgoriilii bir dine

olacaklarina inandig

nlar yabanci egemenli-

lerinde hala kaybettik-

ri az da olsa &zgtirlitk
anbul'a sikayet ederler

Syle bir olay gegmisti:
bazilar da hakaret et-

larinda atla dolasan Rum sekreterinin de bu barbarhig" iizerinde
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tiitlin ve pamuk tarla-

&zellikle durulmustu. Rum sekreter Atinanin dar sokaklarinda atim
dérinala kosturarak yayalarin canini tehlikeye sokmaktaydt. Sekre.te—
rin ati beyazdi, yelesi ve kuyrugu turuncuya boyanmist: ve kendisine
at tistinde keman calan arkadaslan eslik ederdi.” (10) Gercekten g&-
rillecek bir manzara.

Dodwell ziyaretinin sonuna do@ru askeri valivle iliskili bir baska
olaya karisti. Vali bir réntgenciydi ve bir Tirk hamamina gizlenip ka-
dinlan gdzetlemesiyle Tirklerin gazabim {izerine ¢ekmisti. Dodwell
bu sahneyi biiyiik bir keyifle anlatir:

Bu goéziikara adam biitiin safivetleri ve sehvetli zarafetleriyle far-
kinda olmadan kendilerini gézleri éniine seren geng kadinlarin
yasak meyvelerini gézleriyle yerken yakalandi. Hamamin kubbe-
si altinda bir dehset ¢ighigi koptu; 6fkeli kocalar bu anlatilmaz
hakareti cok gecmeden duydular ve korkudan tir tir titreyen Vali
¢ok gecmeden Akropolis'e siGinmak zorunda kald:.(11)

Vali orada bile kocalanr_l intikamindan korkarak &nce Aegina'ya,
sonra da Hyd%a'ya kacti. Birkag hafta sonra da kilik degistirerek Ati-
na'ya déndii ve Dodwell'in kaldigi Kapugin Manastirina sigindu.

Dodwell bundan sonra olanlar: anlatma firsatimi da kacirmiyor:

Gece olunca manastirin kapilart kapanmis, hepimiz yatmak icin
dairelerimize cekilmistik ki, kapt birden siddetle vuruldu. Sokak-
ta bir yabanct manastinin kutsal duvarlart arasina almmasznigifz
valvariyordu. Bu uzun boylu ve tepeden tirnaga kadar 6rtﬁlu"kz-
sinin vali oldugunu gériince cok sasirdik. Kiistah ve zorba Tiirk
gitmis, verine sidinma hakk: isteyen sefil bir zavalh gelmisti.

Basrahip manastiri tehlikeye atma korkusuyla bunu reddedince
vali; ‘

... Akropolis'in .komutamyken bana gésterdigi sayaisizligi unuta-
rak yardzrm‘mz oylesine alcakgdniilliliik ve etkili bir sekilde istedi
ki, elimden geleni yaptim ve ben Atina'dan gidene kadar dairem-
de kalmast igin basrahibi ikna ettim.(12) .
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Vali kirk yaglarinda, uzun kara sakalli bir adamdi. Bir Rum kadr-

nyla evhydl ve pek gok cocugu vardl. Hamam skandalina ragmen .
ailesine baghyd: ve aradan birkag giin gegince Dodwellden karisiyla

cocuklarmni pencereden goreb11m951 icin manastinn Ustlindeki surlara
cikarmasini rica etti. Bu tam-Dodwell'in hoguna giden tiirden bir en-
trika oldugu icin gidip valinin karisini kendisiyle surlarin belirli bir ye-
rine ¢ikmaya razi etti. Boylece vali Dodwell'in diirbiintiyle olmak iize-
re birbirlerini géreceklerdi. Kadin kocasini goriince "bir seving ¢i1ghd:
atarak" Dodwellin kollar1 arasinda “bayildi. Dodwell ¢cok korkmustu:
o sirada oradan bir Tiirk gecmis olsaydl va valinin saklandig1 yer or-
taya cikacak ya da Dodwell "bir Miislitmanin karisiyla uygunsuz bir
durumda bulunmak kuskusu altina girecekti" (13) ki, o zaman vali ka-
dar blytk bir tehlikeye atilmis olacakt. Kadimin evine déniince ka-
din Dodwell'e tesekkiir etti ve kendisine giivendigini géstermek icin

pegesini ¢ikardi. Valinin biiytik oglu ile kizina da sir acildi ve hep bir- -

den valinin kendilerini gérebilmesi icin surlara gittiler. Dodwell'in Ati-
na'dan ayrilma giinii geldiginde vali hala manastirdan ¢ikmaya cesa-
ret edemedigi i¢in Dodwell basrahibi onu korumaya devam etmesi
icin ikna etti. Basrahip daha sonra artik uslanmis olan vali ile diis-
manlarmi bangtirdi ve vali garnizonun bagina donebildi.

Bu hikayenin ne kadarinin gercek ne kadarinin Dodwell'in gem§

v hayaline ait oldugu bilinemez. Bir bagka anlatima gore kétil vali bir-

kag yil 6nce dlmiis ve yerine oglu ge¢misti, ancak dogru ya da uy-
durma Dodwell bundan hos blr_ hikaye ¢ikarmisti.

Lord Elgin herkes tarafindan ayni derecede elestirilmiyordu.

1809'dan 1811'e kadar Atina'da bulunan John Galt Parthenon un
"harap edilmesine ¢ok kizmig ve diskinkligina ugramis” ise de, "ga-

nimetlerin tilkemizi siisleyecegini bilmekten ve Lord Elgin tarafindan -

alinmadiklan takdirde herhalde Fransizlarin eline gegecegmden bun--
dan avuntu duymaktaydi.” (14)

Galt Kapucin Manastirinda kaldi ve Lyskrates amti uzermde ca- . .
lismasina izin ver11d1,_ Niifuzlu bir Ttrkiin tavsiye mektubuyla geldi- .-,
ginden karsilanmasi "cok gérkemli” oldu ve vali ' blrkag kuzuyla bir- . o
kac kiimes hayvam génderdi ve Atina' da kaldigim stirece elinden. - .
gelen her seyi yapacagini b11d1rd1 Bu ehaglkhga ragmen Galt Turk-
lerden pek hO§lanmam1§, onlart Rumlarla kiyaslayinca -"tembel ve -
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terbiyesiz” bulmustu. Rumlar ise "kolay kolay servet sahibi olmalari-
na, silah tasimalarma izin verilmedigi ve efendilerinin hakaretlerine
kérgl koyamadiklarr halde ¢ok calskandilar.” Ortak ¢ikarlarina gelin-
ce Rumlar "birbirlerine tam olarak giivenirler, Tiirkleri gegici olarak
goriirlerdi” ve "en siradan bir gézlemci bile onlarin Tirklere karst
tekviicut olmak icin bir firsat beklediklerini" gériirdii. (16) Bu firsat
on yil sonra gelecekti.

Ancak o sirada yénetim Turklerin elindeydi. Tiirk devriyeler so-
kaklarda dolasirlardi ve "karanlik bastiktan sonra sokaga cikan biri
bir fener tasimali ya da yaninda eli fenerli biri bulundurmaliydi. Eger
devriyeler fenersiz birini gériirlerse hemen karakola gétiiriirler ve
kim olduguna bile bakmadan falakaya yatirirlard.” (16)

Rumlara yakinhk duyanlar sadece Dodwell ve Galt degildi. Bir-
baskasi da 1805 Temmuzu'nda Paris'ten Kudiis'e gitmek {izere yola
cikan Fransiz yazan Francois Rene de Chateaubriand'di. Bir eylil sa-
bahi saat {icte Eleusis'ten at sirtinda yola ¢ikan Chateaubriand, Ati-
na'va giines dogarken girmisti: "Géziime carpan ilk sey dogan gii-
nesle aydinlanan kale oldu." Akropolis'in etegindeki Atina gozlerimin
éniine diiz damlari, minareleri, servileri, yikintilari, tek tek kalmus sti-
tunlar, kocaman leylek yuvalariyla camilerinin kubbeleri ile serildi."
Yazar kente ulasmak icin baglar ve zeytinlikler arasindan ve sonra da
bir kapidan" gecmis ve "portakal ve incir agach bahgeleriyle evlerin
arasina” girmisti. Buras: daha az romantik ziyaretcilerin goriisii aksi-
ne bir Cennet Bahcesiydi. "Atina halki bana Peloponezlilerin o ezil-
mis ruhlarina sahip olmayan neseli ve cevreleriyle ilgili insanlar ola-
rak goériindii.” (17)

Chateaubriand'in elinde Choiseul-Gouffier ve biiytik Talleyrand
tarafindan Fauvel'e yazilmis bir mektup vard: ve kente girince ilk isi
bittin bliyiik Atina evieri gibi 6niinde bir avlusu, arkasinda bir bahge- -
si olan konsolosluga gitmek oldu. Chateaubriand Atina'da bulundugu
stirece Fauvelin yaninda kaldi ve iki adam dost oldular. Ik karsilag-
tiklarinda saat ikide yar1 Fransiz yan Tiirk usuliine gore pismis koyun
eti yediler. Sarap kirmizi, sert ve iyi kaliteydi, ancak Chateaubriand
icemedi ve gittidi her yerde Yunan'sarabinin figlanna hi¢ alisamad
o act tadi vermiek icin cam kozalaklarim attiklarini anlattr. :

Onlar yerken Fransiz kolonisi olan tiiccarlar ve Fransiz ticaretha- -
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nelerinin temsilcileri ziyarete geldiler. Bunlarin arasindaki yag tiiccan
Nicholas Roque Atina dedikodulan ile canin siktiysa da Chateaubri-
and Atina'daki yabanci kolonisinin bir Fransiz kéytine cok benzed1g1—
ni gérebilme firsat: bulmustu.

Saeat dértte glintin sicakh@ hafiflemeye yiiz tuttugunda Fauvel ko-
nugunu gezdirmeye ¢ikardi. Kalabahk sokaklarda dolasirken rastla-
diklan herkes konsolosu durdurarak arkadasinin kim oldugunu soru-
yor ve Rumlar kollarim baslar tstiine kaldirarak, "Hosgeldiniz Bey-
ler, Atina yikintilarina hos geldiniz,”" diyorlardi. Tiirkler ise yabanmya
hic ilgi géstermeden qubuklarin: tiittiiriiyorlardi.

Cevre kirliliginin sar1 parmaklarini kente uzatmasindan énce Cha-
teaubriand anitlarin giizel rengi karsisinda heyecan da duymustu.

Bizim iklimimizde hava duman ve yagmurla yogun oldugundan
en beyaz tas bile cok gegmeden grilesir ya da kararir. Yunanis-
tan'in agtk gbkylizii ve parlak giinesi Paros veya Pendelli mer-
merlerine sadece olgun budday basadinin va da sonbahar vap-
raklarinin altin sarisini vermektedir.

Chateaubriand Parthenon'un oranlarinin kesinligine, uyumuna ve
basitligine hayran kalmakla birlikte, o harap haline cok tizilmuistii.
Lord Elgin'i antik eserlerinin ¢izimi ve kopyalanmasi ve Lusieri'nin
kazilar: i¢in takdir etmisse de, Parthenon'a ve Erectheum'a verdigi
zarann ve Ozellikle rolyefleri cikartirken yaptigi yikim nedeniyle her
tiirlti Svgti hakkini kaybettigini diistintiyordu.

Turkler de olup bitenlere kayitsizdilar: askeri vali Akropolis'te cev-
resini kusatan saheserlere aldiris etmiyor, biitiin giin kapis: niinde
pis bir kilimin tizerinde bagdas kurup cubugunu tiittiirtiyordu.

Chateaubriand Yunanlilara yakinlik duymaktaysa da, onlarin firsat
bulsalar bile zincirlerinden kurtulacak iradeye va da yetenede sahip
olmadiklarna inanmaktaydi. Bunca yilik kaleligin'izlerini uzun za-
man taswyacaklanna inanwor, ancak: bunun sucunu da diizensiz bir
yasam siirmelerine neden olan yiizyillann despotiuguna baghyordu.
Barbar fatihlerinden yeni bir yasam kazanan Avrupa'nin geri kalani-
nin aksine Tiirkler sadece Yunamstan n ¢lirimesine kendl katkilarim
saglamglards.
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Kapucin Manastirt ve Lyskrates aniti, 1758 LeRoy
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X
Byron’un Atinasi

1ngiliz sairi Byron Lordu George Gordon Yunanlilara sempaiti besle-
yen bir diger ziyaretc¢iydi. Arkadas: John Cam Hobhouse ile
1809'un Noel &gleden sonrasinda Atina'ya ayak bashglhda heniiz
yirmi {i¢ yasindayds. Iki geng Atina'yi camlarla kapli uzak bir tepeden
ilk gérdikleri anda ¢ok etkilenmisler, Byron manzaray "Cintra ve Is-
tanbul'dan ¢ok daha gérkemli" (1) bulmustu. Kente glrdlklermde ise
Hobhouse séyle demisti: "Avrupa Tirkiyesinde bir segyahin karsila-
sacagt ¢cok daha biiyiik sikintilar ve tehllkeler Atma va ayak basildigi
anda unutulur."@

Bu sirada kent Fransa ile savasin [talya Btk Turunu yapmalarr-
n1 engelledigi Ingiliz ziyaretcilerinin akinina ugrarmst:.

yor:

Atina'va yolculuk giicliikler ve tehlikelerle doluydu ve yzkzntllarz
gérebilmek icin bu barbarlarin.arasina ancak birka¢ arastirmact
ve ressam cesaret edebilivordu. Kente artik o kadar ziyaret¢i gel-
mektedir ki, vakinda Atina'min ilk hani agzlacaktzr Su anda At-
tika seyyahlarla doludur. ’

Gelenlerin hemen hemen hepsi Fauvel ile Lusieri arasindaki kav-

gada taraf tutuyor; ¢ogu Fransizlar tutup Lord Flgin ile ajanina cald1- '

riyordu. Hobhouse style diyor: "Lord Elgin'in Yunanistan'daki faali-
vetleri nedeniyle bir i¢ savag baslamis gibiydi, tartismanm bir yanmn-
da Fransiz kolonisi ve bellibagh Yunanhlar bulunmaktaydi." Byron da
bu savasa biiyiik bir heyecanla katildi, e

Atina'da han ‘Olmad@mdanv ziyaretciler va F}ransxzv\v/eya ing_iliz“
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Hobhouse birkag yil 6ncesine kadar olan durumu séyle dile getiri-

konsolosluklarinda, ya da Kapucin Manastirinda kaliyorlar, bir kism
da 8zel evlerde oda tutuyorlardi. Byron ile Hobhouse Monastiraki
Meydan yakinlarinda Ayia Tekla Sokaginda yer buldular. "Birbirin-
den sadece bir duvarla aynlan iki ev tutmuslar ve aradaki duvarda bir
kap1 acmiglardi. Hobhouse evlerden Theodora Makri'ye ait olan
séyle anlatir: "Bir oturma odas: ve iki yatak odas: bir avluya agiliyor-
du ve avluda da miitevaz1 soframizda servis yapilan pilav ve diger
milli yemeklere tat katan limonlarin koparildigi bes alti agac vard.”
Yandaki ev Theodora'min eski bir Ingiliz konsolosunun dul esi olan
goriimceesi Tasia Makriye aitti ve kadin burada hepsi de on bes ya-
sindan kiiciik olan ti¢ giizel kiziyla oturmaktaydi. Byron bunlardan
on iki yasindaki kara sach kumral Theresa'ya asik olmus ve kizi "Ati-
nah Bakire" siiriyle ine kavusturmustur.

Byron ile Hobhouse kente geldikleri giin Ingiliz Konsolosu Spiri-
don Logothetis' ziyaret ettiler ve Lusieri de kendilerini ziyarete gel-
di. Ertesi giin konsolos ve Lusieri ikisini alip valiye géttirdiiler. Hob-
house valiyi "milletinden daha fazla bilgiye sahip kibar bir insan"
olarak anlatmaktadir. Bu nezaket ziyaretinden sonra ¢evreyi ve "Yu-
nan dehasinin zamanin ve barbar yagmacilarin éfkesine karst diren-
mis olan soylu anttlarini” gezmeye basladilar. Hobhouse "yollar ge-
nis ve oturmus oldugu icin kent disinda zevkle dolastiklarini, kisin
ortasinda olmamiza ragmen havanin at sirtinda gezintileri nlemedi-
gini ve hemen hemen her giin kentten ciktiklarini" anlatmaktadir.
Byron da Atina'nin sicak ve glinesli iklimini sevmisti: "Kentin konu-
mu sanata ve dogaya diiskiin herkesi memnun ediyordu. Bana gére
iklim stirekli bahardi... Yagmur nadiren yagwor, ovalarda kar hig
kalmiyordu, bulutlu giin hos bir siirpriz olmaktayd." (3)

Byron da Hobhouse da Atinalilari konuksever ve iyi yiirekli insan-
lar olarak gormiislerdi ve &zellikle Byron kiiciik Avrupa kolonisinin
kentin ileri gelen Yunanl: aileleriyle paylastiklari dogal ve resmi ol-
mayan vasantidan ‘pek hoslanmisti. Hobhouse séyle yaziyor: "Ya-
bancilar kisin ve ilkbaharda kendi kiigiik cevreleri icinde balolar ve
eglenceler diizenliyorlar ve bunlara dzellikle de karnaval zamanlarin-
da baslica Yunanh aileleri davet ediliyor.” (4)

"Atinali Yunanllarin hepsi topraklarinin tiriiniintin bir kismin ih-
rac ederek ve karsihdinda Italyan ve son zamanlarda Ingiliz mamul
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mallan, alarak bir miktar ticaret yapworlardi." Oraya yerlesmis olan
yabancilar "ge¢imlerini tiiccar Yunanllara yiizde 20 ile 30 faizle borg
vererek ve biraz da zeytinyag: satarak saglamaktaydilar.”" ) Bunlar-
dan en basarilisi (Chateaubriand1 dedikodularyla sikan) Nicholas Ro-
que'tu ve adam Yunanllardan asint faiz almasina ragmen kendisini
aldattiklarindan sikayet ederek Byron'un horgdristini kazanmustr.
Byron Fransiz Konsolosu Fauvel'i ise sevmisti ve. "kendisini taniyan
herkesin bir ressam olarak yetenegdine ve bir beyefendi olarak tavir-
larina asla s6z séylemeyecegi” bir insan olarak saygi duyuyordu. An-
cak Byron konsolosun Yunanhlarin "milli-ve kisisel ahlak bozukluklar:
yiztinden" 6zgtirligii hak etmedikleri fikrini kabul etmemekteydsi.
Byron daha bir anlayisla séyle itiraz ediyordu: "O ahlaksizhgmn sade-
ce kendi kdtiiledigi dnlemleri tarafindan kaldinlabilecek nedenlere
bagh oldugunu unutmustu... Yunanllar ézgtirlitk umudunu asla kay-
betmemislerdir.(6) Hobhouse ayni fikirdeydi: "Yunanhlar tilkelerine ve
milletlerine sagma denecek kadar baghydilar ve siirekli olarak efendi-
lerine nefretleriyle kendi kendilerine olan giivenlerini dile getirmek-
teydiler." (7)

Byron ile Hobhouse gelchklermde Atina'da yasam degismeye bas-
lamisti. Yabancilarin ¢ogalmasi gldergk daha ¢ok Yunanlnn icine
cekildigi yeni ve daha &zgiir bir toplumun gelismesine yol agmakla
kalmayip Osmanli yénetimi de degismisti. Huktimet gtiglii olup Hi-
ristiyan tebaasina belirli bir gtivenlik sagladikca acik bir huzursuzluk
olmamusti, ancak Osmanl giicli zayifladikca giivenlik de azalmisti:
Yunanhlar artik Istanbul tarafindan pek kontrol edilemeyen Tiirk ve
Rum yerel memurlarn elinde kalmislardi. Osmanh valisinin tek ilgi-
lendigi sey Babiali icin vergi ve kendisi icin de siirekli bir gelir elde
etmek oldugundan, yénetimi Rum memurlarn -eline birakmust "Hi-
ristiyanlarin yénetimine pek karismiyordu.” Vergi toplayicilar ise pa-
ranin nasil harcandiginin hesabin vermeden, salinan haracin iki ka-
tin1 topluyorlar, "koyliilerin binbir glicliikle kazandiklan {i¢ bes kurusu
ellerinden almak igin tehditler savurup, kimi zaman eziyete bagvuru-
yorlardi." Durum artik katlanilmaz olmustu, acik agik sikayet ediliyor-
du ve "hatta ezﬂenlerm arasindaki yiirekliler arasinda tahsildarlarin
sldiirtilmesi ve daha ivi blr duzen kurulmas1 icin. tam bir ihtilalden
stz edilmeye baglanml§t1 '
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Rum memurlar sadece Atina'da boylesine bir nefretle karsilanwyor
degillerdi. "Rumlar arasinda yaygin bir deyise gére tilke ¢ lanet al-
tindaydi: papazlar, memurlar ve Tiirkler; ve bu felaket siralamast hep
boyle devam edip gitmekteydi." 9

Ancak Hobhouse su goriisteydi:

Bir dis yardim olmadan Yunanlilarin ihtilal yapmalart miimkiin
degildir. Biiyiik halk kiitlesi bu girisimi baslatacak duygu ve ruha
sahipse de, iist sinifin ¢cogu ve din adamlarinin tiimt, bu durum-
larini kabule yanasir gériilmektedir.. Aralarindaki belli baslt in-
sanlarin bu cekingenligi va da sakinganh@ gercek bir ayaklanma
olaszligzn.z azaltmanin yanisira bizim onlarin davasina yaklasabi-
lecedimiz heyecant da eksiltmektedir.

imparatorlugun her tarafinda oldugu gibi Atina'da yolsuzluk ahp
yiirtiimiisti ve Byron ile Hobhouse Akropolis'i ziyaret etmek istedik-
lerinde. énce askeri valiye "her zamanki cay ve seker armaganini "
géndermeleri konusunda uyarildilar. Byron vali igin style diyor: "Ati-
na'nin bugiine kadar Lord Elgin diginda gérdigim en biiyiik soygun-
cu hamisi."(10)

8 Ocak'ta ilk ziyaretleri icin izin aldiklarinda Byron y1k11makta
olan Parthenon'un cevresinde yatan siitunlari ve Lusieri ile adamlarr-
nun strdiirdiikleri yikimi ‘gériince Akropolis'i sdyle nitelemisti: "Bir
milletin mezar1! Tapinaklarinin 1siklan artik yanmayan Tanrilarin Me-
kant!" (1) Lusieri'yi "birinci smnif bir Italyan ressami” olarak gériiyorsa
da, "Zamanin ve barbarligin bu kentlerin en inliisi ve en ¢ok hasar
gérmiisiinde biraktigi en degerli ve en biiyik parcalarindan dort ge-
mi dolusunu" gétiirmekteki roliinden de igreniyordu. "Bunlar ¢agla-
rin hayranhgm kazanms bu eserleri sokmek icin yok ederlerken, bu
haincesine vandalhd yapanlarn niteleyecek bir kelime bulamiyorum.”
(12)

Byron Atina ile cevresini gérdiik¢e duydugu bu 6fke daha da arti-
yordu. Rurhlarm,bu olup bitenlere kayltsxzhkl_arxril gériyorsa da yine
de Fransiz ve ingilizlerin yiiriittigli bu soygun ve yikimi kinamaktay-
c: "Ingilizlerin heykel dersi almalan i¢in Atina harabelerinin soyul-
masina kars ciktim ve hep de karst cikacagim." Cagdag Atina'nin ici-
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ne diistigl hazin durumdan da Gizint duyuyordu: "Bir zamanlar ti-
ranlarin yikselip yok olduklari, generallerin zafer kazanip cezaland:-
rildiklar, biiyiik olaylara sahne olmus kent simdi bazi Ingiliz soylulari-
nin ve {st siniflarinin ajanlarinin kiiciik entrikalar pesinde kostuklar
bir yere donismustiir." "Fetih gerekgesiyle" Tiirklerin zorbaliklar: ba-
gislanabilirse ve "Yunanllar sadece en kahramanlarin basina bile ge-
lebilen savasta yenilginin acisim cekmekteyseler” de, kentin talihsizli-
gini boylesine sdmiirenler yabancilard:.

iki ressam Parthenon'u vagmalamak ayricaligi icin rekabete gir-
misken ve hangisinin ferman ele gecirdigine bakarak, sirayla

bunda basarili olurken, gli¢liler nasil da devrilmis yatiyor! Sylla

Atina'yt cezalandirdi, Filip boyun egdirdi ve Xerxes yakti: ama

onu kendisi ve yaptigi is kadar sefil duruma distiren degdersiz an-

tikacilarla igreng ajanlart oldu.(13)

Byron ile Hobhouse on hafta sonra mart ayinda Atina'dan ayrilip
Osmanh Imparatorlugu turunu tamamlamak tizere deniz yoluyla [s-
tanbul'a gittiler. Daha sonra ayridilar, Hobhouse Ingiltere'ye, Byron

da Atina'yva doéndli. Zaten bu ayriligin zaman da gelmisti. Birbirle-
rinden sikilmaya baslamislardi, zevkleri gok farkliydi ve- Byron Hob-

house'un antik eserlere diiskiinliigtiyle siirekli alay ediyordu.
Byron Atina'da Tasia Makri'nin yaninda birka¢ giin gegirdikten

sonra Peloponez'e gitti ve déntstinde Kapucin Manastirina yerlesti.

Tasia distincelerini fazla aciklikla ifade etmis ve onun ya Theresa ile
evlenmesini ya da kendisine uygun bir para édedikten sonra gider-
ken kizi da gétiirmesini istemisti. Byron Hobhouse'a séyle vaziyor-

du: "Kadin benim kizla evlenecegimi diisiinecek kadar aklini kacir-

must1, ancak benim daha ivi eglencelerim var." (14)

Byron zaman zaman Hobhouse'u ézlese de Atina'da tek ba§ma
kalmaktan mutluydu. Temmuzda annesine "gérdiigiim verler icinde
sanirim en begendigim burast” diye yaziyordu. (15) Cok ge¢meden
"simdiye kadar kaldigim yerlerden daha konforlu olan" Kapugin ma-

nastirina yerlesmisti. "Oniimde Hymettos, arkamda Akropolis, so- -
lumda kent, sagimda Jiipiter tapinagt var... Her giin culluk ve tekir

bahg yiyorum, ii¢ de atim var ve Pire, Phalirum ve Munchia'va gidi-
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yorum.” 17) Byron’a da Galt ve Chateaubriand-gibi Lysicrates anitin-
da calismasina izin verilmisti ve orada Lord Elgin'e siddetli saldirida
bulundugu "Minerva'nin Laneti” siirini yazdi.

Basrahip, {icii Katolik ticti Ortodoks, alti gen¢ 6grencinin devam
ettigi bir yatili okul isletivordu. Cocuklar stirekli yaramazlik icindeydi-
ler ve Byron'u da eglencelerine katilmaya ikna etmislerdi. Byron
Hobhouse'a séyle yaziyor: "Ogleden aksama kadar stirekli eglence-
deyiz, cok yaramazlik yapiyoruz, ¢ocuklar gibiyim ve ¢cok mutlu-
yum." Genglerden "yeni miittefiki" (18) olan Lusierinin kayinbiraderi
Nicolo Giraud'ya &zel bir sempatisi vardi ve pek cok yere onunla bir-
likte gidiyordu.

Byron Tiirk yetkililerle de iyi iligkilerini stirdiiriiyordu ve Francis
Hodgson'a yazdi@i mektupta manastirda verdigi yemekte Atina valisi
ile Thebes Miiftiistiniin "rom icerek kendilerinden gectigini, Manastir
Basrahibinin de bizler kadar sarhos olup séleninin ¢ok basarili gecti-
gini" yaziyordu. (19

Byron yabanci kolonisiyle de iyi gecinmekteydi. Mektuplarinda In-
giliz ziyaretcileri icin soyle yaziyor: "hepsiyle yemek vyiyoruz, balolar
diizenliyoruz ve Atina kadinlanyla ¢ok egleniyoruz." Ancak o "en sos-
yal ve fantastik kisin" edlence ve seriivenleri sosyal yasantidan cabuk
sikilan Byron icin yeterli degildi. Bu nedenle yabanci arastirmacilar ve
arkeologlarla iliskilerini de gelistirdi ve onlarin arasinda bulunmaktan
biiyik zevk almaya basladi. Zamannin byiik bir kismini da yazmakla
geciriyordu.

Yunanhlarn tamdikca onlardan daha fazla hoslaniyorsa da fazla bir
hayale kapilmiyordu. "Tiirklerin cesaretini degil, biitiin k&tii huylarini
almis olan namussuzlar hepsi de. Ancak bazilan ¢ok yiirekli ve hepsi
cok yakisikli... Kadinlari ise o kadar giizel degil."?1) Manzarada ve yi-
kintilarda oldugu gibi Tirk idaresi altinda ¢ok sakin olan halkta bir
hiizin buluyordu: "Tiirk kirbaci altinda titreyen, dogduklar andan
dlene kadar kdle, erkeklikleri ellerinden alinmus." 22) Yiizyillardir de-
vam eden kolelikten sonra kendi ¢abalanyla &zgiirliiklerini kazana-
caklarnna inanmiyordu; ancak Batih giigler bencil olduklarini ve ken-
dilerine giivenilemeyecegini kamtladiklar1 ve Yunanl cikarlarina de-
falarca ihanet ettikleri icin bir dis miidahale de miimkiin gériinmii-
yordu. Yine de: o
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Yunanhlar kendilerini kurtaracaklar: konusunda ¢ok btiyiik fikir
ayrih@ icindeyseler de, umutlarimt asla kaybetmemisler. Dinleri
Ruslart 6ngérmekteyse de, o devlet de kendilerini iki kere aldat-
mis ve terk etmistir... Fransizlardan nefret ediyorlar... Adalilar
kurtulus icin Ingilizlere bakiyorlar.: Ancak elinde silahiyla kim
gelirse ictenlikle karsilanacaktir ve o giin geldiginde Tanri. Os-
manhilara acisinl(23)

Byron'un kentte bulundugu siirece Atina "Ingilizlerle dolup tasmis-
t1" ve bunlarn arasinda Pitt'in yegeni Lady Hester Stanhope da var-
di. Byron kadindan ilk goriiste nefret etmis, "o tehlikeli seye, akill
bir kadina hayran olamayacagini" séylemisti. 4/ Byron daha ¢ok bir-
kac ay sonra Aegina'daki kesifleri nedeniyle {in kazanacak olan geng
mimarlik &gdrencisi Charles Cockerell'den hoslanmist: ve iki geng ya-
kin arkadas olup, zamanlarimin biiyiik bir kismini birlikte gegirdiler.

Byron yabanci ziyaretcilerin bazilarim sadece uyumsuz bulmakla
kalmayip, nankor olarak gérdiikleri ve hemen hemen kéle bir irk ol-
duklan icin nefret ettikleri Yunanllara kars: tavirlarina da sinirlen-
mekteydi. Bu goriisle séyle alay ediyordu:

Yunanllar iyilik gérmeve o kadar ahskin degillerdir ki, boyle bir
seyle karsilasinca ona cok dayak viyen bir képegi oksamaya kal-
kistiginizda parmaklarinizi 1sirmaya gahgmasz gibi kuskuyla ba-
karlar. Genel olarak, "Onlar nankérdiir!" denilmektedir. Tanri as-
kina, neden minnettar olsunlar ki? Yunanistan'a ya da Yunanli-
lara bir iyilikte bulunmus bir insan var midir? Tiirklere zincirleri
icin, Fransizlara tutulmayan sézleri ve yalanlari icin minnettar
olabilirler. Stitunlarini kaziyan ressama, onlart alip gétiiren antik
eser koleksiyoncularina, gazetelerinde kendilerine hakaret eden
vazarlara minnettardirlar. Yabancilara olan yiikiimluliikleri bu
kadardir iste. (25)

Byron ise siirinin Yunanistan'a olan borcunu acik bir dille kabul
etmekteydi. Yillar sonra arkadas1 Trelawny've séyle yazacakt: "Eger
ben sairsem, beni sair yapan Yunanistan havastdur."(26)
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Byron yabanci ziyaretciler konusunda hakliydi: gelenlerin pek ¢o-
du kendini begenmis ve ukalaydi. Yunanhlardan nefret etmenin yani-
sira bunlar ¢agdas uygarhdin en yitksek noktasini temsil etmenin
gozlerini korelten kiistahhdr icindeydiler. Lusieri ve Fauvel bile Yu-
nanlilar agagihk bir irk gérmekte bir kere icin olsun birlesmislerdi.
Ancak Yunanhlarin tarihi miraslarina kars1 davraniglan degisiyordu
ve o asagilik rktan bazilari yiksek derecede uygar ziyaretcilerinin es-
ki eserlerine verdikleri zarar konusunda ciddi kaygilar tasimaya bas-
lamislardi. Bunlardan biri olan yash arastirmaci John Benizelos daha
1803'te Philip Hunt'a yazarak "Akropolis'teki Athena Tapmaginin ve
diger antik ¢ad eserlerinin yagmalanmasini” protesto etmisti.(27)

Byron'un sevdigi seylerden biri de ylizmekti ve hemen hemen her
glin denize gidiyordu. Tiirkleri Yunanhlarin aksine "denize girdikleri
zaman, kendisi gibi, donlarimi cikarmadiklar: icin" daha ¢ekingen bu-
luyordu. 28)-Bir giin Pire'de yiizmekten dénerken kiyiya dogru git-
mekte olan bir kafile gériip ne oldugunu anlamak icin usagini gén-
derdi. Geng bir Tiirk kadin: zina islerken yakalanmisti ve bir torbaya
konulup denize atlacakti. Kafile de onu gétiiren askerlerdi. Byron
bunun tamdid bir kiz oldugunu gériince dehsete kapildi ve onu kur-
tarmak icin elinden geleni yapmaya karar verdi. Askerlerin yanina
giderek kizi kendisiyle birlikte valiye gétiirmelerini istedi. Asker du-
raksayinca Byron tabancasini ¢ekerek séziinii dinlemedigi takdirde
kendisini vuracagim bildirdi. Valinin yanna ¢ikinca da tehditler savu-
rup riisvet vererek kizi Atina'yi terk etmesi kosuluyla serbest biraktir-
di. Byron daha sonra kizi manastira gotiirdii ve karanhk bastiktan
sonra kentten cikartip Thebes'e génderdi. ’

Byron 1811 Baharinda Lusieri ile Elgin'in- mermerlerinden bir
kismini tasiyan Hydra gemisiyle Malta ve Ingiltere'ye gitti. Hobhou-
se'a soyle yaziyordu: "Attika"daki biitiin Ingiliz ve Fransizlarla dost
olarak, balolar, sélenler ve sayisiz ask seriivenleriyle yagadigim gibi
ayrildim."29) Atinal bakire'vi terk etmek hiiziin vericiydi ama kizin
anasinin istedigi para da imkanlarinin ¢ok &tesindeydi. Kizla {i¢ yil
sonra karsilagan rahip Thomas Hughes onun giizelliginin soldugu

fikrindeydi: "Yuzl ilgincti, géziinde o cok &villen parlakliktan hala

belirtiler :vardi, ancak yanaklarinin gtilleri ¢oktan gitmisti ve sairden
dylesine tutkulu dizeler ¢ikartan o giizelligin ancak izleri kalmisti.” (30)
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Byron Atinali Bakire'sini terk etmek zorunda kalmigsa da, yanina
baska hatiralar da almgti: "dort eski Atinali kafatas:... Attika baldira-
nindan bir sise, dért canh kaplumbagda, bir tazi (yolculuk sirasinda &l-

miistlir), biri Atinal olmak tizere iki canli Yunanl ugak."31) ve ayrica
disleri arasinda bir damla zehir olan yilanh altin bir yiiziik, Nicolo Gi-

raud ve Makri kizlannin saglarindan birer tutam, Hobhouse ‘igin g&-
tiirdiigii birkac parca mermer ve olulerm kiillerinin konuldugu ke—
miklerle dolu gtimiis bir kap. :

Bu, Atina'y1 son goriistiydil.

Gecen her yilla kentin turist merkezi olarak popiilerligi artti ve
1813 vilinda Dr. Henry Holland kenti yabanci seyyah ve ressamlarla
dolu buldu ve bu kez Ingiliz ve Fransizlarin yanisira Alman ve ftalyan-
lar da vardi. Bu turist artisiyla vandallik da artti ve Pire'de demirle-
yen gemilerden hatira availarimin hilcumuyla Napolyon Savaglarinin
sonuna dogru en yiiksek noktasina ulasti. Akropolis'teki biitiin bina-
lar ve 6zellikle Erechtheum biiyiik hasara ugradi.

Peter Laurent gérdiikleri karsisinda dehset iginde kalmusti:

Bir Ingiliz seyyahi, bir deniz subay: Karyatidlerden birinin kaide-
sine ctkmis, sol eliyle stituna tutunurken sag elindeki sert ve agir
bir tasla alti kusursuz heykelden sonuncusunun kalan burnunu
kopartmaya calistyordu. Bu sanat eserini korumak igin bos yere
dil déktiim.(32)

Lord Elgin'in o atesli elestiricisi olan Dodwell, Parthenon'un bati-
sindaki alinhktan bir el koparmisti. Ttrkler de satmak Uzere- kiigtik
mermer parcalarint kirmaya basladilar. Savas stirdiigii stirece heykel-
leri Fransa'va gotiirmekten umudu kesen Fauvel de bu yansmaya ka-
tild: ve koleksiyonun parcalarini gelen ziyaretgilere satmaya koyuldu.
Charles Cockerell askeri validen iri bir mermer parcast satin almisty;
ancak halkin itirazim 8nlemek icin arabasini geceyarisi Akropolisin
etegine getirmesi séylenmisti. Parthenon'un giiney fresklerinden
olan parca tepeden asad: beklendigi yere yuvarlandi, ama ne yazik
ki Cockerell'e erismeden pargalandi. Cockerell kink parcalan Ingilte-
re've gotiirtip British Museum'a armagan etti. : '

Ancak Byron'un etkisi Yunanistan'a yeni bir éeyyah tiirii getiriyor-
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du. Byron'un hayranlarindan biri de veliahtin karisi Prenses Caroli-
ne'di. Prenses Atina' i Napolyon Savaglarinin sona ermesinden kisa ,
bir siire.sonra zlyaret etti. Yaninda saray nazir1 ve asid Bergami var-
di. Sevgililer on dort giin Fauvelin yaninda kaldilar ve Lord Elgin’i
karalama kampanyasina katildilar. Prenses Caroline antika topla-
mak, Riizgarlar Kulesmde Mevlevi ayinine katilmak, Sounion'daki
tapinaga adint kazimak ve Rum kadmlar icin iki balo verme disinda
yoksullara biiyitk bagislar yaparak ve borglarindan dolay1 hapse diis-
miis Rumlarin borglarini ddeyip hapisten kurtararak Atinalilarin min-
netlerini kazand1.
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X
Bagimsizlik Savasi

hateaubriand ile Byron'un Atina'yi ziyaretlerinden yiiz yil énce
Avrupa'da ortaya cikan yeni bir devlet Osmanli Imparatorlugu-
nun Hiristiyan tebaasinmn {izerinde énemli bir rol oynayacakti. Rusya
Ortodoks Hiristivan bir devletti ve Cari Blytk Petro déneminde
kendisini Bizansin mirascist iiciincii Roma olarak gériyor ve Islam
egemenligi altindaki Ortodoks Hiristivyan dindaslaryla yakin baglar
kurmus bulunuyordu. Petro stirekli olarak Osmanl Imparatorlugu-
nun islerine karswor, Avrupa Tiirkiyesinin her tarafina casuslar ve
ajanlar géndererek Hiristivanlart Miisliman hiiktimdarlarina kars:
ayaklanmaya tesvik ediyordu. Tirk hiikiimeti de Rusya'yi "Hiristiyan
tilkelerinin en kuskulusu olarak g&rmekteydi ve saysiz protestodan
sonra sonunda sabr tilkenerek 1711'de savas ilan etti. Birkag yil dn-
ce Peloponez'den Atina'ya dénmiis olan Rumlarin ¢ogu seving igin-
deydiler: Osmanh egemenlidi altinda yasamak istemiyorlard: ve bir
Rus zaferiyle 6zgiirliiklerini kazanacaklarini umuyorlardi. Ancak ne
bu umut ne de kendisine "Rus-Helenlerin Ik Hiikiimdart' () invanim
veren+Carin bildirisi onlar ayaklanacak kadar harekete geciremedi.
Rus askerleri. sinint gectiklerinde halk tedbirli davranip sonucu bekle-
di. Sonug gelmekte: gecikmedi: Osmanh ordulart Rus ordusunu sardi-
lar ve Car zafer icinde girecegini umdugu Istanbul'a tutsak olarak gé-
tiriilmemek icin kiicliltlicti bir bans antlasmasi imzalamak zorunda
kald:. ‘ ‘
Rus istilast Rumlara yardimei olma yerine savas masraflarinin kar-
silanmas: icin vergllerm artirilmasina neden olmustu. Birkac yil sonra

Tiirkiye ile Venedik arasinda savas cikinca Tiirk ordulan Pelopo-

nez'deki Venediklilerle savasmak icin Attika'yi cignediler. Theseum'n
stitunlarindan birinde "1715'te ele gegirdiler ve yok ettiler ve Atina
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aghyor" diye bir yazit vardir. Barisin imzalanmasiyla kent gézyaslarini
kurutana kadar bir tic yil daha gececekti. '

Yine o ylizyll icinde Buyiik Katerina Hiristiyanlar: isyan icin kis-
kirtma politikasina devam etti; Yunanlilarin ¢ogu tilkelerinin kisa za-
manda Ruslar tarafindan kurtarilacagi umudunu tasimaya basladilar.
Bu nedenle 1768'de savas baslayinca Babiali beklenen bir kararla
Ruslarla silahli isbirligini énlemek icin Rumlarin silahlarina el koydu.
Arnavut ceteleri orta Yunanistan'i yagmaladilar ve Hiristivanlarin du-
rumu o kadar kétiilesti ki, Atina baspiskoposu canini kurtarmak icin
Livadia'va kacti. Savas sirasinda Peloponez'de ¢ikan bir isyan Arna-
vut askerleri tarafindan vahsi bir siddetle bastinildi. Arnavutlar Istan-
bul'a donerlerken Boetia ve Attika'dan gecerken yollarina ¢ikan her
seyi yakip yiktilar, kdyleri yagmaladilar, erkekleri dldiiriip kadin ve
kizlar1 kacirdilar. Thebes yakinlarinda bir kéy tiimiiyle yerle bir edildi,
ancak birkac kisi Atina'ya kacabildi. Bunlarin anlattiklan korkunc
hikayeler Atinalilar1 korkuttu ve morallerini daha da bozdu. Arnavut-
lar iki gece kent disinda kamp kurduktan sonra, kente ciddi bir hasar
vermeden yollarina devam ettiler.

Atinalilar genelde savas sirasinda basiretli davranmuslar ve pek az
Ruslarin ayaklanma cagrisina karsilik vermisti. 1770 Hazira'nda,
Arnavutlar gittikten kisa bir siire sonra Pire limanina bir Rus savas
gemisi girdi ve piring yiiklit bir Tiirk gemisine el koydu. Bunun {izeri-
ne Tiirkler hemen Akropolis'e cekildiler. Rus gemisinin kaptan: Ati-
nal bir kadinla evliydi ve kaptan Atinali Rumlar1 Tiirklere karsi ayak-
landirmayt umuyordu. Ancak bdyle bir hareketin Rumlan tehlikeye
atacagi ve Turklerin ilk énce karisinin ailesinden intikam almaya kal-
kisacaklan konusunda uyarilinca bu girisiminden vazgecti. Rus gemi-
si 0 gece Pire'den ayrildi. _ I

Savas 1774'te sona erdi ve bundan sonraki elli yilhk tarih Ati-

na'da fazla bir degisiklik yaratmadi. Ruslann yeni ayaklandirma’ giri-

simleri de sonucsuz kaldi: Atinalilar cok gekmislerdi ve Rus sézlerine
artik givenleri kalmamusti. Tiirkiye ile Rusya arasindaki diger savas-

' larda Atina sakin kaldi ve Ruslara yardim girisiminde bulunmadi. Bu -
rada alternatif bir 8zgiirlik kaynagi ortaya cikmish: Fransiz devrim-

ci fikirleri yayiyordu ve &zgiirliik arzusu giderek giiclenmekteyse de,

Yunanllara en ¢ok sempati duyan yabanc: ziyaretciler onlarin Tiirk-
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lere karsi kendi baslarina harekete gececeklerine inanmiyorlardi.

25 Mart 1821 onlarin yanildiklarimi ortaya koyan tarih oldu.

Patras Baspiskoposu Germanos o giin kuzey Peloponez'deki Ayia
Lavra manastininda isyan bayragim acti. Bir ay sonra Attika'da itk
ayaklanmalar gériildi. Atina o zamana kadar sessiz kalmisti, varlikh
hemsehrileri ¢ogunlukla "uyusuk ve girisimden hoslanmayan toprak
sahipleri ve tembel kiictik tiiccarlardi.” Hem Tiirkler hem de Rumlar
"o kadar savastan hoglanmayan zararsiz insanlardi ki@ vali kentte
asayisi sadece altmis Misliman Arnavut askeriyle saglayabilmektey-
di. ‘Ayrica Rumlarin silahlari da yoktu. Fakat yurtsever bir Atinah
olan Panayis Skouzes Italya'dan kendi paraswyla kacak silah getirtip -
bir grup Atinaly1 silahlandirdi. Skouzes kirk yaslarindaydi ve cocuk-
lugu daha sonra Anilarinda séziinii ettigi o cirkin Hac1 Ali Hase-
ki'nin valiliginde ge¢misti. Eskiden varlikli olan ailesi Haseki'nin aldid:
haraclarla yikilmisti. Skouzes ticari gemilerde denizcilik yapmis, Na-
polyon Savaslari sirasinda Ingilizlere esir diismiis, sorgulanmak iizere
Nelson'un sancak gemisine gétiiriilmiis ve Trafalgar Savasi boyunca
arada kalmust1.

Ayaklanmanin Attika'va yayilmakta oldugu haberi Atina'daki du-
rumu degistirdi ve pek ¢cok Rum aile, atalarinin Pers savaslarinda
vaptiklar gibi ailelerini Salarnis'e génderdi. Yunanh birlikler yaklasini-
ca sayllan toplam alti yiiz olan Turkler kenti terk edip, aileleri ve de-
Gerli esyalariyla Akropolis'e kactilar ve yanlarina rehine olarak ken-
tin ileri gelen Rumlarindan bir kismini aldilar. Bunlardan bazitan da-
ha sonraki kusatma sirasinda katledildilerse de bir kismi aylarca sii-
ren hapisten sonra kacmay: basardilar.

" Yunan ordusu Atina'ya 7 Mayis'ta vardi. O sirada kentte yasayan-
Ingiliz John' Fuller giin dogmadan &énce "tiz cighklar ve haykirmalarla
uyandigini"@) anlatir. Yunanlilar kenti isgal edince Arnavut garnizonu
Akropolis'e. ¢ekildi. Fuller uzun sakalh olup Tirk gibi giyinmis oldu-
gundan Tiirk sanilarak tutukland: ve bazi Atinahlar kendisinin Ingiliz -
oldugunu sdylememis olsalardi, heyecanli bir Yunan askeri tarafin-
dan oldiirtilecekti. Fuller oradan ayrilirken asker sakalim gostererek,
"Kes onu!" dedi. Fuller olayin tekrarlanmamast i¢in sakalim hemen
kesti. . o _

Atinallar basta cok sakingan davranmuslarsa da, bir Yunan ihtilalci
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glictiniin gelisi kendilerini heyecanlandirdi, onlarnn ve birkag yabanci

destekcinin vardimiyla Akropolis kusatmas: basladi. Yaz ilerledik¢e

Tiirk garnizonu aglik ve susuzluk cektiyse de Agustos baslarinda Yan-
ya'ya yeni atanan Omer Vrioninin komutasinda biyiik bir Ttirk Qrdu—

su gelene kadar dayandi. Ali Pasa'nin padisaha karsi ayaklanmasmi

bastirmak icin- Epir'e gitmekte olan Vrioni Atina'da fazla.kalamads,

Yunanllar: asag kentten kovalayip Salamis ve Aegina'ya kac;maya N

zorladi. Yola devam etmeden Akropolis'e uzun bir kusatmaya daya-
nacak kadar silah ve erzak birakti. Ancak askerler sarmiglarin bosaldi-
g fark etmemislerdi. Tiirk ordusu gider gitmez Yunanhlar kente
doéndiilerse de, Akropolis'e saldirma girisiminde bulunmayip kalenin
toplar: altinda olan tarlalarin: bile islemeye koyuldular ve kalede aglik
ve susuzlugun etkisini géstermesini beklediler.

Garnizonda durum giderek kotiilesiyordu. Nisan aymda Amerlkah
George Jarvis geldiginde dyle biiyiik bir yokluk igindeydiler ki, teslim
olmamakta direnmeleri cesaretine duydugu hayranh@: belirtmekten
geri kalmamusti. Jarvis daha ilk bastan Attika'dan ¢ok etk11enm1§t1
Pire'de karaya cikip da Atina'ya giden vadiye girdiginde "“gizel ve za-
rif manzara ve zengin bitki &rtisti ¢ok hosuna” gitmisti. Iklim "diin-
yanin en yumusak ve giizel iklimiydi, toprak verimliydi, agaclar bu-

tiin vil yemyesildi ve gtibreye hi¢ ihtiya¢ yoktu." Savasa ragmen ge-

cinmek kolayd: ve Jarvis "kétil insa edilmis evler ya da kuliibelerden”
4 olusan kentten pek hoslanmamissa da, halkimn sevmis, Atinallari
Hydra ve Korentlilerden daha dost canlist ve nazik bulmustu.

Ancak susuzluk haziranda Tiirk garnizonunu teslim olmaya zorla-

yinca bu fikri degismis. olabilir. Teslim kosullarina gére Turkler para -

ve mallarinin biyitk bir kismuyla biitiin silahlarini birakacaklar ve ta-
rafsiz tilke gemileriyle Anadolu'ya génderileceklerdi. Ancak Tiirkler
Rumlarin sdzlerine inanmadiklari icin Atina'daki Avusturya, Rus ve
Fransiz konsoloslarin da anlasmay-garanti etmesini istediler. Serefli
ve uygar bir insan olan baspiskopos papazlarmm ve Rum askeri ve
siyasal liderlerinin de kosullara uyacaklarina yemin etmelerini istedi.
Ancak yeminlerin yarari olmadig: ve "lurklerm guveflswllklermde
hakli olduklar: ¢ok gecmeden ortaya <;1kt1

Teslimden birkac giin sonra ve tarafsiz ulke gemllerl Plreye var-

madan bir Osmanl ordusunun y;akl_a_gm_akta‘o dugu soylentileri
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savunmasiz Tiirklerin katliaminm baglatti. Iskoc yazan kiyimin gérgii
tanigydi: "Atina sokaklar1 dort yiiz erkek, kadin ve cocugun kanyla
kizila boyanmisti. O uzun yaz gilinii sabahtan aksama kadar iskence
edilen kadinlarin ve cocuklarin ¢ighklan hi¢c dinmedi.") Avrupali
konsoloslar kendi canlarim tehlikeye atarak kiyimi durdurmaya ve
konsolosluk bahgelerine dolan siginmacilar koerumaya cahstilarsa da,
birka¢ saat gecmeden cogu sivil ve hepsi de silahsiz olan Tiirklerin
{icte biri 6ldiirlildii ve bir tek Rum bile onlara yardim elini uzatmadi.
Geri kalanlar sadece Fransiz savas gemilerinin gelmesiyle kurtuldular
ve Fransiz denizcilerinin kana susarms kalabahd tiifekleriyle ve siin-
glileriyle geri piiskiirtmeleriyle Pire've ulagabildiler. Rumlarin elinde

‘kalan Tlirkler Salamis'e gétiiriiliip, orada dldiirtildiiler.

Katiller Tuirklerden kalan cok miktarda degerli esyay: ele gecir-
mislerdi, ancak bunlan paylasacak yerde herkes miimkiin oldugu ka-
dar ¢ogunu kendisine saklamaya ¢ahsti. Liderler ve taraftarlan ara-
sinda kiskanclik ve gilivensizlik basgdsterdi, herkes karsisindakinin
hakkindan cogunu aldigindan kuskulanmaya basladi. Atina'ya bir en-
trika dalgas1 ¢ektii, herkes komsusunu kusku ve diismanlikla gézle-
meye bagladi. Durumun daha da kétiilesmesini énlemek icin garni-
zon komutam Demetrius Ipsilanti'ye bir haber géndererek Akropo-
lis'in komutanhgim almasini istedi. Ancak askerler buna kars: ¢ikarak
Yunan gerilla liderlerinin en taninmuglarindan biri olan Odisseus An-
droutsos'u komutanhda getirdiler.

Ali Pasa'nin muhafizlarindan olan Epir'li Androutsos yakisikll ve
cesur bir erkek, cok yetenekli bir askerdi. Eyliil baglarinda Atina'ya

ylz elli adamyla gelince ilk is olarak garnizonu diizene soktu ve bir- -

kac vl yetecek kadar erzak ve silah depo etti. Ayrica o zamana ka-
dar Akropolis surlarinin disinda olan bir kuyuyu da duvarlar yaptirta-
rak kalenin icine alds.

Androutsos Atina'dayken Yunanllarin bagimsizhk savast igin bagis
toplayan Londra Yunan Komitesi ajam Ingiliz Albay Leicester Stan-
hope kendisini ziyaret etti. Stanhope ilk gériiste Androutsos'tan etki-
lenmis, hayranr olmustu. 1824'te Messolonghi'de olan Byron'a séyle
yaziyordu: "Gliclii bir yénetimi var ve Yunanistan'da asayisi koruya-
cak tek kisi. Ancak insanlara gliveniyor. Kendisinin herhangi bir
fraksiyona bagh olmadigin séyliyor." ) '
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Androutsos Stanhope'un géziine girmek icin elinden geleni yap-

mus, halki toplayip ii¢ yargi¢ sectirerek Atina demokrasisinin-inandi- -

ric1 bir gériintiisiinii sunmus, ayriea sdzkonusu bile olmayan bir has-
tanenin insaatinin tamamlanmak tizere oldugunu séylemis, Stanho-
pe'a bir matbaa kurup gazete cikartacagina sz vermisti. Ancak
Stanhope kisa bir siire icinde kahramammn karakterinin ¢irkin -tara-
fin1 fark edince heyecan: sénmeye basladi. Androutsos muhaliflerine

kotil davranarak ve hatta- bazilanni éldiirterek taraftarlarindan bir-

kisminm kendisinden uzaklastirmusti. Pek ¢ok lider gibi onun sadakati-
‘ne de fazla giivenilemiyordu. Atina'yt yardimcisi Gouros'a birakip
Euboea'da Tiirklerle carpismakta olan askerlerinin basina déondiigtin-

de Peloponez'de kurulan merkezi hiitkiimetle kavga ederek rakip bir

fraksiyona destek verdi.

Androutsos hiikiimete karsi rahat¢a miicadele edebilmek igin Eu—
boea'daki Tiirk komutanyla bagimsiz, bir ateskes imzalama ihanetin-
de bulundu ve hatta askerleri arasina Tiirk athlarini da aldi. Bunlarin
yardimwyla 1825 Ilkbaharinda Attika'da bir dizi kéyti ele gecirerek
Atina'va yiirtidii. Bu girisimin sonu Androutsos igin kot oldu: mer-
kezi hiikiimeti destekleyen Gouras kendisine karsi cephe alinca An-

droutsos sayica ¢ok Ustiin digmanin ortasinda kaldi. Nisan ayinda

teslim olunca Gouras tarafindan Akropoliste Frank kulesine kapatil-
di ve Tiirklerle isbirligi yapmakla suclandi. Ancak diismanlarinin-en

son isteyecekleri sey kendisini yargilamakti: onun yerine 16 Haziran
gecesi Gouras'in emriyle éldiiriildii. Thomas Gordon Yunan Ihtilali- .

nin Tarihi'nde séyle yaziyor:

17 Haziran sabaht dogan giines Odisseus'un hapsedildigi kulenin

dibindeki cesedini gézler 6ntine serdi. Kendisinin kacmak lizere-

bir iple asag: sarkarken .ipin kopmaswla 5ldiigu séylendiyse de,

buna kimse inanmadi ve genel kani, bogulduktan sonra asagt -

atildigiydi.(7)

Ertesi yil, 1826'da, Yunanllarn talihi kétiiye gitmeye basladi. Ce-
sitli fraksiyonlar, arasinda sivil savas baslamisti, merkezi hitklimet: - "
. hala miicadeleye devam eden az miktardaki askerini destekleyeme-- = = o0 oo
yecek kadar zayiftr. Tiirkler'den kazanilan yerlerin cogu kaybedildi. . -

104

Peloponez'in biwiik bir kisrm brahim Pasa'nin Misir kuvvetlerinin eli-
ne gecti, Yunanhlara sadece Korent cevresinde kiiciik bir bolge ile
Saronis Kérfezindeki birkac ada ve Attika kaldi.

Korent kistaginin dogusunda ellerinde kalan tek kale olan Akro-
polis.bu nedenle ¢cok &nemli kabul ediliyordu. Ne var ki, Gouras An-
droutsos'tan daha acgdzlii ve daha zalim bir komutandi. ihtilalci
Makriyannis'e gére Gouras ve "Avrupanin en asadiik insanlarn” olan
cetesi kaylillere o kadar zalim davranordu ki, Temmuzda Resit Pa-

¢a ile Omer Vrioni komutasindaki Tiirk askerleri Attika'ya gelince

kurtaric1 olarak karsilandilar ve Atina'va yakin kéyleri isgal etmekte
bir giiclitk cekmediler. Gouras diismani durdurmak ya da Attika'yi ve
Atina kentini savunmak icin bir girisimde bulunmadan dort yiiz zor-
baswla kéylillerden alinan erzakla dolu olan Akropolis'e gekildi. Ken-
tin savunmast kent komutani Yani Makriyannis ile iki Atinali, Simon
Zacharitsas ve Neoutsas Metseles'a diistii ki, bu ikisi daha sonra sa-
vasta dlmuslerdir.

‘Boyu nedeniyle Makriyannis (Uzun Yani) lakabin: alan Yani,
1797'de orta Yunanistan daglarinda bir kéyli ¢ocugu olarak dog-
mustu. Kendisi kiiciikken babasi Tirkler tarafindan oldurtlen Yani,

Bagimsizlik Savas: baslar baslamaz Yunan gliglerine katildi. Sadik bir .

yurtsever ve ihtilal liderlerinin en cesuru ve giiveniliri olarak kendisini
kanitlamis, 1824 ve 1825'te rakip Yunanl gruplan arasindaki miica-
delede hiikiimeti desteklemisti. Peloponez'de Tirklerle savasirken
agir yaralanip Atina'ya génderilmisti ve simdi de kentin savunmasmn-
da énemli bir rol oynamaktayd.

Yunanlilar "otuz dért giin ve otuz dért gece” savastilar, Resit Pa-
sanin toplarmin yikhigr Atina“surlanni miimkiin oldugu kadar cabuk
onardilar. Ancak agrr kayiplar vermislerdi ve daha kalabalik ve daha.
ivi silahli Tiirk kuvvetleri 6niinde fazla bir sanslan yoktu.. Kent Agus-
tosta diistii: "bir sabah, safak sbkmeden bir saat ¢nce surlar pek ¢ok

.yerinden yikilip da agir topgu atesi altinda onarma firsati bulamadik -

ve Tlrk kuvvetleri kente girdiler." (9 Makriyannis ve diger sag kalan-
lar sivil halkla birlikte Akropolis'e sigindilar. ,

Sonbahar geldiginde kale hala Yunanllarin elindeyse de, Tiirkle-
rin saldinlan yogunlasmaktaydi. Yunanistan'in geri Kalan béliimiinde
durum daha da umutsuzdu: anarsiyi andiran bir durum baggdstermis-
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ti ve rakip liderler Ttrklerle savasacak yerde birbirlerini ortadan kal-
dirma ¢abasi i¢indeydiler. Kara ve deniz kuvvetleri ¢ékiis icindeydi,
halk askeri ve siyasal liderlerine olan inancini kaybetmisti. Adalar
halklar: denizciler adalan savunacak ya da erzak tasiyacak yerde,
hem Hiristiyan hem Miisliiman gemilerine korsanca baskinlar diizen-
ledikleri i¢in aghk ¢ekmekteydiler. Sadece kéyliler inatla direniyorlar,
"diismana teslim olmaktansa acliktan 8lmeyi tercih ediyorlardi.” Fin-
lay'e gére Yunanhlar sonunda "bir millet olarak varliklarini” bunlara
bor¢luydular. (10)

Her tarafta béylesine kasvetli bir tabloyla karsi karsiya kalan mer-
kezi hiiktimet Akropolis'in ne pahasina olursa olsun elde tutulmasina
karar verdi ve toplayabildigi askeri kente génderdi. Fransiz Bona-
partcist Albay Charles Fabvier'nin komutasindaki cok sayida diizenli
asker Salamis'te toplandi; bunlara Orta Yunanistan'daki giiclerin ko-
mutan: Yorgo Karaiskakis de 2500 basibozuk askeriyle katildi.

1782'de dogan Karaiskakis bir rahibe ile bir Rumeli cete reisinin
ogluydu. Cocuklugunda diger cocuklar kendisiyle alay ederler ve an-
nesinin manastirdan kactiktan sonra gittigi babasinin kéyline izafe-
ten Karaiskakis pici derierdi. Yorgo kéyiin adimi soyadi olarak alip,
biittin Yunanistan'a duyurdu. Karaiskakis'in gecmisteki bazi eylemleri
hilekarlikla nitelenebilirse de, Yunanh liderlerin en yiirekli ve en zeki-
lerinden biriydi. Kalan émriinii kendisini bagimsizlik davasina adaya-
rak gecirecekti. Adamlan kendisine tapworlarsa da, diizenli orduyla
uyumlu olamayacak kadar disiplinsizdiler ve zaten sayilan da cok az-
du.

Fabvier ve Karaiskakis Tiirkleri Akropolis ¢cevresindeki mevzilerin-
den atmak icin Pire'den yola ciktilar. Karaiskakis'in gticlerini aniden
cekip Fabvier ile adamlarini giic durumda birakmasi yiiziinden giri-
sim basarnsizhda ugrad, Fabvier kuvvetleri biiyiik gticliikle kurtuldular
ve Salamis'e déneniki komutan birbirlerini suclamaya basladilar.

Bu arada Turklerin Akropolisi bombardiman giderek artan bir
siddetle devam ediyor ve bir dizi carpisma yer ahyordu. Makriyan-
nis'in liderliginde Yunanllar Akropolis'e cok yakin bir Tiirk mevziine
gizlice bir lagim acarak, ¢ok sayida Tirki: sldiirmeye kalkistilar. Son-
ra da "lagimi patlattiklaninda daha fazla Tiirkiin élmesi icin Tiirklerle
dostane bir konusma" bagladi. Makriyannis her on kiside birine arka-
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daslart ile paylasmas: igin bir sise icki verdi, ancak a¢gdzlil biri "arka-
daslanna vermeyerek ickiyi kendisi icti ve sarhos oldu." Bir yanhslik-
la barutun bir kismu planlanandan énce yanmaya basladi, bunun {ize-
rine "sarhos adam bicagim cekerek bagirmaya koyuldu." Yunanhlar
ilerlerken durumu fark eden Turkler siiratle geri ¢ekildiler. Yunanhlar
barutun geri kalari patlamadan canlarini tehlikeye atarak kostularsa
da, patlama yerine fazla yaklasmadan barut patladi ve kayalar hava-
ya uctu. Makriyannis, "Ne bizden ne Tiirklerden tek kisi bile yaralan-
mad1," (1) diye yaziyor: plan tam bir fiyaskoyla sonuglanmisti

Bunun {izerine Turkler saldinya gecip Yunanhlari puskiirttiiler.
Ancak Makriyannis atik davranip, "Tiirkler geliyor hemen teki lagr-
mi patlatin hepsini temizleyelim,” diye bagird:. Bunu duyan Tiirkler
kactilar, kovalamacada pek cogu éldiiriildiy, tifekleri, kih¢lar ele ge-
¢irildi. Daha sonra Tiirkler kalenin altina bir lagim yerlestirdilerse de
kesif icin bir ipe baglanip asad: sarkan cesur bir Atinali lagimin yeri-

* i buldu ve Akropolis'i havaya ucurulmaktan kurtard.

Kale icinde durum giderek \kotulegyordu moraller dugmu@, erzak
azalmusti; Gouras'n adamlarindan bir kismu ekim baglaninda kagarak
Salamis'e gittiler ve burada Tiirklerle savasacak yerde "fahiselerle sa-
vastilar." Bir kismi da kaleden ayrilmak icin izin istediler. Gouras'n
kéylijlefe eziyet etmesi, Atina'yi kendisi i¢in yagmalamasi ve 'Odisse-
us Androutsos'u &ldiirtmesi nedeniyle Makriyannisle Gourasin arasi
acimusti. Gouras en giivendigi adamlarin "lilkeleri ve liderleri boyle

- tehlikedeyken kendi canlarin: kurtarma pesine diisen" en giivenilir

adamlarinin kacmasindan éylesine umutsuzluga dismiistii ki, eski
dostu Makriyannis ile bangmak istedi. Davranslan i¢in kinanan Gou-

" ras'n gdzleri doldu ve &zellikle Androutsosun eldirtlmesiyle biitiin

diger yaptiklarindan pismanlik duydugunu séyledi. Iki adam bar1§t11ar

Gouras o gece tesadiifi bir kursunla &liince garnizonu kontrol
edebilecek kadar giiclii va da etkili biri kalmarms oldu. Gouras n dul
karis1 ile Makriyannis'in de aralannda bulundugu bes kisilik bir komi-
te hiikiimet yeni bir komutan génderene kadar idareyi ele aldilar.
Bunun igin kaleden gizlice bir haberci ¢ikarildi. Yanit' beklenirken
garnizonun morali giderek bozuldu ve sadece Gouras'n karist Asimo
ile Makriyannis'in. cesaret ve becerileri askerlerm Turklere teslim ol-
malarm1 onledi.
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" Gouras'n liimiinden alti giin sonra sabahtan aksama kadar si-
ren bir muharebede Makriyannis agir yaralandi. Vuruldugu zaman
surlarin tistiinde duruyordu ve asagida adamlarinin ge¢mekte oldugu
bir koridora ditsmiistii. Diistince bayilip kalmis, onu kanlar iginde ya-
tarken géren adamlan da 6ldii sanmiglardi. O-anda tiim cesaretlerini
kaybederek kaleye cekilmeye caligtilar. Ancak Makriyannis yari bay-
gn bir halde dogruldu ve bicagim cekerek on tanesini kale disinda
tutmay1 basardi. Sonra kapiy kapatti ve gat1§ma devam etti. Ug saat
sonra bu kere basindan yaralanmisti, ama "[ceri girersek her seyi
kaybederiz... Ne pahasmna olursa olsun Tiirkleri tutmalyiz," diyerek
kaleye tagmmasuu istemedi. Daha sonra basinin arkasindan bir yara
daha aldi ve "yere kiitiik gibi serildi." Yunanhlar dayandilar ve
Tiirkleri puskiirttiiler. Ancak garnizon da ¢ok yaralt vermisti. Makri-
yannis daha sonralari, "Bizim tarafta b&ylesine bir kiyim hi¢ géril-
memisti," diye yazacakti. Kendi yaralan o kadar ¢ok ve ciddiydi ki,
cerrah ilk basta umutsuz vaka diye ameliyat etmek istemediyse de
sonunda ikna edildi ve Makriyannis éliimden kurtuldu.

Garnizonun vardim cagrisina hitkiimet kaleye gizlice girmeyi ba-
saran dort yiiz elli kisilik takviye birligiyle karsihk verdi. Ancak onla-

rin da gelmelerine ragmen durum iyilesmedi ve génderilen diger bir--

likler Tiirkler tarafindan piiskiirtiildii. Artik erzak ve yakit, cephane,
ilag ve sarg bezi sikintist baslamis, yarahlar tibbi bakimlar1 yapilama-
digt icin dliyorlardi.

Liderler kasim sonunda iclerinden birinin Tirk hatlarindan gecip
eger hala varsa, Aegina'daki hilkiimete, o yoksa yabanct amirallere
bir rapor iletmesine karar verdiler. Bu kadar tehlikeli bir gérevi kirn-
se {istlenmek istemeyince yaralar1 hala iyilesmemis olan Makriyannis

yola ¢ikacak durumda olmamasina ragmen goniilli oldu. Diger lider-
1er onun temsilcileri oldugunu bildiren bir belge imzaladilar, bes kisi-
lik bir eskortla ve "dualar ederek" yola ¢ikardilar. Kendilerine bir fir-
sat verebilmek icin arkalarindan da bir askeri birlik disar1 ¢iktiysa da,
bunlar cok gegmeden yine kaleye cekilmek zorunda kaldilar. Alty atl-
nin hepsi de Tiirk hatlarim yarmay1 basardi. Makriyannis attan di-
siince yaralan tekrar agilmisti, ama adamlar kendisini yeniden atin
sirtina yerlestirdiler ve Eleusis'e varip oradan Aegina'ya gegtiler.
Makriyannis Akropolisin kaybedilmesi istenmiyorsa yardim gerektigi
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konusunda hitkiimeti uyardi. Onlarin iste@i {izerine Fabvier'i gérme-
ye ve kendisini Akropolis'e cephane gétiirmeye ikna etmeye gitti.
Fabvier kisa bir duraklamadan sonra razi oldu; tek sarti gdrevleri bi-
tince kendisiyle adamlarinin kalede kalmayarak geri dosnmeleriydi.

Basart icin gizlilik ve siirprizin énemli oldugunu géren Fabvier
aralik ayinin mehtapl bir gecesinde duizenli ‘askerlerden ve basibo-
zuklardan olusan alti yiiz elli Kisilik ordusunu Phaleron'a indirdi. Her-
kesin sirtinda bir cuval barut vardi ve sessiz ve hizli hareket etme
emrini almusti. Akropolis'in dis karakollarina varip cuvallan teslim et-
tikten sonra cekilmeye firsat bulamadan garnizonla Tiirkler arasinda
bir catisma ¢ikti, Fabvier ile adamlan ancak carpisa carpisa kaleye
girerek canlarint kurtardilar. Diizenli askerlerle basibozuklan bir ara-
da kullanma basarisiz ¢cabalarinin bu sonuncusu Fabvier'e artik bu iki-
sinin birlikte olamayacaklarini géstermisti. Basibozuklar her seferin-
de sorumsuz davranyorlar, emxrlerme itaat etmiyorlar ve planlarinm
bosa ¢ikanyorlards.

Bu son olay kendisini gok kizdirmusti: kaginmak istedi@i tek sey
Akropolis'te kstirilip kalmakt: ve kendisini buna zorlamak icin garni-
zonun hiiklimetten gizlice Turkleri uyarma emri almadigindan emin
degildi. Daha sonralar kaleden her kagmaya kalkistiklarinda Ttirkle-
rin uyarlarak ¢tkmalarini engellediklerinden sikayet edecekti.

Fabvier Akropolis'te hareketsiz kalmisken baska bir Yunanh dostu
Atina'ya dogru ylirlimekteydi. Kraliyet Donanmasindan Yiizbas
Frank Abney Hastings Yunanlilarin yaninda géniilii olarak bulunu-
yordu. 1827'de Pire've kendi yandan ¢arkh demir Karteria gemisiyle
gelmisti. Yaninda George Finley ve Amerikalt Yunan dostu cerrah
Samuel Howe vardi. Hastings idealist, namuslu ve kararl bir insan-
di; Finlay kendisini "Yunan davasina karismis en iyi yabanci su-
bay"12) diye tanimlar. Hastings bir yil sonra_kolunda ihmal edilmis
bir yara nedeniyle Zante'de &ldiigiinde dostlart da, Yunan &zgtirliik
davast da biiyik kayba ugramust:.

Karteria alt: daha kiiciik gemi esliginde biri Salamis adasinda, di-
geri Atina'dan yayan bir saat uzakliktaki Eleusis'de iki kara birligi
toplanmusti. Karteria'nin destek atesinin de yardimiyla bu iki birligin
Tiirkleri mevzilerinden atarak Akropolis'in kurtarilacagina inanili-
yordu. Ancak bu girisim de hezimetle sonuclandi. Albay Gordon'un
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komutasindaki birlik Phaleron'a indi, burada Yunan basibozuklar
sessizlik emrini dinl emeyerek biraz heyecandan biraz da ‘garnizona
yardim geldigini bildirmek igin ates ettiler. Cikartmay! duyan Tiirk-
ler saldirdilar, Albay Gordon ve birligi cekilmek zorunda kald:. Gor-
don 8ylesine hiddetlenmisti ki, protesto olarak komutanhktan istifa
tehdidini savurdu. ' : ‘

Eleusis birligi de daha basanh olamarustr. Bir Tiirk stivari saldirr-
sinda bes yiiz kayip verilince kalanlar kactlar. Akropolis garnizonu-
nu teslime ikna umuduyla Resit Pasa olii Yunanllarn baglarim Ati-
na'ya getirterek kalenin savunucular ‘éniinde sergiledi. Ancak ikna
edemedi.(13) ' -

1827 Marti'nda yeni atanankara ve deniz bagkomutanlan Gene-
ral Sir Richard Church ve Amiral Lord Cochrane geldiler. Karaiska-
kis bu mevzilerin yabancilara verildigini duyunca style dedi: "Bu
Frenkler bizim icin hi¢ de iyi olmayacaklar ‘Onlarin bu katlamlmaz
tavirlarinimn bizi yok edecegine inaniyorum."(4)

Cochrane agisindan korkularinda hakliydi: Cochrane Giiney
Amerika'da &zgiirliik savasinda biiyiik basanlar kazanmissa da, Yu-
nanlilardan nefret eden, onlarn anlamak ya da kavramaktan yoksun
kibirli ve sorumsuz bir insand. Tek amaci Akropolis'i stiratle kurtara-
rak kendisine yeni bir seref kazanmaktr ve biitiin diger her sey bu-
nun ardindan geliyordu. Church ise gok farkh bir insandt: cesur ve
namuslu, Yunanhlara ve davalarina ictenlikle bagh. Oyle ki, savasin
sonunda Atina'ya yerleserek Yunan yurttas: olmustu. Finlay'in sdyle-
digi gibi "Lord Amiral ile General arasinda pek az goriisbirligi- var-
di'(15), ancak Cochrane deniz kuwvetlerinin yanisira orduyu da elinin

altinda bulundurmak istiyordu ve disardan saglanan paranin gogu

onun emrinde oldugundan Churf‘h de onun 1steklerme boyun edmek - - -

zorunda kalyordu. '

Durum ¢ok kritikti: Yunanistan i¢ savasla parcalanmisti ve Akro-

polis'in dismesinin biitiin orta Yunanistann kaybina neden olaca-
gindan korkuluyordu. Fabvier de bu arada yardm gagrllarmda bulu-
nuyor, garnizonun tukend1g1rn ve daha fazla dlrenemeyecegml blldl-

riyordu.
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Pire, Phaleron ve Meqara da on-sekiz bin kisi toplanmx§t1 ki, bu
savasin ba@lndan beri bir yerde toplanan en biiytk glictii. Bunlarin- -

arasinda Karaiskakis'in bes bin basibozugu da vard; ve Karaiskakis
Tiirk iletisim hatlarini taciz ederek ve Tiirk ordusuna malzeme gelisi-
ni dnleyerek Akropolis'in savunmasina biiyiik katkilarda bulunmustu.

Albay. Gordon ve: Makriyannis'in dért bin adami, Church'un Mega-
ra'da dort bin adam vardi. Kolokotronis de oglu Gennaios'un komu-
tasinda Uig bin kisilik bir birlik gonderml§t1.

Church 24 Nisan’da askerlerini Megara'dan gemiyle getirip Pha-
leron'a ¢ikartti. Ertesi giin de Karaiskakis ile birlikte saldinya gegtiler.
Karaiskakis'in yolunda yiiz doksan Miisliiman Arnavut’un savundugu
St. Spiridon Manastirn vardi. Karteria'dan baslayan siddetli bombar-
diman-sonunda garnizon silahlari ve mallarini birakmama sartiyla
Karaiskakis'e teslim’ oldu. :

Karaiskekis yeterli olarak gérdiigti dnlemleri almasina ragmen tut-
saklarinin glivenligini saglamada basarisiz oldu. Arnavutlar manastir-
dan cikarken bir grup Yunanh asker iceri yagmaya girdiler. Ancak
geride bir sey kalmadigini gériince &fkelerini Arnavutlardan ¢ikardi-
lar. Bir Yunan askeri birinin elinden silahin almaya calist, Arnavut
direndi, miicadele sirasinda silah patlad: ve ondan sonra Yunanllan
tutmanin imkan: olmadi. Karaiskakis kiyimi énlemek icin elinden ge-
leni yapt1, oradan oraya kostu, hatta emirlerini dinlemeyen bazi as-
kerleri vurdu, ancak biitiin cabalar bosunaydi. Sonunda tek yapabil-
digi Arnavut gruplarina kosarak, "Beni badislayin! Sizler icin hicbir
sey yapamyorum,” (16) demek oldu. Arnavutlardan ylizden fazlas: 6l-
diirtilince Gordon komutanliktan istifa ederek Yunanistan'i terk etti.
Ne var ki, daha sonra déniip Yunan ordusunda general olacakt, Ka-
raiskakis'in davalarimi terk etmemeleri icin yalvarmalar olmasayd:
Church de istifa edecekti. Katliamdan ¢ilgina dénen Resit Pasa, "Al-
lah onlarin sadakatsizligini bagislamayacaktir. Katiller bunun hesabin
vereceklerdir."7) Ondan sonra olanlar kehanetini dogru cikard:: Yu-
nan kampi anarsiye teslim oldu, ganimet pesinde olan Yunanllar bir-
birleriyle kavgaya giristiler, herkes en degerli seyi almaya calisirken
Tirk saldiris: tehlikesi unutuldu. Bu kosullar altinda Church ve Kara-
iskakis diigmana o sirada saldirmanin bir felaketle sonuclanacag; fik-
rindeydiler, ancak Cochrane herhangi bir ertelemeye raz gelmedi. O

sirada bir ‘felaket. daha yer aldi: Karaiskakis 4 Mayis'ta carpismada

varalandi ve o gece oldii. Cok biyik bir lider ve yurtseverdi, sahip
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oldugu her seyi Yunan bagimsizhg ugruna harcamisti ve ogluna kili-
cindan baska birakacak hicbir seyi yoktu.

Karaiskasn &liirken planlandigi gibi saldinya devam emri verdiy-
se de, adamlari yastan yerlerinden kipirdayamaz hale gelmislerdi ve

daha sonra General Kasmoulisin anilarinda yazacag: gibi "kadmnlar-

gibi aghyorlardi.” Bunun iizerine Church ile Makriyannis Cochrane'e
saldiny: ertelemeyi tavsive ettiler. Ancak Cochrane israrhydi: saldiri
hemen vapilacakti. Gordon bu ‘cilgin projeyi’ kinarken agik konus-
maktadir: "Eger plan en siddetli elestirileri hak etmisse, uygulanma-
sindaki zavall yénteme ne ad verilebilir?"(18) Gece karanhgindan ya-
rarlanarak Tiirk karakollarmna yaklasma kararlastinlrnish, ancak ¢1-
kartma o kadar beceriksizce yapildi ki, giin dogdugunda Yunanhlar
deniz ile Akropolis arasinda alcak bir sirttaydilar ve Tiirkler de kendi-
lerini bekliyordu. Karaiskakis'in yerine gegen Kitsos Tsallevos de va-
at ettigi oyalama hareketini yapmadi ve cephedeki askerler kahra-

manca savastp, iki Tiirk stivari birligini piskiirttillerse de, bir liglincli- |

siine karst koyamadilar ve kalan askerler de direnme g&stermeden
kacmaya basladilar. Tiirkler terk edilen toplara el koyup bunlan ka-
canlara cevirdiler. Bin bes yiiz Yunanh ile onlarla savasan Yunan

dostu yirmi alti Kisinin yirmi ikisi sldtirtildii. Tutsak alinan iki yiiz kirk”

Yunanlinin ¢ogu St. Spiridon katliamina misilleme olarak sldiirtildi-
ler. Karanlik basip da zafer kutlamalari baslayinca kagan Yunanllar-
dan bir kismi kiywa erisip gemilere bindiler. ‘Yunanllar icin bu muha-
rebe savasin en feci yenilgisiydi, sonuncu ordulart da dagilmis, ya-

banci komutanlara olan giivenleri kaybolmug, Akropolisi teslim zo-
" runda kalmuslardi. ’ '

Bu savasin ertesi giinit Cochrane Poros'a ¢ekildi. Oradan Yuna-
nistan'daki Avrupali deniz komutanlarina yazdid: bir mektupta artik
Akropolis'i kurtarma umudu kalmadigim belirterek, kendilerinden

garnizonun katliamini énlemek igin gerekli adimlari almalarin istedi.

Cochrane Yunanistan'a geldiginde ilk isinin Akropolis'i kurtarmak
olacagin séyleyerek babiirlenmisti: simdi de kendisinin biiyitk Slclide
neden oldugu felaket icin Yunanhlarin korkakliklarini” haksiz yere

sucluyordu. Kendisinin emrinde ¢ok sayida deneyimli subay: vardi,

ama onlarin tavsiyelerini dinlememis, hep yanls adimlar atmisti.
Spiridon Trikoupis séyle yaziyor: "Yunanllar sadece Cochrane'in
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inatcihdina bagh olan béylesine biiytik bir felaketi asla yasamis degil-
lerdi."(19)

Cochrane Akropolis garnizonunun durumunu umutsuz gérdiig
icin Church aracihgla kendilerine ilettigi mesajda kaleyi teslim icin
en iyi kosullan elde etmeye calismalanni tavsiye etti. Garnizon &nce
bu fikri 6fkeyle karsilayarak asla teslim olmayacaklanni bildirdi. "Biz-
ler Yunanhyiz," dive éviniiyorlardi. "Ozgiir yagamaya veya 6lmeye
kararlyiz. Resit Pasa silahlarimizi istiyorsa, gelir alir."(20) ‘

Bunlar cesurca sézlerdi, ama bir yandan da teslim konusmalari
baslamist1. Fabvier eger kusatma devam edecekse kaledeki dort yiiz
kadin ve cocugun ve amtlarin giivenliginden kayagiliydi. Akrabasi
olan Fransiz deniz kuvvetleri komutan Amiral de Rigny'den arabulu-
culuk yapmasini istedi ve uzun pazarhklardan sonra bir teslim antlas-
mas1 hazirlanip, 5 Temmuz 1827'de imzalandi. On bir ay siiren ku-
satmadan sonra Yunanhlar ve Yunan dostlar: silahlart ve malzemele-
riyle kaleden ciktilar. Makriyannis "serefli bir insan gibi soziinii tut-
mus olan" Resit Pasa'ya évgiilerini sundu. (21) Resit Pasa St. Spiri-
don'da Yunanhlarin yaptigi katliamn intikaminin alinmamasina karar
vermis ve adamlarin siki bir kontrol altinda tutmustu.

Asad kentte yasayan birkag Rum ailesi de Aegina, Poros, Sala-
mis ya da Peloponez'e kactilar. Kentte artik sadece birkac yoksul ve
ac Tiirk kalmus, bos evler de giderek yikilmaya yiiz tutmustu.

Akropolis'in kaybi agir bir darbeydi ve Yunanistan'a bir umutsuz-
luk dalgasinin ¢dkmesine neden oldu. Kalenin stratejik bir énemi
yoksa da, moral degderi cok biiyiiktii ve onun diististiyle biitlin &zgtir-
litk umutlan suya diismiis gériiniiyordu. Pek cok kimse ellerinde da-
ha aylarca yetecek erzak ve cephane varken kaleyi teslim ettigi icin
garnizonu sucluyorsa da, yakit ve suyun sonu gelmisti, askerlerin
tistbaglar1. parampargaydi ve kalenin kurtariimas: i¢in ardarda gelen
basansiz girisimlerden sonra moraller ¢cokmiisti. Gouras'n dul karisi
Asimo vyasadigi Erechtheum'a isabet eden bir top mermisiyle yilin
baslarinda élmﬁ§ ve bu kahraman kadimn &limii herkesin moralini
kaybetmesine neden olmustu. Yunanhlarin sansi savasin basindan bu
yana en diisiik noktasindaydi: kiiciik bir savasci-giicit hala varsa da,
Korent'in kuzeyinde &rgiitlii bir direnis kalmarusti. Artik Yunan da-
vasini sadece bir mucize kurtarabilir gibi gértiniiyordu.
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Ve o mucize gerc¢eklesti. Akropolis'in tesliminden birka¢ ay sonra,
1827 Ekimi'nde Navarin savast neredeyse bir rastlantiyla basladi, In-
giliz, Fransiz ve Rus donanmalan Misir filosunu batirarak Yunanis-
tan'in bagimsizh@a giden yolunu actilar.

Bir énceki yilin nisan ayinda Ingiltere ve Rusya St. Petersburg
Protokolu ile Tiirk egemenligi altinda kiigiik bir 6zerk Yunan krallig:
kurulmasi konusunda anlagmiglardi. Yeni kralhgin sinirlar konusunda
kesin bir gériise vanlmamish ve Atinamin bunun bir parcas: olup ol-
mayaca@l konusunda kuskular vardi. Padisah tarafindan reddedilme-
sine ragmen, 1827'de Ingiltere, Rusya ve Fransa arasinda imzalanan
ve Yunanllar tarafindan da kabul edilen Londra Antlasmas: da Ati-
na'dan séz etmemekteydi. O zaman Savas Bakanhiginda olan Pal-
merston boylesine {inlii ve tarihi bir kentin yeni devletten ayrilmasi-
nin sacmahd tizerinde durdu. Ancak bu sagmalik daha bes yil devam
edecekti; bu arada da General Church tarafindan yeniden diizenle-
nen Yunan ordusu Korent Kérfezinin kuzeyindeki buyiik bélgeyi ele

_gecirmis, Demetrius Ipsilanti komutasindaki diger bir ordu da Boeo-
tia ve Attika'nin bir kismini isgal etmisti.

Sonunda 1832 Mayisi'nda (Yunanistan'a ilk kralini verecek olan)
Bavyera ile {ic hami devlet, Ingiltere, Fransa ve Rusya arasinda Lon-
dra Konvansiyonu imzalandi: Buna gére Atina'min da icinde olacad

“daha biiyiik ve bagimsiz bir Yunanistan Krallg: kuruldu ve Osmanh
. Imparatorlugu da bunu kabul zorunda kald:.

Buna ragmen Akropolis'in teslimi bir yil daha ertelendi ve 31
‘Mart 1833'te Tiirk garnizonu "onar, on ikiser kisilik gruplar halinde,
tistleri baslar1 paramparca, iki ¢ok siislii at, bir katir ve bir kogu boy-
-nuzlarindan ¢eken bir adam" 22) disan ¢iktlar ve yerlerini iyi giyimli
Bavyera askerleri aldi. ki yiiz elli bir yilik Frank yonetimi ve ti¢ yliz
altrms bes yillik Tiirk egemenliginin ardindan sekiz yillik siirekli ve yi-
kic1 bir savas sonunda Atina sonunda &zgiirliigiine kavusmus ve Yu-
nanh olmustu.
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XI
Yunamstan Kralhg - -

Ancak daha yapllacak cok sey vardi: bitkin ulkede achk ve hasta—

Iik kol geziyordu ve sadece ABD'nin génderdigi erzak ve giye-

cek yardimt halk acliktan ya da soguktan élmekten korumaktayd.
Savasin sona ermesiyle yabanci ziyaretciler sayica az olmakla bir-
likte yine Atina'ya gelmeye basladilar. Karsilarinda savastan harabeye

dénmils, kasvetli, pis bir kent buldular: kent biiyiik hasar gérmdis, hal--
kin cogu kacmus, geride pek az insanmin ve pek ¢ok baykusun yasadigt”

bir yer birakmuslardi. Sokaklar moloz yidinlaryla doluydu, kentte dola-

san insanlar tas ve molozdan tepelere tirmanmak zorundaydilar. Son

kusatrna sirasinda Tirkler acil ihtlyaclar olan odunu elde etmek icin

evleri ve kiliseleri yikmiglardi ve ayakta kalan birka¢ bina da harabe- - -

den farksizdi. Savagin basinda icinde yasanilan iki bin evden sadece

yiiz ellisi oturulabilir durumdaydi. -Bugtin 1833'ten kalma sadece bir
tek ev vardrr. Ziyaretciler kentin bu terk edilmis durumundan ve kor-

kunc¢ yasam kosullarindan dehsete kapilmuslardi. Evlerde 1sinacak so-
ba yoktu, pencerelerde kis sogugunu dnleyecek cam yoktu ve yemek-
ler genelde evlerin disinda pisiriliyordu. Ne bir okul ne bir hastane

vardi ve malzeme de olmadigindan yakin gelecekte ikisinin ‘de yapil-
ma umudu kalmamisti. Verimli olmakla birlikte tiimiiyle ¢iplak ve ekil- - = -
memis olan cevre topraklarda durum daha iyi degildi, Atina ile deniz

‘arasindaki zeytinlikler de yanginlardan blyiik zarar gérmusti.
Cleanthes ve Schaubert adindaki mimarlar Nauplion'daki Gegici

Hitkiimete Atina'daki evlerin ¢ogunun yikinti halinde oldugunu, ytiz-
den kiiciik kilise ayakta kalmissa“da bunlardan gogunun terk edilmis
olduklarini ve dért caminin ikisi kullanilabilir durumda 1ken chger ki~

sinin hamama déndstiirtidiigiint bildirdiler.

Atina'yi 1832'de hentiz Turklerm elmdeyken 21yaret etm1§ olan:
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Fransiz sairi Alphonse de Lamartine kenti "kasvetli, karanlik, corak
ve terk edilmis, yikilmis duvarlar, her yana yayilmis mermer par¢a-
lariyla dar sokaklari labirentlere déniismiis” olarak anlatiyordu. @)

Aym yil; daha sonra Lincoln Piskoposu olacak olan Christopher
Wordsworth ise Atina'yi sdyle anlatiyor:

.. ytkintilar iginde. Sokaklar terk edilmis, evlerinin cogunun catist
vok, -kiliseler ¢iplak duvarlar ve tas yigint. Ayin yapilan bir tek kilise
var. Atina'da su anda bir iki yeni ahsap ev, bir iki daha saglam bina
ve carst olarak kullanilan iki sira ahsap barakadan baska bir sey kal-
mamis. '

Wordsworth savasin tahribatina dayanmis olan eski tapinak ve ti-
vatrolarinin ve ozellikle de kendisinin kaldig: kiiglik eve yakin olan
Theseum'un modern binalardan ¢ok daha iyi durumda olduklarin
belirtmektedir. "Atina'da bunun kadar mitkemmel kalmis baska bina
yoktur... En az harap olmus nesneler eski eserlerin bazilandir... Ati-
na Carsis1 uzun bir sokak olup, su.anda énemli olan tek yerdir. Kal-
dirimlan yoktur, ortasindan bu kis havasinda giir bir caglayan gibi su .
akar. Evler genellikle kereste ve sivayla onarlmislardir."(?) Ancak ¢ar-
sida pek cok {iriin vardir: "Siyah havyar figilari, kahverengi yigmnlar
halinde tiitlin, siyah zeytin, sazlara dizilmis incirler, piring, kehribar
agizlikl gubuklar glimiis kakmah tabancalar, hancerler, kemerler, 1§-
lemeli yelekler...' :

Fakat kentte uygar bir yasam icin gerekli konfor bulunmuyordu
Kitap, lamba, cam, araba, gazete, postane yoktur." Nauplion'dan

ielen mektuplar "sokaklarda cigirtkanlar tarafindan sahipleri aran- - -

aktan sonra génderildikleri kimseler ortaya ¢ikmayinca yakilmakta- -
drt” oL
- Wordsworth'a gére biitiin bunlara ragmen Atina "Yunanistan'mn
sadece en hos degil, aynm zamanda en glivenli" ikamet yeriydi. Ceu-
redeki kirsal:icin ayni“sey sdylenemezdi. 'Wordsworth ile arkadaslan

* Pire'ye gitmek istediklerinde rehberleri "birlikte gidecegimiz kalabalik
~ bir grup bulmadikga yola cikilmamasini” tavsiye etmislerdi.

. Birkac giin énce aksam {izeri Pire'ae‘ﬂ gelen iki-Yunanl bu
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volda soyulup agir yaralandilar. Atina'nin hemen disi bile éyle
bir basibosluk icindedir ki, cevrede keyif icin gezmek cok glic ve
tehlikelidir... Bir kimsenin Atina'dan Acharnae'ye gitmeye kalkis-
masina c¢ilginlik olarak bakilmaktadir.

Eskwalar tiim bolgeyi soyup sogana cevirmiglerdi. "Kéylerin cogu
terk edilmis, kacan halk ya daglara ¢ikmis ya da eskiyanin saﬂarma
katilmstir.”

1832'de Baris Antlasmasinin 1mzalanma51yla Akropolis'in b0§alt11—
masi arasinda gegen yil her iki millet icin de ¢ok giic gegmisti. Sézde
kontrolii ellerinde bulundurmalarina ragmen Ttirklerin demoralize ve
yenilmis insanlar olduklan gériliiyordu. Garnizon belki Akropolis'i
terk etmekten memnun olacakh, ama bunu ancak Yunan Hiikiimeti-

nin anlagilan tazminati ¢demesiyle yapabileceklerdi ve Hiikiimet de

bu paray bulamiyordu.

Gegcmisteki nefretlere ragmen Atina'va dénen Rumlarla hala ora-
da yasayan iki yiiz kadar Tuirkiin arasindaki iliskilerin barisci olmast
sasirtic1 bir seydi. Ancak bir olay az daha bu iliskilerin kopmasina
neden olacakti. Riizgarh ve yokuslu Akropolis askeri valinin hosuna
gitmiyordu ve kendisi asadi kentte oturmayi tercih edip, her giin &-
niinde bir davulcu ardinda bir iki hirpani asker oldugu halde atla g&-
rev yerine gitmekteydi. Vali Rumlarla iyi gecinmeye 6zen g8steriyor-
sa da, ickiye ¢ok diiskiindii ve bir giin bir Rumu déverek &ldiirdii.
Ofkelenen halk misillerne tehdidinde bulundu ve Rus konsolosu, bas-

piskopos ve énemli bir Rum yurtta§m araya girmesiyle kan dokiil- -

mesi &nlenebildi.
Atina {inii disinda bagkent olarak pek uygun bir yer degildi. Onun
verine baska kentler nerildi. Nauplion, Korent, Argos, Syros, Tri-

polis, Methana ve Pire'nin kendi taraftarlari.vardi, ancak genel ola-:
rak hatkin ve Yunan dostlarinin secimi Yunan &zgiirliigiiniin simgesi:

olan Atina'ydi. Fakat Atina'dan 1832 Ekimi'ne kadar baskent olarak

pek sézedilmedi. O siralarda Alman gazetesi Augsburger Allgemeine

Zeitung ".. thman iklimi, verimli topraklar, mitkemmel limani ve gér-

kemli anitlaryla.. Yunanistan'in baskenti Atina olmal" diye yaziyor-

du. s : ‘
Yunanistan'in yeni krah I. Otto ile babast Bavyera krah I Ludwig
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bu secimi desteklediler ve Otto Bavyera askerlerinin Akropolis'i res-
men teslim.almalarindan kirk giin sonra Atina'ya ilk ziyaretini yapti.
Atinali tebaas: kendisini heyecanla Karsiladi. George Finlay soyle ya-
zwjor: "Fevkalade bir sahne vardi. Anarsi ve asayis el sikisiyorlardi.
Yunanllar ve Arnavutlar, daghlar ve adalilar, askerler, denizciler ve

kovyliller kendilerine 6zgii giysileri icinde geng hiikiimdan kurtanci

olarak karsiladilar."3® Ancak gen¢ kralin baskentine girmesi bir bu-
cuk yil sonra olacakti: 1834 Ekimi'nde bir kararnameyle Atina res-
men Yunanistan kraliginin Baskenti ilan edildi. Otto da ayni ay Pi-
re'ye geldi ve Theseum'a giderek tahta ¢ikisi i¢in yapilan ayine katild
ve bu Theseum'un kilise olarak son kez kullamlmas: oldu.

iki ay sonra hiikiimet.Nauplion'dan Atina'va tasindi ve 13 Ara-
hk'ta Milli Meclis tiyeleri ve devlet memurlari Pire've giktilar. Cok ka-
ranlik ve soguk bir gtindii, gemilerden inip Atina'ya olan bes millik
yolu yiirtiyerek asacak olan yolcular tizerinde yogun bir sikint1 vard.
Dogru diiriist bir yol yoktu, ¢ukurlarla dolu ¢amurlu bir iz {izerinde
yiirtiyorlard: ve o'zaman araba diye bir sey hemen hemen hig bilin-

" mediginden, esyalarini ve mobilyalarim arkalanndan gelen at, deve,

katir ve eseklere yiiklemislerdi. Yolcular bilinmeyen bir hedefe ve
‘tahmin ‘edilemeyen bir gelecege dogru istemeyerek ve kararsizca gi-
den yurtlarindan kovulmus bir insan kafilesinden farksizdi.

isteksizlikleri ve kararsizliklarinda -hakliydilar: yeni baskentte ko-
sullar son iki yilda pek degismemisti ve gelenlerin sayisinin az olma-
sina ragmen barinak kithdi vardi. Yan yarwa yikilmus kiliseler, cami-
ler ve hamamlar alelacele barnacak bir yere dénistiiriimiislerdi.
Meclis {iyelerinin toplanacaklari bir bina yoktu: "silahli ve at tstlinde
geldiler; gerekli yasalarr gikartip hitklimet islerini goériismek icin ah-
sap bir barakada taslar tistiinde oturdular.” ) '

Yerel halkin hepsi hiikiimetin Atina'va tasinmasindan hO§nut de-
gildi: evlere elkonulmasi ve sahiplerinin sokaga atilmas: byiik bir
kirginlik ve 6fkeye neden oldu. Atina gazetesine génderilen mektup-
larda "kis ortasinda ailelerin ve hamile kadinlarla ¢ocuklarn sokaga
atilmalar, savasta akrabalart asilmis. ve oldiirtimiis bir kadinin evinin
elinden alinarak besili ve saglikli bir devlet memuruna verilmesi" pro-
testo ediliyordu: ¥ Ve vurguncular da kente dolmakta gecikmediler,
vivecek fiyatlariyla kiralar basdéndiirticii bir sekilde artt.
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Atina'ya verlesmis olan birka¢ yabanci arasinda General Sir Ric-
hard Church, George Finlay, Amerikali misyoner Rahip John Hill
de vardi. Hill bir kizlar okulu acti. Karisiyla yabancilar, Atina'nin tek
sallanan koltuguna sahip olmakla tinlenmis evlerinde agirhyorlard. -

Atina artik yabanci kolonisinin genelde yemek yedigi bir otele sa-
hipti. Oteli bir Italyan ile Viyanah kans: isletivordu ve "cok konforlu”

bir yerdi. (6 Otelin ilk ziyaret¢ilerinden olan Lamartine Atina'yi.ilk zi- -
varetinde 1832'de kaldig: bu yeri évmektedir: yeni insa edilmis te-

miz ve beyaz bir bina, birka¢ badanali ve iyi désenmis oda, kuyusu
olan golgelik bir avlu, merdiven basinda harika bir aslan heykeli, bol

miktarda sebze ve meyve, ltalyanca anlayan Yunanh hizmetkarlar. -

Ve biitiin bunlar Atina'nin o ¢iplaklig: icindeydi. Lamartine italya, In-
giltere va da Isvicre yollarinda bundan iyi bir otele rasttamamustr an-
cak ne var ki, otel bostu ve orada oldugu kirk sekiz gun icinde kapi-
sindan iceri bir tek miisteri girmis degildi. :

Atina'da otelin yanisira kiiciik bir pansiyon -vardi ve kimi zaman
bzel evlerde de odalar bulunabilirse de, bunlarin ¢codu penceresiz ve
sobasiz oldugu icin pek tavsiye edilmezdi.

Atina biitiin konforsuzluguna ragmen artik baskentti ve Saint
Theodore Kilisesi yakinindaki miitevazi bir ev olan saray cevresinde
sosyal bir cevre gelismisti. Saray eglence ve danslarda sundugu yiye-
ceklerin azhi@la tin salmusti ve "iki Ui¢ saatlik danstan sonra, doyuru-
cu yiyecekleri eksikligi" icin elestirilmekteydi.(?)

Saraydaki ve &zel evlerdeki danslara ve yeni insa edilen opera bi-

nasina stslii ve takilarnni takistirmis kadinlar esekle gittikleri icin bu
hayvanlar sosyete yasaminda énemli bir yere sahiptiler, ancak disar-
da sahiplerini beklerken anirmalariyla miizigi bozduklarn icin sik sik

sikayetlerde de bulunulmaktaydi. Hammlar bu davetlere genelde kis- -
lan camur, yazlan toztoprak icinde gelirlerdi; ancak hicbiri karanlk =~
bir gecede atyla birlikte acik bir lagima dusen Sir Richard Church - -

gibi bir talihsizlik yasamarmislard.

Bagimsizhdin ilk yillarinda Atina da, Pire de hizla. geh@h 1834 te
sadece ahsap bir evi ve sekiz diikkani.olan Pire blrka(; yil 'sonra "450
tas evi ve 2275 kisilik niiffusuyla” (8 dviiniiyordu. I

Attika'da yol pek azsa da, liman baskente baglayan gem§ bxr yol ~ T
insa edildi. 1840 yilinda insanlar Yunanistan'da demir ya da maran® .0 =i o
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goz olmadiindan Ingiltére, Fransa ya da Rusya'dan getirtilen her tiir
arabayla gidip gelebiliyorlardi.. Arabacilar da arabalar kadar cesitliy-
di: issiz denizciler ve ascilar, deve stirliciileri, yeni bir savas baslayana
kadar zamanlarim degerlendiren askerler. Bunlarin tek ortak yanlan
deneyimsizlikleri ve yeni olan her seyi denemeye olan hevesleriydi.

Atina yolunun varisina geldiginde bir arabaci sézde atimi dinlen-
dirmek, -ama aslinda bir-kadeh raki icmek icin kiigiik bir hana ug-
rardi. Her dilden {ic bes kelime bilen sisman bir garson yolcuyu da
arabacisinin érnegdini izlemeye davet etmek i¢in elinden geleni ya-
pardi. Salamis Kérfezinde demirlemis Fransiz filosunun subay ve
erleri Atina'ya.giderken yolda bir raki ve bir paket sigara almak icin
dururlar ve cogunlukla paralarinin stiind beklemezlerdi. Cok gec-
meden ahsap bir baraka olan hanin yerini tas bir ev aldi. Daha
sonra gelen bagka bir filo daha cok para getirince evler giderek ar-
tarak gercek bir kdye déniistii.

Atina'da da Athenas ve Aeolu sokaklarni kesen Odos Ermou
adinda yeni bir ana cadde agilmust1. Kent planlamas: konusunda ya- -
pilanlar bu kadarla kaldi: gerisi hep "diizensiz ve kansikt" ve gelen
ziyaretciler kenti "cirkin" buluyoriardi. Odos Ermou kenti ikiye ayiri-
yordu:

.. Bir yanda eski carsilar, eski sokaklar, eski kent, Riizgarlar Ku-
lesi, Lyskrates Aniti, harabeler ve Akropolis; 6teki yanda yeni
mahalleler, kahveler, givim diikkanlari, servet, diplomasi ve Sa-
ray. Bu uzun caddeyi tasla kaplama gabasz olandan cok arzula-
nant gostermektedzr(lo)

Atina bir celiskiler kenti, dogu ve bati1 yasam bicimlerinin yan ya-
na ver aldigi bir kentti. Sahibinin bagdas kurup tespih cektigi bir
Tiirk diikkaninin vaninda bir Fransiz kafesi vardi, sokaklarda Yunan-
lilar ve yabancilar dolastyor, Yunanhlardan bazilan beyaz etek ve isle-
meli ceketten olusan giysileriyle ¢ubuklann tiittiirtirken bir kism da
Fransiz. modasina uygun giyinmisler, Fransizca konusuyorlar, bira
icip, sigara veya pipo tiittiirtiyorlar ve Paris gazetelerindeki haberleri
tartisiyorlardi. "Ayni anda Yunanca, Italyanca, Almanca ve Fransizca
duymak mimkiindii ve Balzacin romanlarindan biri konulu bir ko~



nusma Girit, Omer Pasa veya Mavrokordates lehine yurtsever bir
konusmayla kesilebilirdi." 11)

Yiizyillar boyunca Yunanistan'da degismeden kalan pek cok sey
bu tarihte de degismemisti: saban klasik dénemde kullamlanin esiy-
di, saraba hala recine kanstirihyordu, araba seyrek rastlanilan bir
seydi ve Atina disinda silte diye bir sey yoktu. Kéylerde halk hala

yerde veya kilimler {izerinde, paltolarina sannarak yatmaktaydilar. -

Sanat ve zanaat diye bir sey yoktu.

Avrupal ziyaretcilerin bir kismu Hilklimetin 6ncelik sirasin sertge
elestirmekteydiler. Buchon 1840'ta entelektiiel niteliklere, profestr-
lere, filozoflara ve edebiyatcilara cok dnem verildiginden, ama ma-
rangozluk, ayakkabicilik ve demir isciligi gibi yararl zanaatlara pek
yaklasiimadigindan sikayet etmekteydi. Yine Biytik Devletlerin Pin-
dus ve Olimpos daglarini, Iyonya Adalarini (1815'ten beri Ingiliz
egemenligi altindaydi), Girit'i, Kos'u ya da Samos'u kaplamayan ve

sadece sekiz yiiz bin niifusu olan kiiciik bir toprak parcasinda bir:

krallk kurmalarini da elestiriyordu. Kralin harcamalar da tartisma
konusuydu. Buchon "bu yeni kralligin genc kral ve kraligesinin, iki yil
dnce bir tek tas evi bile bulunmayan bir kentte bir saray yaptxrtma
dnceligini" de sorgulamaktaydi.

Diger ziyaretciler de ayni diisiincedeydiler. 1838'de Atina'da bulu-
nan Ingiliz William Mure o yil tamamlanan "biiyiik mermer sarayin”
(simdi Parlamento binasidir) yapimim hosnutsuzlukla karsiyor, “yeni
yaratilan kraligin hitktimdariun kralliginin biitgesine uygun olarak
daha kiiciik bir yerde yasamasinin daha onurlu olacagina” isaret edi-
yordu. {13)

Ayni yil Atina'da bulunan Deszre Raoul Rochette de ayni kanday-
di: "Kentte Tiirklerin yerine Almanlar, Fransizlar ve Belcikahlar, yani

Yunanhlardan baska herkes var." Iki yan1 molozlar ve yikilmig evlerle:

dolu bir sokaktan hentiiz tamamlanmamis ve bir harabeye benzeyen
saraya gidiliyordu. "Heniiz sokagdi olmayan bir kentte ilk is saray
~yapmak olmus ki, bu da bir milletin var olup olmadigina bakimaks:-
zin, kralin tac giydigi bir tilkeye dogrusu gok uygun diistiyor." 14)
Ancak 1837'de Atiria Universitesi acilinca Otto halkinin ¢cogu go-

ziinde popiilerligini kazanmus oldu. Universitede [lahiyat, Tip ve Hu-

kuk fakiilteleri vardi. Fakat Koloktronisin Universiteden Saray gos-
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tererek "bu ev onu yiyecek (15) kehaneti Otto'nun 1862'de Universi-
tede okuyan kusagin insanlan tarafindan tahtindan indirilmesiyle
gerceklesti.

Krahn gelisinin yarathd cosku fazla uzun stirmemisti. Otto'nun
popiilerlidi bir siire devam etmisse de katolik, gerici ve ukala olan
Bavyerali bakanlari ve naiplerinden daha ilk giiniinden nefret edil-
misti. Yunanh politikacilar devletin en ivi ve en karh makamlarnin
yabancilara verildigini 6fke ve giptayla izlemislerdi. Cok gecmeden
Yunanistan'm bir yabanc: isgalinden digerine gectigi sikayetleri yiik-
selmeye baslad:.

Devletin en siddetli karsitlarindan biri ¢cok ge¢meden Bavyera
Kraliyet Konseyi ile acmaza diisen Bagimsizlik Savasi kahramani Ya-
ni Makriyannis oldu. Makrivannis Konseye Yunanistan't Osmanlilar-
dan kurtarmak i¢in hicbir sey yapmarms kisilere para ve makam ver-
mekle sugladi. Oysa eski askerlere hicbir yardimda bulunulmadig:
icin bunlardan bazilar o kadar kétii durumdaydilar ki, bir kismi yasa-
mak i¢cin Osmanli’yva gé¢mils, bir kismu da daga ¢ikip eskiyaliga bag-
lamusti. Makriyannis bunlarin durumunu diizeltmek igin yillarca bosu-
na ¢abaladiktan sonra 1836'da kamu gérevlerinden istifa etti. Birkag
yil sonra krala karst bir komploda yer almakla sugland: ve kahra-
manlik ge¢misine ragmen on sekiz ay hapse mahkum oldu. Makri-
yannis savas ve sonraki yillara ait anilarnim yazabilmek 1gm bu siire
icinde okuma yazmay1 6grendi.

Otto ve Bawyerali naiplerle iyi gecinemeyen biri de Slr Richard
Church'tii. Gergek bir Yunan dostu olan Church savastan para ka-
zanmamist ve varlikl bir insan olmamasina ragmen Yunanistan'a ve
Yunanllara elinden gelen yardimi yapmis, varni yogunu Bagimsizlik
Savas: askerlerinin yoksul ailelerine dagitmisti. Kisa bir siire Devlet
Konseyinde bulunmus, ancak naipler kendisini 1834 sonuna dogru
gorevden azletmislerdi. Otto ve tutucu dalkavuklarn tarafindan siirekli
olarak bir anayasa i¢in miicadele eden tehlikeli bir liberal olarak g&-
rilmisse de, Atina halki kendisini seviyordu. 1873'te doksan yasin-
da oldugtinde kendilerine yardim icin yaptiklarimi hatirlamiglar ve ar-

‘kasindan "en gercek Elen, Yunanistan'n evlatlarinin en sadigi” (16)

olarak yas tutmuglardi. Yunan milleti tic yil sonra merkezi mezarhkta
kendisine bir anit dikerek siikran duygularini dile getirdi. Anitta sun-
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lar yazilidir: "Kendini ve elindeki her seyi Hiristivan bir milleti baski-
dan kurtarmak ve Yunan milletini yaratmak icin verdi, onun hizme-
tinde yasadi ve halkinin arasinda 6ldi."(17)

George Finlay Bagimsizlik Savast sona erer ermez Ermeni kansi
ve kiziyla Atina'ya déndii. O-da- Yunanistan asigydi ve onun bagim-
siz bir devlet olarak ortaya ¢ikmasina katkida bulunmak istiyordu.
Atina'da on yil yasamak hayranligini her nasilsa azaltmis ve Atinalila-
ra epey elestirel bir gdzle bakmaya baglamigsa da, lilkeye ve halkina
olan sevgisini hi¢ kaybetmedi. Rekabetleri ve kiskanchiklaryla politi-
kacilardan ve &zellikle Otto'nun Bavyerali damsmanlarindan nefret
ediyordu. Finley Yunanistan'in imkanlarinin olmadig: stislii tiniforma-
lar ve bol keseden dagitilan ayliklar yerine iyi bir tarim politikas: 1le
bir iletisim sistemi kurulmasint savunmaktaydi.

Otto resit olana kadar Yunanistan otokratik ve beceriksiz bir Na-

iplikle yonetildi ve 1835'den sonra ayn derecede otokrat olan kral |
yine Bawyerali danismanlarini birakmadi ve Hami Devletlerin kendi
adina soz verdikleri anayasayi vermedi. Yunanllarmn bunca c;abadan’

ve gekilen acidan sonra gercek bagimsizhk ve demokrasiye kavusa-

madiklarmi hissetmeleri hi¢ de sasirtict degildi. 1843'te aralarinda
Makriyannis'in de: oldugu Bagmmsizlik Savasimin askeri ve politik k-

derlerinin kansiz bir darbesiyle Otto Bavyerali danigmanlarim atti,

Millet Meclisini topladi ve istemeye. istemeye &zlenen Anayasayt ka-

bul etti. Yeni politik siirecler hala gercek demokrasiden uzaksa ve
bagimsiz Yunan hareketi yabancilarin ‘miidahalesiyle sinirliysa da,

Yunanistan'in gelecekte Yunanlilar tarahndan:Yunanhlar i¢in yoneti- ‘

lecegi ilkesi get1r11m1§t1 ve Atina iki -bin yllik yabanci hakimiyetinden
sonra artik egemen ve bagimsiz Yunamstan kralhgmm ba§kent1 ola—
rak basirm yukselteblllrdl \ ks ;
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“Akropolis’in kruzeyi'nde, St Nicholas Rangavas Mahallesi
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